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Antes de usar a camera, verifique se a embalagem contém os seguintes itens.
Se algum deles estiver faltando, entre em contato com o revendedor da camera.

Carregador de Bateria

NB-6LH CB-2LY/CB-2LYE

Alga para o Pescogo

Tampa da Lente
(com cordé&o)

Guia de Introducgéo

Brochura do Sistema
de Garantia Canon

« N3o inclui nenhum cartdo de meméria (L[]2).

Podem ser usados os seguintes cartdes de memoria (vendidos separadamente),
independentemente da capacidade.

¢ Cartdes de memoéria SD*
e Cartdes de memoria SDHC*

e Cartdes de memdria SDXC*)S(g

* Cartdes de memoria em conformidade com as normas SD. Contudo, n&o foi
verificado se todos os cartdes de meméria funcionam com a camera.

Tire algumas fotografias de teste iniciais e examine-as para certificar-se

de que as imagens foram gravadas corretamente. Observe que a Canon
Inc., suas subsidiarias, filiais e distribuidores nao se responsabilizam por
quaisquer danos consequenciais provocados por avarias da camera ou
acessorio, incluindo cartdes de memaria, que resultem na falha da gravagéo
de uma imagem ou da gravagdo em um formato legivel pela maquina.

As imagens gravadas pela camera destinam-se ao uso pessoal.
Evite fazer gravagdes ndo autorizadas que violem leis de direitos
autorais. Observe que, mesmo para uso pessoal, a fotografia pode
violar direitos autorais, ou outros direitos legais, em apresentages
ou exposi¢des ou em alguns ambientes comerciais.

Para obter informagdes sobre a garantia da camara, consulte as
informacdes da Garantia fornecidas com a camara. Para contactar

o Apoio ao Cliente da Canon, consulte as informagdes da Garantia para
obter as respectivas informagdes de contacto.

Embora o monitor LCD seja fabricado segundo condi¢ées de produgéo
extremamente precisas — e mais de 99,99% dos pixels funcionem de
acordo com as especificagdes —, em raras situagdes alguns pixels podem
apresentar defeito ou ser exibidos como pontos vermelhos ou pretos.

Esta situagdo n&o indica danos na camera nem afeta as imagens gravadas.

O monitor LCD pode ser coberto com uma fina pelicula plastica
para protegao contra riscos durante o transporte. Se estiver coberto,
remova a pelicula antes de usar a camera.

Quando usada por periodos prolongados, a cdmera pode aquecer-se.
Esta situagédo ndo indica danos.
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@ Bot&o de zoom @ Area da antena Wi-Fi
Fotografia/Filmagem: <[#] (telefoto)> / Luz
<[00 (grande anguier)> @ Alto-falante
Reprodugdo:  <Q (ampliar)>/ Botdo <0 (Auxilio de
<C=2 (indice)> Enquadramento — Buscar)>
@ Bot&o do obturador @ Lente

® Suporte da alga @ Encaixe para tripé

® Disco de modos ) @® Tampa do terminal do conector DC
® Botdo ON/OFF (liga/desliga) ® Tampa do cartdo de memoria/
® Flash bateria

* Os modos de fotografia ou de filmagem, icones e texto exibidos na tela
sdo indicados entre colchetes.

« (D: Informagdes importantes que vocé deve saber

¢ Observagdes e sugestdes de uso especializado da camera
[[xx: Paginas com informagdes relacionadas (neste exemplo,

“xx” representa o nimero da pagina)

As instrugdes apresentadas neste manual aplicam-se a camera com
configuragdes padréo.

Para facilitar, todos os cartdes de memdria compativeis sdo
denominados simplesmente “cartdo de memoria”.

As guias exibidas acima dos titulos indicam se a fungao é usada para
fotos, filmes ou ambos.

Fotografias  : Indica se a fungdo é usada ao fotografar ou ao
ver fotos.
Filmes :Indica se a fungéo é usada ao gravar ou ao
ver filmes.
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@ Tela (monitor LCD)

@ Microfone

® Botao <[®] (Reprodugéo)>

@ Botéo Filme

® Terminal AV OUT (Saida de
audio/video) / DIGITAL

® Terminal HDMI™

@ Botao <[4 (Compensacao
de exposigéo)> / <{1 (Apagar
imagem individual)>

Indicador

©® Botao <DISP. (Apresentagéo)>

Botdo <MENU>

@ Botao <ISO (Velocidade 1SO)> /
<(n) (Wi-Fi)> / Para cima

@ Botao <& (Macro)> /
<MF (Focagem manual)> /
Para a esquerda

@ Disco de controle

Botdo FUNC./SET

@® Botao <$ (Flash)>/ Para a direita

Bot&o <® (Temporizador)> /
Para baixo

® Girar o disco de controle permite
escolher itens de configuragéo, mudar
imagens e executar outras operagoes.
Muitas dessas operagdes também
podem ser executadas com os botdes
<ASKWS<Y><P >,

* Neste manual, séo usados icones para representar os botdes e discos
correspondentes da camera em que aparecem ou com 0s quais
se parecem.

* Os seguintes botdes e controles da camera sdo representados por icones.

<a>
<4>
<p>
<w>

Botéo para cima @) (na parte posterior)
Bot&o para a esquerda @ (na parte posterior)
Botéo para a direita @ (na parte posterior)
Bot&o para baixo @ (na parte posterior)
Disco de controle @ (na parte posterior)

Capa

Operagdes Comuns
da Camera

HE

Manual Basico

Manual

Avancado

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

2 Modo Auto

|

3 Outros Modos de
FotografialFilmagem

4 ModoP

|

|

5 Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reproducao

|

/ Funges Wi-Fi
8 Menu de
Configuragoes

9 Acessorios

|

10 Apéndice

indice Remissivo

<>

4




¥ indice

Conteudo da Embalagem.................. 2
Cartdes de Memoria Compativeis..... 2
Observagoes Preliminares

e Informacdes Legais.........ccccccrvreneee. 2
Nomes dos Componentes

e Convengdes neste Manual ....
indice
Operagdes Comuns da Camera........ 6
Precaugdes de Seguranga ................ 7

Manual BasicO..uuurmrasananas 10

Preparativos Iniciais
Comegar a Usar a Camera....

Manual Avancado.......uaas 19

Nogoes Basicas sobre

02 10 1=1 - 19
Liga/Desliga
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Fotografia/Filmagem........... 42
Modo Discreto..........occcccrnnninnas 43
Gravagao Automatica de Clipes
(Resumo do Filme) ........cccoevvrrninns 43

Personalizacao de Brilho/Cor
(Controle de Visao Direta)
Cenas Especificas
Efeitos de Imagens

(Filtros de Efeito Criativo)................. 46
Modos Especiais para outras
Finalidades
Gravar varios Filmes....

MOdO P ... 53
Fotografar/Filmar em Programa AE
(MOO [P])-veviirrieieieieicieisieens 54
Brilho da Imagem (Exposig&o)......... 54
Cor e Fotografias Continuas............ 56

Alcance das Fotos e Focagem......... 59
FIash.....ooiicccen 65
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Velocidades do Obturador e
Valores de Abertura Especificos
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Visualizar
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Conectar-se por meio de um
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de Acesso
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Enviar Imagens
Salvar Imagens no Computador-..... 111
Enviar Imagens Automaticamente
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Georreferenciar Imagens

Na CAMETA ...cvoveieeieieiieieieeeea 114
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Usar o Software .. 131
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© Fotografar/Filmar

® Usar configuragdes determinadas pela camera
(Modo Automatico, Modo de Resumo do Filme).........cccccveviiennnns 27,43

Tirar boas fotos de pessoas

Com Neve

(1145)

Retratos

(145)

Corresponder a cenas especificas

Pouca Luz
(L1145)

Fogos de Atrtificio
((145)

Aplicar efeitos especiais

Cores Vivas Efeito Paster Efeito Olho de Peixe
(LH46) (C1146) (Lh48)

Monocromatico

([1148)

Efeito Miniatura

(L1147)

Efeito Camera de Brinquedo
(L1148)

©® Quando néo séo permitidos som e flash (Modo Discreto).............
® Ao ajustar configuragdes de imagem (Controle de Vis&o Direta) ..
L o Yol =Y 4 (o] (o 1T 27, 45,
©® Sem usar o flash (Desativar Flash)............c.cocooiiiiii
® Incluir a si mesmo(a) na foto (Temporizador) ........c.cceeeriireereenne
® Adicionar um marcador de data..........c.cerieiieiiiiii e
® Clipes de filme e fotos juntos (Resumo do Filme) ........................
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> Ver
® Ver imagens (Modo de ReproduGa0) .........cceeruieiieieiieiieseeieeseeeene 73
©® Reprodugdo automatica (Exibicdo em slide)
® Emuma TV

® Em um computador 131
® Procurar imagens rapidamente...........ccooeeiierieiieie e 76
© APAGAr IMAGENS ...ttt ettt 83
"™ Gravar/Ver Filmes
© Gravar filMeS.... ..o 27, 51
® Ver filmes (Modo de ReproduGa0) .........cceerueiriieiieiiiie e 73
©® Motivos que se movem rapidamente,

reprodugdo em camera leNta...........coccveiiiiiiiiiiie e 51
Dy Imprimir
O IMPrimir IMAGENS. ....cvviiiiiieiieee e 133
9 salvar
® Salvar imagens em um computador por meio de um cabo ............... 132
® Salvar imagens em um computador ...........coocueeeiieeiieeinie e 132

Usar Fungoes Wi-Fi
® Enviar imagens para um smartphone

® Compartilhar imagens on-line
® Enviar imagens para um computador ...........covieiieeiiieeneeeeeeesiee s 112

¥ Precaucgdes de Seguranca

* Antes de usar o produto, certifique-se de ler as precaugbes de seguranga
descritas a seguir. Sempre certifique-se de que o produto é utilizado da
maneira correta.

* As precaugdes de seguranga indicadas nas paginas a seguir destinam-se
a evitar lesbes em vocé e em outras pessoas ou danos no equipamento.

« Certifique-se de ler também as orientagdes incluidas em todos os
acessorios vendidos separadamente que vocé usar.

Indica a possibilidade de lesées graves ou morte.

* Nao dispare o flash muito préximo dos olhos das pessoas.

A exposicéo a luz intensa produzida pelo flash pode causar danos a visdo.
Em especial, permaneca no minimo a um metro de distancia de criangas
e bebés ao usar o flash.

* Guarde este equipamento fora do alcance de criangas e bebés.
Alga: Colocar a alga em torno do pescogo de criangas pode resultar

em asfixia.

Pilha de data/hora (se removivel): Perigosa se engolida. Se isto ocorrer,
procure um médico imediatamente.

* Use somente fontes de alimentacéo elétrica recomendadas.

* Nao tente desmontar, alterar nem aquecer o produto.

« Evite deixar cair o produto ou sujeita-lo a impactos fortes.

* Para evitar o risco de lesdes, nao toque no interior do produto caso
este tenha sofrido queda ou esteja danificado.

¢ Interrompa imediatamente o uso do produto caso ele exale fumacga
ou odor estranho ou apresente comportamento anormal.

* Nao use solventes organicos, como alcool, benzina ou tiner,
para limpar o produto.

* Nao deixe que o produto entre em contato com agua (por exemplo,
agua do mar) ou outros liquidos.
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* Nao deixe liquidos ou objetos estranhos entrarem na camera.

Isso pode resultar em choque elétrico ou incéndio.

Caso liquidos ou objetos estranhos entrem em contato com o interior da
camera, desligue-a imediatamente e remova a bateria (ou as pilhas).

Se o carregador de bateria (no caso de cameras que usam um carregador)
se molhar, desconecte-o da tomada e consulte o revendedor da camera ou
um Servigo de Help Desk da Canon.

* Nao olhe pelo visor (se o modelo tiver um visor) para fontes de luz
intensa, como o sol em um dia claro.
Isto pode causar danos a sua visao.

* Use somente a bateria (ou as pilhas) recomendada(s).

* Nao coloque a bateria (ou as pilhas) no fogo nem perto dele.

* Se a camera usar um carregador de bateria, observe as seguintes
precaugoes.

- Desconecte periodicamente o cabo de alimentagao e, usando um
pano seco, retire a poeira e a sujeira acumuladas no plugue, no
exterior da tomada elétrica e nas areas proximas.

- Nao manuseie o cabo de alimentagdo com as maos molhadas.

- Nao use o equipamento de maneira que exceda a capacidade
nominal da tomada elétrica ou dos acessoérios de fiagdo. Ndo use o
equipamento se o cabo de alimentagao ou o plugue estiver danificado
ou se nao estiver totalmente encaixado na tomada da parede.

- Nao deixe que sujeira ou objetos metalicos (como alfinetes ou
chaves) entrem em contato com os terminais ou o plugue.

A bateria (ou as pilhas) pode(m) explodir ou vazar, causando choque
elétrico ou incéndio. Isso pode causar lesbes pessoais e danos na area
proxima. Em caso de vazamento da bateria e contato de seu eletrélito com
olhos, boca, pele ou roupas, lave imediatamente com agua.

* Desligue a camera em locais onde seu uso é proibido.

As ondas eletromagnéticas emitidas pela cdmera podem interferir no
funcionamento de instrumentos e outros dispositivos eletronicos. Tenha o devido
cuidado ao usar a camera em locais onde é proibido o uso de dispositivos
eletronicos, como no interior de aeronaves e instalagdes hospitalares.

AAtengéo Indica a possibilidade de lesdes pessoais.

* Ao segurar a camera pela alga, tenha o cuidado de nao balanga-
la, ndo sujeita-la a impactos ou choques fortes, nem deixa-la ser
atingida por outros objetos.

* Tenha o cuidado de nao bater nem exercer pressao sobre a lente.

Isso pode causar lesdes pessoais ou danificar a camera.

* Tenha o cuidado de nao sujeitar a tela a impactos fortes.
Se a tela se partir, podem ocorrer lesées pessoais causadas pelos
fragmentos resultantes.

* Ao usar o flash, tenha o cuidado de nao tapa-lo com os dedos nem
com a roupa.
Isso pode resultar em queimaduras ou danos no flash.

« Evite usar, colocar ou guardar o produto nos seguintes locais:

- Locais sujeitos a luz solar direta

- Locais sujeitos a temperaturas superiores a 40 °C

- Areas umidas ou empoeiradas
Tais condi¢gbes podem causar vazamento, superaquecimento ou exploséo
da bateria (ou das pilhas), resultando em choque elétrico, incéndio,
queimaduras ou outros tipos de lesdes.
Temperaturas elevadas podem deformar o produto.

* Os efeitos de transi¢do de apresentacoes de slides podem causar
desconforto quando visualizados durante periodos prolongados.

* Ao usar lentes, filtros de lente ou adaptadores de filtro opcionais (se

aplicaveis), certifique-se de conectar esses acessorios com firmeza.
Se a lente se soltar e cair, ela pode se partir e os fragmentos de vidro
podem causar cortes.

* Em cameras que levantam e baixam o flash automaticamente,
certifique-se de afastar o dedo quando o flash for baixado, a fim de
evitar prendé-lo.

Isto pode resultar em ferimento.
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Indica a possibilidade de danos ao equipamento.

* Nao aponte a camera para fontes de luz intensa (como o sol em um
dia claro).
Isso pode danificar o sensor de imagem.

* Ao usar a camera em praias ou locais de muito vento, tenha o cuidado
de ndo deixar areia ou poeira entrar na camera.

* Em cameras que levantam e baixam o flash automaticamente, ndo
o empurre com forga para baixo e nunca o force excessivamente ao
abri-lo.

Isso podera causar mau funcionamento no produto.

* Durante o uso normal, o flash pode emitir pequenas quantidades de
fumaga.

Isso é devido a alta intensidade com que o flash queima poeira e materiais

estranhos que aderem a parte frontal da unidade. Use um cotonete para

remover impurezas, poeira ou outros materiais estranhos do flash, a fim de

evitar acumulo de calor e danos a unidade.

* Retire e guarde a bateria (ou as pilhas) quando nao for usar a camera.
Se a bateria (ou pilhas) for deixada dentro da camera, podem ocorrer
danos causados por eventuais vazamentos.

* Antes de descartar a bateria (ou as pilhas), cubra os terminais com
fita adesiva ou outro material isolante.
O contato dela com outros materiais metalicos pode provar incéndio ou explosdes.

» Se a camera for usada com um carregador de bateria, deixe o carregador
desconectado quando nao estiver em uso. Ao carregar a bateria, ndo a
deixe coberta com um pano nem coloque outros objetos sobre ela.

Deixar a unidade conectada a tomada por longo periodo de tempo pode

causar seu superaquecimento e deformacgéo, resultando em incéndio.

* Nao deixe a bateria perto de animais de estimagao.
Caso animais de estimagdo mordam a bateria, pode ocorrer vazamento,
superaguecimento ou explosao, resultando em incéndio ou danos.

* Se a camera usar varias pilhas, nao use pilhas com diferentes niveis
de carga juntas, ndo use pilhas velhas e novas juntas e nédo insira as
pilhas com os terminais + e — invertidos.

Isso podera causar mau funcionamento no produto.

* Nao se sente quando estiver com a camera no bolso.
Isso pode causar mau funcionamento ou danos na tela.

* Ao colocar a camera em uma bolsa ou mochila, certifique-se de que
objetos rigidos ndo entrem em contato com a tela. Feche também
a tela (de modo que fique voltada para o corpo da camera), se a
camera tiver uma tela que pode ser fechada.

* Nao prenda nenhum objeto rigido a camera.

Isso pode causar mau funcionamento ou danos na tela.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

e

Manual

Avancado

1 Nocoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

|

Outros Modos de
FotografialFilmagem

4l ModoP

|

|

5 Modos Tv, Av
eM

|

6 Modo de
Reproducao

/ Fungdes Wi-Fi
8 Menu de
Configuragoes

9 Acessorios

|

|

|

10 Apéndice

indice Remissivo

<>




Capa

VEGTEIR :=EXS T

Antes de Usar
Operagdes Comuns
da Camera

Manual
Avancado

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera
2 Modo Auto
Outros Modos de
FotﬁraﬁalFilmagem
4 ModoP

i

Informacgdes e instrugbes basicas, dos preparativos iniciais a como capturar
e reproduzir imagens

5 Modos Tv, Av
Preparativos Iniciais 11 Comecgar a Usar a Camera..........ccuvuerrvnnersannnns 16 (L

Conectar ACESSOMOS ........ceeveiiiieeieieeeene e 11 Fotografar ou Filmar (Smart Auto) ...........cccceeeenene 16 6 g::&gs o
Segurar a Camera.... .1 VisSU@NZAr ..o 17 :
Carregar a Bateria.... 11 / Fungdes Wi-Fi
Inserir a Bateria e o Cartdo de Memoria. .12 P
Ajustar a Data @ @a Hora..........coccoueiiuriniicnn. 14 8 Menu de
Idioma de EXIDIGAO0..........ceeviiiiiiiiiiieeee 15

Configuragées
9 Acessorios

10 Apéndice

indice Remissivo

<>

©



Prepare-se para fotografar ou filmar do seguinte modo.

¥ Conectar Acessoérios

1 Encaixe a alga.
® Encaixe na camera a alga incluida, como
mostrado.
® No outro lado da camera, encaixe a alga
da mesma forma.

2 Prenda a tampa da lente na alga.
©® Retire a tampa da lente e passe o corddo
da tampa pela alga.
©® Sempre retire a tampa da lente antes de
ligar a camera.
® Mantenha a tampa sobre a lente quando
a camera néo estiver em uso.

Segurar a Camera

® Coloque a alga em volta do pescogo.

® Ao fotografar ou filmar, mantenha os
bracos bem proximos do corpo e segure
a camera com firmeza para evitar que ela
se mova. Se vocé levantar o flash, ndo
apoie os dedos sobre ele.

" Carregar a Bateria

Antes de usar a bateria, carregue-a usando o carregador incluido.
Certifique-se inicialmente de carregar a bateria, pois a camera ndo é
vendida com a bateria carregada.

1 Insira a bateria.
® Depois de alinhar as marcas A na
bateria e no carregador, insira a bateria
empurrando-a para dentro (D) e para
baixo (@).

2 Carregue a bateria.
® CB-2LY: Vire o plugue para fora (@) e
conecte o carregador a uma tomada
elétrica (@).
©® CB-2LYE: Ligue o cabo de alimentagéo
no carregador, depois conecte a outra
extremidade a uma tomada elétrica.
‘ ® Aluz de carregamento fica laranja e o

carregamento é iniciado.
S| cB-2LYE

® Quando o carregamento termina, a luz
fica verde.
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3 Retire a bateria.
©® Apos desconectar o carregador de
bateria, retire a bateria deslizando-a para
dentro (®) e para cima (®).

@ .

Para proteger a bateria e manté-la em condicdes ideais, ndo a
carregue por mais de 24 horas seguidas.

No caso de carregadores de bateria que usam um cabo de
alimentacéo, ndo conecte o carregador nem o cabo a outros
objetos. Isso pode resultar em mau funcionamento ou danos
ao produto.

Q

Para obter mais detalhes sobre o tempo de carregamento, o nimero de fotos
e o tempo de gravagdo possivel com a bateria totalmente carregada, consulte
“Numero de Fotos/Tempo de Gravagéo, Tempo de Reprodugéo” (LI]160).
Baterias carregadas perdem gradualmente sua carga, mesmo quando ndo
sdo usadas. Carregue a bateria no dia em que sera usada (ou no dia anterior).
O carregador pode ser usado em regides que tenham alimentagao elétrica

de 100 V CAa 240 V CA (50/60 Hz). Para tomadas elétricas que tenham
formato diferente, use um adaptador de plugue disponivel comercialmente.
Transformadores elétricos para uso em viagens nao devem ser utilizados, pois
podem danificar a bateria.

® Inserir a Bateria e o Cartiao de Meméria

Insira a bateria incluida e um cartdo de memoria (vendido separadamente).
Antes de usar um novo cartdo de memdria (ou um cartdo de memoria
formatado em outro dispositivo), € necessario formatar o cartdo de
memoria com esta camera (L[]121).
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3 Insira a bateria.
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direcdo da seta, insira a bateria (como
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posicéo travada com um clique.

® Se vocé inserir a bateria do lado
incorreto, ela ndo encaixara na posigéo
correta. Sempre confirme se a bateria
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Trava da
Bateria

Terminais

Manual

Avancado

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

|

Outros Modos de
FotografialFilmagem

4 ModoP

5 Modos Tv, Av
eM

6 Modo de
Reproducao

|

|

|

/ Fungdes Wi-Fi

|

8 Menu de
Configuragoes

|

9 Acessorios

|

10 Apéndice

indice Remissivo

<>




4 Insira o cartdao de memoéria.

® Insira o cartdo de memoria como
mostrado, até encaixa-lo na posigéo
travada com um clique.

® Ao inserir o cartdo de memodria,
certifique-se de que ele esta do lado
correto. Inserir cartdes de memdria do
lado incorreto pode danificar a camera.

5 Feche a tampa.
©® Baixe a tampa (®) e mantenha-a
pressionada enquanto a desliza, até
encaixa-la na posi¢édo fechada com um
clique (@).

@ < Para saber quantas fotos ou horas de gravagdo podem ser salvas em um
cartdo de memoria, consulte “Numero de Fotos 4:3 por Cartédo de Memoria”
(£1160).

< Retirar a Bateria e o Cartdo de Memoria

Retire a bateria.
©® Abra a tampa e pressione a trava da
bateria na diregdo da seta.
©® Abateria sera ejetada.

Retire o cartiao de memoria.
® Empurre o cartdo de memoria para
dentro até ouvir um clique, depois solte-o
lentamente.
® O cartdo de memoria sera ejetado.
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a Ajustar a Data e a Hora

Ajuste corretamente a data e a hora atuais, como descrito a seguir, se a
tela [Data/Hora] for exibida ao ligar a camera. As informacdes especificadas
desta forma sdo gravadas nas propriedades da imagem ao fotografar ou
filmar. Sdo usadas também ao gerenciar imagens pela data da foto ou filme
ou ao imprimir imagens com data.

Se desejar, vocé também podera adicionar um marcador de data as fotos

(LL135).

1 Ligue a camera.
® Pressione o botdo ON/OFF.
® E exibida a tela [Data/Hora].

Data/tora 2 Ajuste a data e a hora.

® Pressione os botdes <4><p > para
escolher uma opgao.

©® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o disco <@> para especificar a data
e a hora.

® Ao concluir, pressione o botao <>.

A Definir Data/Hora
08, 08. 2013 10: 00 mm/dd/aa 3%

[ MENU JTETS 31 Avangcar

3 Ajuste o fuso horario local.
® Pressione o0s botdes <4><p> ou gire
o disco < f@ > para escolher o fuso
horério local.

Nova York

[T Anterior [ OK

4 Conclua o processo de
configuragéo.
® Pressione o botao <> para concluir a
configuragao. A tela de configuragéo néo
é mais exibida.
® Para desligar a camera, pressione o
botdo ON/OFF.

* Amenos que vocé ajuste a data, a hora e o fuso horario local, a tela
[Data/Hora] sera exibida toda vez que ligar a camera. Especifique
as informacgdes corretas.

@ « Para ajustar o horario de veréo (adiantar 1 hora), escolha [3® Iurr] na etapa 2.
Depois escolha [ 0-] pressionando os botées <a><w¥> ou girando o
disco <{0i>.

< Alterar a Data e a Hora
Ajuste a data e a hora do seguinte modo.

1 Acesse o menu da camera.
® Pressione o botdo <MENU>.

J%\/Lf
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2 Escolha [Data/Horal.
® Mova o botédo de zoom para escolher
aguia [f1].
©® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
f 2> para escolher [Data/Hora],
depois pressione o botdo <>.
3 Altere a data e a hora.
® Siga a etapa 2, em “Ajustar a Data
e a Hora” (L[|14), para ajustar as
configuragdes.
® Pressione o botdo <MENU> para fechar
0 menu.

Data/Hora,_.
Fuso Horério

Define a data e a

@  As configuragdes de data/hora podem ser mantidas por cerca de trés
semanas pela pilha de data/hora (pilha de reserva) embutida da camera, apds

a retirada da bateria removivel.

A pilha de data/hora sera carregada em aproximadamente quatro horas

depois de inserir uma bateria removivel carregada ou de conectar a camera

a uma fonte adaptadora de CA (vendida separadamente, [[1126), mesmo

que a camera esteja desligada.

Quando a pilha de data/hora se esgotar, a tela [Data/Hora] sera exibida

quando voce ligar a camera. Ajuste a data e a hora corretas como descrito em

“Ajustar a Data e a Hora” ([[114).

®|dioma de Exibicao

Altere o idioma de exibigdo conforme necessario.

2 Acesse a tela de configuragio.
©® Mantenha pressionado o bot&o <>
e pressione imediatamente

o botdo <MENU>.

)/
@ Ny
o3

English Suomi Magyar
Deutsch ~ Norsk " Tlrkce
Francais Svenska ~ HARgH
Nederlands ~Espafiol =01
Dansk HEFY  mnle
Italiano  Pycckuit "
Ykpaicbka [POFEUGUES) Romé
B.Malaysia EAAnViKQ

3 Defina o idioma de exibigao.
® Pressione 0s botdes <a><w><{><p>
ou gire o disco <CPJ> para escolher um
idioma, depois pressione o botéo <l

Indonesian Polski | @ Depois de defm“’ o |E||0m—a de e'XIbI(;.aO,
Tiéhg Vist CeStina ~ A&E a tela de configuracdo ndo sera mais
mostrada.
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’® Y 1 Entre no modo de Reprodugéo.
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Fotografias Filmes

Siga as instrugdes apresentadas a seguir para ligar a camera, tirar fotos ou
gravar filmes e vé-los.

a Fotografar ou Filmar (Smart Auto)

Para selegéo totalmente automatica de configuragdes ideais para cenas
especificas, basta deixar que a camera determine o motivo e as condi¢des
de fotografia ou de filmagem.

1 Ligue a camera.
® Pressione o botdo ON/OFF.
® E exibida a tela inicial.

2 Entre no modo [AUTO].

® Gire o disco de modos para [AUTO]-

® Mire a cdmera no motivo. A camera emite
um pequeno ruido enquanto determina
a cena.

® Os icones que representam a cena e o
modo de estabilizagcdo da imagem séo
exibidos no canto superior direito da tela.

® As molduras exibidas em torno dos
motivos detectados indicam que eles
estdo no foco.

3 Componha o enquadramento.
® Para aproximar o zoom e ampliar o
motivo, mova o botdo de zoom para
<[#7> (telefoto). Para afastar o zoom
do motivo, mova o bot&o para <[>
(grande angular).

4 Fotografe ou filme.
Tirar Fotografias
(DFoque o motivo.
® Pressione levemente o bot&o do

obturador, até a metade. Depois de focar,

a camera emite dois sinais sonoros e
sdo exibidas molduras AF para indicar as
areas da imagem em foco.

® Se for exibida a mensagem [Levantar o
flash], levante o flash com o dedo a fim
de prepara-lo para uso. Caso prefira ndo
usar o flash, pressione-o com o dedo
para baixo (para dentro da camera).
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onvla

Tempo Decorrido

~T— N -
ﬂgb'%%a ~
Qo )
O A

(2Fotografe.

® Pressione o botéo do obturador até o fim.

©® Quando a camera fotografa, € emitido
o som do obturador. Em condi¢des de
baixa luminosidade, o flash dispara
automaticamente ao ser levantado.

® Mantenha a camera em posicao fixa até
terminar o som do obturador.

® Depois de exibir a foto, a camera
retornara a tela de captura.

® Mesmo enquanto a foto estiver sendo
exibida na tela, é possivel tirar outra
fotografia pressionando novamente
o botao do obturador.

Gravar Filmes
(HComece a gravar.
® Pressione o botéo Filme. Quando a
gravacao ¢ iniciada, a camera emite
um sinal sonoro e exibe [@ Grv] com
o tempo decorrido.
® As barras pretas exibidas nas bordas
superior e inferior da tela indicam areas
da imagem néo gravadas.
©® As molduras exibidas em torno dos
rostos detectados indicam que eles estéo
no foco.
® Depois de iniciar a gravacéo, tire o dedo
do botéo Filme.

- - =
ngz%% %)@" (@Conclua a gravagao.

Og, . ~ .
oog® | ® Pressione novamente o botéo Filme

@@ / para interromper a gravagéo. A camera
ﬁ m , emite dois sinais sonoros ao interromper
a gravagao.

n Visualizar

Depois de tirar fotos ou de gravar filmes, vocé podera vé-los na tela do
seguinte modo.

1 Entre no modo de Reprodugio.
® Pressione o botao <[]>.
® E exibida a Gltima imagem captada.

9

£ |

2 Percorra as imagens.

® Para ver a imagem anterior, pressione
o botdo <4> ou gire o disco <*”O}E> no
sentido anti-horario. Para ver a imagem
seguinte, pressione o botéo <p>ou gire
o disco <{0#> no sentido horario.

® Para percorrer as imagens rapidamente,
mantenha pressionados os botbes
<4><p>. Ao fazer isto, porém, as
imagens terdo aparéncia granulada.
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nicia a reproducéo

d
i

® Para acessar o modo Exibigdo com
Rolagem, gire rapidamente o disco
<@> Neste modo, gire o disco <
para percorrer as imagens.

® Para retornar a exibigao de imagens
individuais, pressione o botédo <>.

® Os filmes séo identificados por um icone
[BEE»]. Para reproduzir filmes, passe
para a etapa 3.

3 Reproduza filmes.
® Pressione o botdo <>, escolha
[ > ] (pressione os botdes <a><w> ou
; gire o disco <i , depois pressione
o filmé B . novamente o botéo <(@)>.
A — N ® Areproducio ¢ iniciada; depois que
o filme termina, é exibido [SEI»].
® Para ajustar o volume, pressione os
botbes <a><w>,

—

* Para mudar do modo de Reprodugéo para o modo de Fotografia/Filmagem,
pressione o botao do obturador até a metade.

~ Apagar as Imagens
E possivel escolher e apagar imagens desnecessarias uma por uma.
Tenha cuidado ao apagar imagens, pois ndo é possivel recupera-las.

1 Escolha uma imagem
para apagar.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire o

disco <{Oi> para escolher uma imagem.

2 Apague a imagem.

® Pressione o botdo <{7>.

©® Depois que [Apagar?] for exibido,
pressione os botdes <4><p> ou gire
o disco <@‘> para escolher [Apagar],
depois pressione o botao <>.

® Aimagem exibida sera apagada.

® Para cancelar a agédo de apagar,
pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <@> para escolher [Cancelar],
depois pressione o botao <>.

Apagar? Cancelar

@ = Também é possivel apagar todas as imagens de uma so6 vez (([]84).
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Manual Avancado

Nocoes Basicas sobre a Camera

Guia pratico que apresenta outras nogdes basicas sobre a cAmera e descreve opgdes de

fotografia/flmagem e de reprodugéo

Liga/Desliga.......ccvrvuerrsueininnnisnnssssensnnnns 20
Recursos para Poupar Energia (Desligar Auto)....20
Botdo do Obturador..........cccvevrrrnernensenienns 21
Modos de Fotografia/Filmagem...................... 21
Opgoes de Visualizacdo de Fotografias/
Filmes ..ot 22

Usar o Menu FUNC..........cccoviimnnininennniiennnnns 22
Usar os Menus e ——— 23
Teclado Virtual.........cccccviieiiiinnninnnenienssaees 24
Apresentacao do Indicador.............cccceiueunenee. 25
Relégio..... e ———— 25
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Modo de Fotografia/Filmagem
® Pressione o botdo ON/OFF para ligar
a camera e preparar-se para fotografar
ou filmar.
® Para desligar a camera, pressione
novamente o botdo ON/OFF.

Modo de Reprodugao
® Pressione o botéo <[®]> para ligar
a camera e ver suas fotos.
® Para desligar a cdmera, pressione
novamente o botéo <[>]>.

® Recursos para Poupar Energia (Desligar Auto)

Como forma de poupar energia da bateria, a camera desativa
automaticamente a tela (Desligar LCD) e se desliga ap6s um periodo de
inatividade especifico.

“ Poupar Energia no Modo de Fotografia/Filmagem

Atela é desativada automaticamente ap6s aproximadamente um minuto
de inatividade. Apés mais dois minutos, a lente se retrai e a camera é
desligada. Para ativar a tela (quando ela estiver desligada, mas a lente
ainda ndo tiver retraido) e preparar-se para fotografar ou filmar, pressione o
botdo do obturador até a metade ([]21).

< Poupar Energia no Modo de Reprodugéao
A camera se desliga automaticamente depois de aproximadamente cinco
minutos de inatividade.
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Outros Modos de

4 ModoP

FotﬁraﬁalFilmagem

@ » Para mudar do modo de Fotografia/Filmagem para o modo de Reprodugéo,
pressione o botéo <[®]>.
* Para mudar do modo de Reprodugéo para o modo de Fotografia/Filmagem,
pressione o bot&o do obturador até a metade (L[121).
* Quando a camera estiver no modo de Reprodugéo, a lente se retraird apos
cerca de um minuto. Quando a lente estiver retraida, vocé podera desligar
a camera pressionando o botdo <[®]>.

@ « E possivel desativar a opgao Desligar Auto e ajustar a temporizagao da opgao
Desligar LCD, se vocé preferir (L ]120).
« O recurso para poupar energia nao funciona quando a camera esta conectada
ao computador (([1132) ou a outros dispositivos (via Wi-Fi, [[193).
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Para garantir que suas fotos fiquem no foco, primeiro sempre pressione
o botédo do obturador até a metade e, quando o motivo estiver no foco,
pressione o botédo do obturador até o fim para fotografar.

Neste manual, as operagdes do botdo do obturador sdo descritas como
pressionar o botéo até a metade ou até o fim.

1 Pressione até a metade.
(Pressione levemente para focar.)
® Pressione o bot&do do obturador até a
metade. A camera emitird dois sinais
sonoros e serdo exibidas molduras AF
em torno das areas da imagem em foco.

2 Pressione até o fim. (A partir da
posicao anterior, pela metade,
pressione completamente para
fotografar.)

® A camera emite o som do obturador e tira
a fotografia.

® Mantenha a camera em posicéo fixa até
terminar o som do obturador.

* As imagens podem ficar fora de foco se vocé fotografar sem antes
pressionar o botdo do obturador até a metade.

* A duragéo da emissado do som do obturador varia de acordo com
o tempo necessario para fotografar. Pode demorar um pouco mais
em algumas cenas de fotografia. As imagens ficardo desfocadas
se vocé mover a camera (ou se o motivo se mover) antes do fim do
som do obturador.

Use o disco de modos para acessar cada modo de fotografia ou filmagem.

Modos P, Tv,Ave M
Capture diversos tipos
de imagens usando suas
configuracdes preferidas
(153, 68).

Modo de Filme
Para gravar filmes
(L1151).
Também é possivel
gravar filmes quando
o disco de modos
nao estiver no modo
de Filme; para isto,
/ basta pressionar o
botéo Filme.

Modo de Controle de Visao Direta

Permite personalizar o brilho ou _\

as cores da imagem ao fotografar

ou filmar (L[]44). / m
Modo Auto \iob

Modo de fotografia ou filmagem
totalmente automatico, com

configuragdes determinadas pela
camera (L1116, 27).

Modo de Resumo do Filme
E possivel fazer um filme curto sobre um
dia apenas tirando fotografias ([[143).

Modo Discreto
Permite fotografar ou filmar
sem os sons do flash ou da
camera ([1143).

Modo de Filtros de Efeito Criativo
Permite adicionar diversos efeitos

as imagens ao fotografar ou filmar
(L146).

Modo de Cena
Permite fotografar ou filmar com
configuragdes ideais para cenas
especificas ([[]45).

@ * Vocé pode girar o disco de modos para mudar do modo de Reprodugéo para
o modo de Fotografia/Filmagem.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

2 Modo Auto
Outros Modos de

FotﬁraﬁalFilmagem
4 ModoP

5 Modos Tv, Av
eM

6 Modo de
Reprodugao

/ Funges Wi-Fi

s ——————————

8 Menu de
Configuragées

9 Acessorios

10 Apéndice

indice Remissivo

<>

21




Pressione o botdo <D|SP.> para ver outras informagées na tela ou para
oculta-las. Para obter mais detalhes sobre as informagdes exibidas,
consulte “Informagdes Exibidas na Tela” (L[1149).

N&o s&o exibidas
informagdes

Séo exibidas
informagdes

@ * O brilho da tela € aumentado automaticamente pela fungéo de visualizagdo

noturna ao fotografar ou filmar sob luminosidade reduzida. Isto facilita verificar
o enquadramento das fotos ou dos filmes. Contudo, o brilho da imagem
exibida na tela pode n&o corresponder ao brilho das fotos ou dos filmes.
A distorgéo da imagem exibida na tela ou o movimento irregular do motivo néo
afeta as imagens gravadas.

» Para ver opgdes de visualizagdo de reprodugao, consulte “Mudar os Modos de
Exibiggo” (LL174).

Configure fungdes usadas com frequéncia no menu FUNC., do seguinte modo.
Observe que os itens e opgdes de menu variam de acordo com o modo
de fotografia ou filmagem (/1153 — 154) ou com o modo de reprodugéo

((11158).
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1 Acesse o menu FUNC.
© Pressione o botéo <>.

2 Escolha um item do menu.

©® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
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Itens do Menu

3 Escolha uma opgio.
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pressione o botéo <4>.
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Capa
4 Conclua o processo de ¥ Usar os Menus Antes de Usar
conf.lguraga?. E possivel configurar diversas fungdes da camera a partir de outros menus, = —c
@ Pressione o botdo <>- como a seguir. Os itens de menu estdo agrupados em guias, de acordo da"%’:ﬁﬁ: omuns
© Atela apresentada antes de pressionar com sua finalidade, como a de fotografia ou filmagem [¥], reprodugéo
o botéo <>, na etapa 1, é exibida [(]] etc. Observe que os itens de menu disponiveis variam de acordo Manual Basico
novamente e mostra a opgdo que vocé com o modo selecionado (de fotografia ou filmagem ou de reprodugéo) (Manual
configurou. (L1155 — 158). Avancado |
Nogoes Basicas
@ « Para desfazer qualquer mudancga acidental da configuragédo, vocé pode J 1 Acesse 0 menu. sobre a Camera
restaurar as configuragdes padrdo da cadmera ([[]123). \)/ ® Pressione o botdo <MENU>. 2 Modo Auto
_
Outros Modos de
FotografialFilmagem
e
2 Escolha uma guia. 4 WodoP
_
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Capa

¥ Teclado Virtual

i 3 Escolha um item do menu.
(GGG YT Dstiv. 1

i _ i Antes de Usar
Pressione os botdes <a><w¥> ou gire

Volume .

Dicas/Sugestoes  Ativar
Data/Hora_, 08.08."13 10:00
Fuso Horario f

Ativa os sons da camera

udo Ativar

Dicas/Sugestdes  Ativar
Data/Hora 08.08."13 10:00
Fuso Horario

o disco <{0i> para escolher um item

do menu.

Para itens de menu com opg¢des ndo
mostradas, primeiro pressione o botéo
<> ou <p> para alternar as telas,
depois pressione os botdes <a><w¥> ou
gire o disco <@‘> para selecionar o item
de menu.

Para retornar a tela anterior, pressione o

botdo <MENU>.

Escolha uma opg¢ao.
Pressione os botdes <4><p> para
escolher uma opg&o.

Conclua o processo de
configuragao.

Pressione o botdo <MENU> para
retornar a tela exibida antes de

pressionar o botdo <MENU>, na etapa 1.

g

« Para desfazer qualquer mudancga acidental da configuragéo, vocé pode
restaurar as configuragdes padrao da camera ([/]123).

O teclado sera exibido quando vocé precisar inserir informacdes, como um
apelido para a camera em conexdes Wi-Fi. Observe que o tamanho e o tipo
de informagdes que vocé pode inserir variam de acordo com a fungdo que

estiver usando.

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

H

Numero de
Caracteres Disponiveis

Apelido do Dispositivo
Amy

.@-_/::17() [1<>0123456789
abcdefghijklmnopgrstuvwx§iz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVHXYZ
4SRN e

Inserir Caracteres

Pressione os botdes <a><w><{><p>
ou gire o disco <{0#> para escolher um
caractere, depois pressione o botao

<> para inseri-lo.

Mover o Cursor

Escolha [4=] ou [=] e pressione o
botao <(#)>.

Excluir Caracteres

Para excluir o caractere anterior,
pressione o botdo <{> ou escolha [1f
e pressione o botdo <>.

Confirmar Entrada e Retornar
a Tela Anterior

Pressione o botdo <MENU>.
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I Apresentacao do Indicador

O indicador localizado na parte posterior da camera (L[ ]4) se acende
ou fica intermitente dependendo do status da camera.

Cor Sta.tus 90 Status da Camera
Indicador
Aceso Confectada'g um computador (LI]132) ou com a tela
Verde desligada (L ]20, 119)

Iniciar, gravar/ler/transmitir imagens, fotografar exposicdes

Intermitente longas (169, 70) ou conectar-se/transmitir via Wi-Fi

* Quando o indicador ficar intermitente em verde, nao desligue
a camera, nado abra a tampa do compartimento de cartéo de
memoria/bateria, nem balance ou sacuda a camera. Estas agdes
podem danificar as imagens, a cdmera ou o cartdo de memodria.

¥ Relégio

Permite verificar a hora atual.

©® Mantenha pressionado o bot&o <>.

® A hora atual sera mostrada.

® Se vocé segurar a camera na vertical ao
usar a fungdo de reldgio, este mudara
para a apresentacéo vertical. Pressione
os botdes <4><p> ou gire o disco <{0j>
para mudar a cor de apresentagéo.

® Pressione novamente o botao <> para
cancelar a apresentagao do relégio.

ENCEEIEHEIE]

@ * Quando a camera estiver desligada, mantenha pressionado o botao <>,
depois pressione o botdo ON/OFF para exibir o relogio.
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Modo Auto

Modo pratico para fotografar ou filmar com facilidade e maior controle sobre as fotos ou filmes

Fotografar/Filmar com Configuragées Recursos de Personalizagado de Imagens...... 36 Personalizar a Operagdo da Camera..............
Determinadas pela Camera. 27 Alterar @ ProporGa0...........cocovovvveeveeeeeeeeseeseesennen Desativar a Luz Auxiliar de AF ..........cccccocooevvrnnnn.
Fotografar ou Filmar (Smart Auto) . Alterar a Resolucédo da Imagem (Tamanho) . Desativar a Luz de Redugéo de

icones de Cenas Corregao de Olhos Vermelhos...........ccccccenvenenne. Olhos Vermelhos...........cccceviiieiniiec e

icones de Estabilizagéo da Imagem (IS) Alterar a Qualidade de Imagem do Filme ............. 38 Alterar o Estilo de Exibicdo das Imagens

Molduras na Tela.......ccccceveeiieiiieeee Recursos Uteis para Fotografar[F“mar __________ 38 apos Fotografar...........cooeeiiiieiiiiee e
Recursos Praticos e Convenientes. Exibir Linhas de Grade

Aumentar ainda mais o Zoom sobre os Motivos Ampliar a Area em Foco ..
(Zoom Digital).....c.eeerueeeiieiieeieeeeee e 31 Detectar Olhos Fechados ...
Recuperar Motivos Perdidos ap6s a Aplicagéo

do Zoom (Auxilio de Enquadramento — Buscar)... 32

Exibir Rostos Constantemente com

0 Mesmo Tamanho..........cccceeiiiiiiiiiiiieeiie e

Usar o Temporizador
Adicionar um Marcador de Data ....
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Para selegéo totalmente automatica de configuragdes ideais para cenas
especificas, basta deixar que a camera determine o motivo e as condigdes

de fotografia ou de filmagem.

e Fotografar ou Filmar (Smart Auto)

a cena.

(LL130).

1 Ligue a camera.
® Pressione o botdo ON/OFF.
® E exibida a tela inicial.

2 Entre no modo [AUTO].
® Gire o disco de modos para [AUTOI-
® Mire a camera no motivo. A cAmera emite
um pequeno ruido enquanto determina

® Os icones que representam a cena e o
modo de estabilizagdo da imagem sé&o
exibidos no canto superior direito da tela

® As molduras exibidas em torno dos
motivos detectados indicam que eles
estao no foco.

Barra de Zoom

Intervalo de Focagem (aprox.)

2

3 Componha o enquadramento.

® Para aproximar o zoom e ampliar o
motivo, mova o botdo de zoom para
<[#J> (telefoto). Para afastar o zoom do
motivo, mova o botdo para <> (grande
angular). (E exibida a barra de zoom, que
mostra a posigdo do zoom.)

©® Para aumentar ou reduzir o zoom
rapidamente, mova o botdo de zoom
até o fim para <[#7> (telefoto) ou <>
(grande angular). Para aumenta-lo ou
reduzi-lo lentamente, mova-o apenas um
pouco na diregédo desejada.

4 Fotografe ou filme.
Tirar Fotografias
(DFoque o motivo.
® Pressione o botédo do obturador até
a metade. Depois de focar, a camera
emite dois sinais sonoros e séo exibidas
molduras AF para indicar as areas da
imagem em foco.
® Quando muitas areas estdo em foco,
sdo exibidas varias molduras AF.
® Se for exibida a mensagem [Levantar o
flash], levante o flash com o dedo a fim
de prepara-lo para uso. Caso prefira néo
usar o flash, pressione-o com o dedo
para baixo (para dentro da camera).
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Tempo Decorrido

(@Fotografe.

® Pressione o botéo do obturador até o fim.

©® Quando a camera fotografa, € emitido
o som do obturador. Em condi¢des de
baixa luminosidade, o flash dispara
automaticamente ao ser levantado.

® Mantenha a camera em posicao fixa até
terminar o som do obturador.

® Depois de exibir a foto, a camera
retornara a tela de captura.

® Mesmo enquanto a foto estiver sendo
exibida na tela, é possivel tirar outra
fotografia pressionando novamente
o botao do obturador.

Gravar Filmes
(DComece a gravar.
® Pressione o botéo Filme. Quando a
gravacao é iniciada, a camera emite
um sinal sonoro e exibe [@ Grv] com
o tempo decorrido.
® As barras pretas exibidas nas bordas
superior e inferior da tela indicam areas
da imagem nao gravadas.
® As molduras exibidas em torno dos

rostos detectados indicam que eles estao

no foco.
® Depois de iniciar a gravagao, tire o dedo
do botéo Filme.

(@Redimensione o motivo e
recomponha o enquadramento
conforme necessario.

® Para redimensionar o motivo, repita
as operacdes descritas na etapa 3
(LH27).
Observe, porém, que o som das
operagOes da camera sera gravado.
Além disso, os filmes gravados com
fatores de zoom mostrados em azul teréo
aparéncia granulada.

® Ao recompor enquadramentos, o foco,
o brilho e as cores sado ajustados
automaticamente.

\‘@ (®Conclua a gravagio.

©® Pressione novamente o botdo Filme
para interromper a gravagao. A camera
emite dois sinais sonoros ao interromper
a gravagao.

©® A gravagao sera interrompida
automaticamente quando o cartdo de
memoria ficar cheio.

W ®§Q§§ @

@6

< Fotografias/Filmes

= Se a camera for ligada enquanto o botéo <D|SP.> estiver
pressionado, ela ndo emitirda nenhum som. Para ativar os sons
novamente, pressione o botdo <MENU> e escolha [Mudo] na guia
[¥T1, depois pressione os botdes <4><p > para escolher [Dstiv.].
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< Fotografias

< Filmes

Um icone [@] intermitente avisa que as imagens podem ficar
desfocadas se a camera tremer. Neste caso, monte a cAmera
sobre um tripé ou tome outras providéncias para manté-la em
posicao fixa.

Se as imagens ficarem escuras apesar de o flash ter disparado,
aproxime-se mais do motivo. Para obter mais detalhes sobre

o alcance do flash, consulte “Alcance do Flash” (L[1161).

Se a camera emitir um Unico sinal sonoro quando vocé pressionar
o botéo do obturador até a metade, significa que o motivo pode
estar proximo demais. Para obter mais detalhes sobre o intervalo
de focagem (alcance das fotos), consulte “Alcance das Fotos/de
Filmagem” (LL1161).

Para reduzir o efeito olhos vermelhos e ajudar na operagéo de
focagem, a luz podera se acender ao fotografar em condigbes de
baixa luminosidade.

Um icone [#] intermitente, exibido ao tentar fotografar, indica
que ndo é possivel tirar a foto antes que a recarga do flash seja
concluida. Vocé pode recomegar a fotografar assim que o flash
estiver pronto. Para isto, pressione o botdo do obturador até o fim
e aguarde; ou entdo, solte-o e pressione-o novamente.

Embora seja possivel fotografar novamente antes de ser exibida
a tela de captura, a foto anterior pode determinar o foco, brilho e
cores usados.

@ .

E possivel alterar o tempo de exibigdo das imagens apés fotografar (LL]40).

Microfone

* Antes de gravar um filme, baixe o flash
com o dedo. Tenha cuidado para nao
tocar no microfone enquanto grava
um filme. Deixar o flash levantado ou
bloquear o microfone pode impedir a
gravacgao de audio ou deixa-la abafada.

Ao gravar filmes, evite tocar em outros controles da camera além

do botéo Filme, pois os sons emitidos pela camera serédo gravados.

Assim que inicia a gravagao do filme, € mostrada uma area de

exibigdo de imagem menor, com o motivo ampliado. Esta alteragéo

¢é devida a estabilizagdo de imagem rotacional. Para gravar

motivos no mesmo tamanho mostrado antes da filmagem, ajuste a

configuragdo de estabilizagdo da imagem ([_[167).

Q

O audio é gravado em estéreo.

E possivel reduzir a distorgao de 4udio causada pela gravagéo quando o
vento esta forte. Contudo, a gravacéo pode apresentar um som néo natural se
esta opgao for usada quando ndo houver vento. Quando o vento néo estiver
forte, pressione o botdo <MENU>, escolha [Filtro de Vento] na guia [€3],
depois escolha [Dstiv.] (L123).
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Fotografias Filmes
®jcones de Cenas
No modo [AUTO], as cenas fotografadas ou filmadas, determinadas pela

camera, sao indicadas pelo icone exibido; as configuragdes correspondentes
ideais de foco, brilho e cor do motivo sdo selecionadas automaticamente.

Motivo Pessoas Outros Motivos
Cor de
Com Em APouca Fundodo
Movimento*" Sombra.; Movimento*' Distancia  lcone
Fundo no Rosto’
e A | | A G| B
nza
Contraluz _ B X inz
i AR A G| o
Azul-claro
Contraluz - R
Pér do Sol - = - Laranja
Refletores Al A FeN
Escuro n | " AlTD Eﬂ Azul-escuro
Ao usar " "
o tripé m ’ - ? -

*1 Nao exibido para filmes.
*2 Exibido em cenas escuras quando a camera € mantida em posigéo fixa (como ao
ser montada sobre um tripé).

« Tente fotografar ou filmar no modo [P] (L 153) se o icone da cena
ndo corresponder as condi¢des de fotografia ou filmagem reais
ou caso nado seja possivel fotografar ou filmar com o efeito, cor ou
brilho esperado.

Fotografias Filmes
®fcones de Estabilizacdo da Imagem (IS)
A estabilizacdo ideal da imagem para as condic¢des de fotografia ou

de filmagem é aplicada automaticamente (IS Inteligente). Além disso,
s&0 exibidos os seguintes icones no modo [AUTO].

Estabilizagado da imagem

para filmes, reduzindo o
estremecimento forte da

camera — como ha gravagéo ao
caminhar (IS Dinamico)

Estabilizacado da imagem "
((W)) para fotografias GWB

Estabilizagdo da imagem

Y] Estabilizacdo da imagem para w.‘ para estremecimento lento da
fotografias em panoramica*® P |camera, como ao gravar filmes

em telefoto (IS Otimizado)

Sem estabilizagado da imagem,
porque a camera esta montada
sobre um tripé ou € mantida em
) posicao fixa por outros meios.
No entanto, algumas condigbes
de fotografia ou filmagem
ativarao a estabilizagéo
da imagem.

Estabilizagdo da imagem para
(&) |fotografias ou filmes macro (o
(IS Hibrido)

Capa

Antes de Usar
Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

3 Outros Modos de
Fotografia/Filmagem

4 ModoP

f

5 Modos Tv, Av
eM

6 Modo de
Reproducao

|

/ Funges Wi-Fi
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@ » Para cancelar a estabilizagdo da imagem, defina [Modo IS] como [Desativar]
(LL167). Neste caso, ndo seréa exibido um icone IS.
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Fotografias Filmes
® Molduras na Tela

Sao exibidas diversas molduras assim que a camera detecta os motivos
que vocé esta mirando.

« E exibida uma moldura branca em torno do motivo (ou rosto da pessoa)
definido pela camera como principal; em torno dos outros rostos
detectados, sdo exibidas molduras cinzas. As molduras acompanham

os motivos em movimento (até determinada distancia) para manté-los
no foco.

Contudo, se a camera detectar a movimentagao do motivo, somente a
moldura branca permanecera na tela.

Quando vocé pressiona o botdo do obturador até a metade e a camera
detecta a movimentagéo do motivo, é exibida uma moldura azul, e o foco
e brilho da imagem sé&o ajustados continuamente (Servo AF).

« Tente fotografar ou filmar no modo [P] (L[153) se ndo forem
exibidas molduras, se as molduras nédo forem exibidas em torno dos
motivos desejados ou se forem exibidas molduras no fundo ou em
areas similares.

¥ Recursos Praticos e Convenientes

Fotografias Filmes
® Aumentar ainda mais o Zoom sobre os
Motivos (Zoom Digital)
Quando os motivos estiverem excessivamente distantes para serem

ampliados com o zoom 6éptico, use o zoom digital para amplia-los até,
no maximo, cerca de 120x.

® Mantenha o bot&o nessa posicado até a
aplicagdo do zoom terminar.

® A aplicagéo de zoom é interrompida no
maior fator de zoom possivel (antes que
a imagem adquira aparéncia granulada
perceptivel), que é entdo indicado
na tela.

Fator de Zoom ~
2 Mova novamente o botédo de

zoom para <[§71>.
® A camera aumentara ainda mais o zoom
sobre o motivo.

1 Mova o botio de zoom para <[§1>.
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@ * Ao mover o botdo de zoom, é exibida a barra de zoom (que indica
a posicdo do zoom). A cor da barra de zoom muda de acordo com
o intervalo de zoom.

- Intervalo branco: intervalo de zoom 6ptico em que a imagem néo
apresenta aparéncia granulada.

- Intervalo amarelo: intervalo de zoom digital em que a imagem nao
apresenta aparéncia granulada perceptivel (ZoomPlus).

- Intervalo azul: intervalo de zoom digital em que a imagem
apresenta aparéncia granulada.

Como o intervalo azul ndo esta disponivel em algumas

configuragdes de resolugao ([37), o fator de zoom maximo

pode ser obtido seguindo-se a etapa 1.

@ < Adistancia focal ao usar o zoom 6ptico e o zoom digital em conjunto é a seguinte
(equivalente a filmes de 35 mm).

24 — 2880 mm (24 — 720 mm ao usar apenas o zoom 06ptico)

Para desativar o zoom digital, pressione o botdao <MENU>, escolha [Zoom Digital]

na guia [3], depois escolha [Dstiv.].

Fotografias Filmes

. Recuperar Motivos Perdidos apés a Aplicacao
do Zoom (Auxilio de Enquadramento - Buscar)

Se vocé perder um motivo de vista ao aumentar o zoom, podera encontra-lo

com mais facilidade reduzindo temporariamente o zoom.

1 Procure o motivo perdido.
® Mantenha pressionado o botdo <o;>
® A camera reduz o zoom e exibe uma
moldura branca em torno da area
mostrada anteriormente (ou seja, antes
de vocé pressionar o botdo <mo)>).

)

v

2 Recupere o motivo.
® Mire a camera de modo que o motivo
fique dentro da moldura branca, depois
solte o botdo <1>.
® A ampliagdo anterior sera restaurada e
a area delimitada pela moldura branca
preenchera a tela novamente.

« Algumas informacgdes de foto ou filme ndo serdo exibidas enquanto
0 zoom da camera estiver reduzido.

* Durante a gravagdo de filmes, a moldura branca ndo sera exibida
se vocé pressionar o botdo <T;>. Observe também que os sons de
operagdes da camera, como a aplicagdo do zoom, seréo gravados.
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Caso prefira fotografar ou filmar com o fator de zoom da tela mostrada na
etapa 1, pressione o botéo do obturador até o fim.

E possivel ajustar o fator de zoom ao qual a cAmera revertera apés a
aplicagao do Auxilio de Enquadramento do Zoom (quando vocé soltar o botéo
</0O.>). Para isto, mova o botdo de zoom enquanto pressiona o botao <;0,>
para redimensionar a moldura branca.

Para ajustar o quanto a camera reduz o zoom quando o botdo <CI> &
pressionado, pressione o botdo <MENU> e escolha um dos trés niveis de [[0,
Area Exib] na guia [i£].

No é possivel alterar o fator de zoom com o boto <0;> depois de
pressionar o bot&o do obturador até o fim no modo de temporizador (LI]34).

Q

Fotografias Filmes

¥ Exibir Rostos Constantemente com
o Mesmo Tamanho
Ao detectar o rosto de uma pessoa, a camera tenta manter um tamanho

constante deste em relagéo a tela. Se a pessoa se aproximar da camera,
esta automaticamente diminuird o zoom (e vice-versa).

Entre no modo = Automatico.

® Mire a camera no rosto da pessoa.
Pressione e solte rapidamente
o botdo <O>.

® Apos ser exibida a opgao [ Automatico:
Ativar], sera exibida uma moldura [ 2]
em torno do rosto detectado como motivo
principal, que a camera continuara
a exibir com o mesmo tamanho.

® Para ajustar o tamanho do rosto em
relagdo a tela, mova o botao de zoom.
A camera rastreara o rosto do motivo no
novo tamanho.

® Para cancelar a exibi¢éo do rosto
em tamanho constante, pressione
novamente o botdo <I>. Sera exibido
[)= Automatico: Desativ.].

@ .

Os rostos podem nao ser exibidos em tamanho constante se
a cabecga do motivo estiver inclinada ou olhando para a cAmera
indiretamente.

De modo semelhante, talvez ndo seja possivel manter um tamanho
constante de exibigao do rosto em alguns fatores de zoom.

Este recurso ndo sera ativado, mesmo que vocé pressione o botéo
<!O> ap0os ter desativado a opgao [[O; Automatico] (pressionando
o botdo <MENU> e escolhendo a guia [€¥] > [= Automatico] >

[Desativ.] ( 3)).

No modo ;= Automatico, ndo s&o exibidas algumas informagdes da
captura, e ndo é possivel definir algumas configura¢des de captura.
Durante a gravagéo de filmes, os sons de operagdes da camera
(como a aplicagédo do zoom) serdo gravados.

Para capturar continuamente, acesse [El]. Observe que o modo de
captura continua n&o fica disponivel se vocé escolher [#].

Q@

.

Se a pessoa se mover em direcdo a borda da tela, a camera automaticamente
diminuira o zoom para manter a pessoa na area de visao.

E possivel alternar o rastreamento de um rosto para outro, quando forem
detectados varios rostos, pressionando o botdo <f4>. E jj] é exibida em torno
do novo motivo. No entanto, néo é possivel alternar a moldura f T com

o botéo <[f4> durante a gravagao de filmes.

Depois que o botdo do obturador for pressionado até o fim no modo de
temporizador (]34), o fator de zoom permanecera igual, mesmo que

o tamanho relativo do rosto mude.

A opgéao [Quadro AF] é definida como [Rosto AiAF] e ndo pode ser alterada.
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Fotografias Filmes

®Usaro Temporizador
Usando o temporizador, vocé pode participar das fotos em grupo ou de

outras fotos com tempo cronometrado. A camera fotografa ou filma cerca
de 10 segundos apés vocé pressionar o botdo do obturador.

Fotografias Filmes

“Usaro Temporizador para Evitar que a Camera Trema
Esta opgéo retarda a liberagéo do obturador até cerca de dois segundos
depois de pressionado o botdo do obturador. Se a camera estiver instavel
enquanto vocé pressionar o botdo do obturador, isto ndo afetara a imagem.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

H

1 Defina a configuragao.
© Pressione o botdo <w>, escolha [(]
(pressione os botdes <a><w¥> ou
gire o disco <i0}>), depois pressione
o botdo <>.
® Depois de concluida a configuragéo,
é exibido [0].
2 Fotografe ou filme.
©® Para Fotografias: Pressione o botdo do
obturador até a metade, para focar o
motivo, depois pressione-o até o fim.
©® Para Filmes: Pressione o bot&o Filme.

—

® Quando o temporizador € iniciado, a luz
fica intermitente e a cdGmera emite o som
do temporizador.

® Dois segundos antes de tirar a foto ou
de comegar a filmar, a intermiténcia e o
som aceleram. (A luz permanecera acesa
caso o flash dispare.)

® Para cancelar a fotografia ou a filmagem
depois de acionar o temporizador,
pressione o botdo <MENU>.

® Para restaurar a configuragao original,
escolha [(] na etapa 1.

® Siga a etapa 1, em “Usar o Temporizador”
(LL134), e escolha [C3].

® Depois de concluida a configuracao,
é exibido [C3].

® Siga a etapa 2, em “Usar o Temporizador’
(LI134), para fotografar ou filmar.

By
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pressionar. o botéo do gbt
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Fotografias Filmes

j' Personalizar o Temporizador
E possivel especificar o atraso (0 — 30 segundos) e o nimero de fotos (1 — 10).

1 Escolha [C]].
® Apéds a etapa 1, em “Usar o Temporizador”
(L1134), escolha [C3] e pressione
imediatamente o botdo <MENU>.

& : 2 Defina a configuragao.

® Pressione os botées <a><W¥> para
escolher [Retardo] ou [Capturas].

® Pressione o0s botdes <4><p> ou gire

(O}> para escolher um valor,
depois pressione o botdo <>.

® Depois de concluida a configuragao,
¢ exibido [Cg].

® Siga a etapa 2, em “Usar o
Temporizador” (LI134), para fotografar
ou filmar.

10 s
3. capturas,

N

Definir temporizader, n

de capturas e capturar
&

@ « Para filmes gravados usando o temporizador, [Retardo] representa
o atraso antes de iniciar a gravagédo, mas a configuragao [Capturas]
néo tem nenhum efeito.

Ao especificar multiplas fotos, o brilho e o balango de brancos da imagem s&o
determinados pela primeira foto. E necessario mais tempo entre fotos quando o flash
é acionado ou quando vocé especifica a opgao para tirar muitas fotos. As fotos séo
interrompidas automaticamente quando o cartdo de memodria fica cheio.

Quando um atraso superior a dois segundos for especificado, dois segundos antes
da captura a intermiténcia da luz e o som do temporizador serdo acelerados. (A luz
permanecera acesa caso o flash dispare.)

g

Fotografias
u Adicionar um Marcador de Data

A camera pode adicionar a data as imagens, no canto inferior direito.
Observe, porém, que ndo é possivel editar nem remover os marcadores de
data. Portanto, confirme primeiramente se a data e a hora estéo corretas
[1114).

1 Defina a configuragio.
® Pressione o botao <MENU>, escolha
[Ind. Data &#] na guia [3], depois
escolha a opgéo desejada ([-[]23).
® Depois de concluida a configuragao,

é exibido [&H].
Linhas de Grd Dstiv. []
Config. de IS

o1, Area Exib Pequena

0 Automético  Ativar

2 Fotografe.
© A medida que vocé tira as fotos, a
camera adiciona a data ou a hora da foto
no canto inferior direito das imagens.
® Para restaurar a configuragao original,
escolha [Dstiv.] na etapa 1.

@ * Os marcadores de data ndo podem ser editados nem removidos.
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@  As fotos tiradas sem a inclusdo de um marcador de data podem ser impressas
de um dos seguintes modos.
No entanto, adicionar desta forma um marcador de data a imagens que ja
o tém pode fazé-lo ser impresso duas vezes.
- Imprima usando fungdes da impressora ([ 1133)
- Use as configuragdes de impressdo DPOF da camera (LI]137) para imprimir
- Use o software baixado no site da Canon para imprimir ([ 1131)

Fotografias

B Alterar a Proporcao

Altere a proporgdo da imagem (a relagdo entre largura e altura) do
seguinte modo.

® Pressione o botao <>, escolha [4:3] no
menu, depois escolha a opgéo desejada
((122).

® Depois de concluida a configuracéo,
a proporgao da tela sera atualizada.

® Para restaurar a configurago original,
repita este processo, mas escolha [4:3].

4:3 - Tx Prop p/ Fotos

Define a proporcéo de
largura e altura de fotos

Usada para exibicdo em HDTVs widescreen ou em dispositivos de exibicdo
similares.

Mesma proporgéo de filmes de 35 mm, usada para imprimir imagens nos
tamanhos 130 x 180 mm ou cartdo-postal.

Proporgéo nativa da tela da camera, usada também para exibigdo em TVs com
4:3 |definicdo padrao (ou em dispositivos de exibigao similares) ou para impress&o
de imagens nos tamanhos 90 x 130 mm ou série A.

16:9

32

1:1 |Proporgao quadrada.
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Capa
Fotografias

® Alterar a Resolucdo da Imagem (Tamanho)

Fotografias

® Correcio de Olhos Vermelhos Pt b Wkl

Operagdes Comuns

Escolha entre 4 niveis de resolugédo da imagem, como descrito a seguir.
da Camera

Para saber quantas fotos, em cada configuragédo de resolugao, cabem
em um cartdo de memoria, consulte “Numero de Fotos 4:3 por Cartdo de

O efeito olhos vermelhos, que ocorre em fotografias com flash, pode ser
corrigido automaticamente do seguinte modo.

Manual Basico

O

Memria” (L11160). J W Lr'
) ~ \2\\)\

® Pressione o botédo <>, escolha [L]no
menu, depois escolha a opgao desejada

1 Acesse a tela [Configuragdes
do Flash].
® Pressione o botdao <MENU>, escolha
[Configuragdes do Flash] na guia

Manual
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1 Nocoes Basicas
sobre a Camera

(H22). [€9], depois pressione o botao <(@)> Modo Auto
® E exibida a opgao que vocé configurou. (o] (L123). Outros Modos de
® Para restaurar a configuragao original, §°°'“ E‘g‘:""AF ‘Pad'“D - FotografialFilmagem
. oom Ponto stiv. e
repita este processo, mas escolha [L]. TR YT 4 Modo P
Conlgu‘racﬁes do Flash._, P
 Pixels de gravacio Filtro de Vento  Ativar 5 M°d°s Tv, Av
8
Definir o tamanho da Define as configuragdes do flash —
gravacdo da imagem 6 ggg&gﬁgao

- Instrugdes para Escolher a Resolugao com Base no
Tamanho do Papel (para Imagens 4:3)

Configuracdes do Flash
Corr. Oiho Verm " Ativar
Lamp Olh Ver Ativar

2 Defina a configuragio.
® Escolha [Corr. Olho Verm], depois
escolha [Ativar] (L[]24).
©® Depois de concluida a configuracéo,
¢ exibido [©@].
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@ » Também é possivel corrigir as imagens existentes (L190).
» Vocé também pode acessar a tela na etapa 2 quando o flash estiver levantado. Para

isto, pressione o bot&o <P >, em seguida pressione imediatamente o botdo <MENU>.

A2 (420 x 594 mm) Ll e [ S1: Para enviar imagens por e-mail. ® Para restaurar a configurago original, —_—

A3 -A5 (297 x 420 - \[1 repita este processo, mas escolha [Dstiv.]. 10 Apéndice

148 x 210 mm) - |
* A correcgao do efeito olhos vermelhos pode ser aplicada a outras Indice Remissivo

130 x 180 mm areas da imagem que néo os olhos (por exemplo, se a camera

Cartgo-postal identificar incorretamente uma maquiagem vermelha nos olhos

90 x 130 mm como pupilas vermelhas).
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Filmes
®" Alterar a Qualidade de Imagem do Filme

Ha trés configuragdes de qualidade de imagem disponiveis. Para saber o
tempo maximo de gravagéao de filmes que cabe em um cartdo de memoria,
em cada nivel de qualidade de imagem, consulte “Tempo de Gravagéo por
Cartdo de Memoria” (LL1161).

¥ Recursos Uteis para Fotografar/Filmar

Fotografias Filmes

® Exibir Linhas de Grade

E possivel exibir linhas de grade na tela para orientagéo vertical e horizontal
ao fotografar ou filmar.

® Pressione o botdo <>, escolha [%'] no
menu, depois escolha a opgéo desejada
(22).

® E exibida a opgao que vocé configurou.

® Para restaurar a configuragao original,
repita este processo, mas escolha [%].

et " 1920x1080

S0 28'38" tempo restante
& Captura filmes em Full HD

tﬁufn:i ::::‘ Resolucao gz):i::s Detalhes
% 1920 x 1080 24 fps Para gravagéo com qualidade Full HD
E—ﬁ 1280 x 720 30 fps Para gravacéo em alta definigdo (HD)
ﬁm 640 x 480 30 fps Para gravagdo em definicdo padrao

@ * Nos modos [E%] e [%], as barras pretas exibidas nas bordas superior
e inferior da tela indicam areas da imagem néo gravadas.

® Pressione o botdao <MENU>, escolha
[Linhas de Grd] na guia €8], depois
escolha [Ativar] (L[123).

® Depois de concluida a configuracéo,
as linhas de grade sao exibidas na tela.

“‘u‘f

a ® Para restaurar a configurago original,
Filtro de Vento At .
e repita este processo, mas escolha
Rever imagem apds a captura, . .

[Dstiv.].

Detecg Piscada
Linhas de Grd ~ Ativar
Config. de IS

Exibe lin
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Fotografias
a Ampliar a Area em Foco

E possivel verificar o foco pressionando o bot&o do obturador até a metade,
0 que ampliara a area da imagem em foco na moldura AF.

u Detectar Olhos Fechados

[P=]] & exibido quando a camera detecta que as pessoas podem estar de

olhos fechados.

Fotografias

1 Defina a configuragao.
® Pressione o botao <MENU>, escolha
[Zoom Ponto AF] na guia [3], depois
escolha [Ativar] (L[123).

NP an

o]

Zoom Digital « Padréo

Zoom Ponto AF Ativar
Luz aux. AF Ativar

Configuragdes do Flash_
Filtro de Vento  Ativar

Exibe vista am

2 Verifique o foco.
® Pressione o bot&do do obturador até a
metade. O rosto detectado como motivo
principal sera ampliado.
® Para restaurar a configuragao original,
escolha [Dstiv.] na etapa 1.

@ * A area em foco ndo sera ampliada quando vocé pressionar o botédo
do obturador até a metade se nao tiver sido detectado um rosto, se a
pessoa estiver muito proxima da camera e seu rosto for muito grande
para a tela, ou se a camera detectar a movimentagdo do motivo.

@ « A exibigdo n&o é ampliada ao usar o zoom digital (L131) ou o Controle AF
(L1162).

g
<8

(o]

Configuracdes do Flash,
Filtro de Vento  Ativar

&T/

=

Rever imagem apés a captura_,

["Detece Piscada " Ativar
Linhas de Grd

Detec

Dstiv.

1 Defina a configuragio.
® Pressione o botao <MENU>, escolha
[Detecg Piscada] na guia [8], depois

escolha [Ativar] ([[123).

2 Fotografe.

© [[=]] pisca quando a camera detecta uma

pessoa cujos olhos estéo fechados.

® Para restaurar a configuragao original,
escolha [Dstiv.] na etapa 1.

@ = Ao especificar vérias fotos no modo [C¢], esta fungao fica disponivel somente

para a foto final.
Ao selecionar [2 s], [4 s], [8 s] ou [Reter] em [Hora exib.] (L[]140), & exibida
uma moldura em torno das pessoas cujos olhos estéo fechados.
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¥ Personalizar a Operacio da Camera

Personalize fungdes de captura na guia [€8] de MENU, do seguinte modo.
Para obter instrucdes sobre as fungdes do menu, consulte “Usar os Menus” (L123).

Fotografias

¥ pesativar a Luz Auxiliar de AF

E possivel desativar a luz que normalmente se acende para ajudar a focar quando vocé
pressiona o botao do obturador até a metade em condiges de baixa luminosidade.

(o] Pressione o botao <MENU>, escolha
Zoom Digital
Zoom Ponto AF

« Padréo [Luz aux. AF] na guia [(8], depois
escolha [Dstiv.] (L[123).

Para restaurar a configuragao original,
repita este processo, mas escolha [Ativar].

Configuragdes do Flash_
Filtro de Vento  Ativar

De

Fotografias
¥ Dpesativar a Luz de Reducédo de Olhos Vermelhos
E possivel desativar a luz de redugéo de olhos vermelhos que se acende para

reduzir o efeito olhos vermelhos quando o flash é usado para fotografar em
condi¢des de baixa luminosidade.

1 Acesse a tela [Configuragdes
do Flash].
Pressione o botdo <MENU>, escolha
[Configuragdes do Flash] na guia [€3],
depois pressione o botao <> (E123).
2 Defina a configuragéo.
Escolha [Lamp Olh Ver], depois escolha
[Dstiv.] (LL]24).
Para restaurar a configuragéo original,
repita este processo, mas escolha [Ativar].

ConfiguragGes do Flash

Corr. Olho Verm Dstiv.

a‘mp Olh Ver i Dstiv.

Fotografias
. Alterar o Estilo de Exibicao das Imagens
apos Fotografar

E possivel alterar por quanto tempo as imagens séo exibidas e quais
informagdes serdo exibidas logo apods fotografar.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Rever imagem apds a captura

Hora exib. 4 Répido »

1 Acesse a tela [Rever imagem
apos a captura].
Pressione o botdo <MENU>, escolha
[Rever imagem apos a captura] na guia
[9], depois pressione o botéo <>
(C123).

2 Defina a configuragio.
Escolha [Hora exib.], depois escolha
a opgao desejada.
Para restaurar a configuragéo original,

Breve exibicdo apds captura

{VENU ho)

repita este processo, mas escolha [Rapido].

Rapido As imagens s&o exibidas somente até que vocé possa fotografar novamente.
2s, As imagens sdo exibidas durante o tempo especificado. Mesmo enquanto
4s, a foto estiver sendo exibida na tela, é possivel tirar outra fotografia
8s pressionando novamente o botao do obturador até a metade.
Reter As imagens sdo exibidas até vocé pressionar o botdo do obturador até

a metade.
Dstiv. Nao séo exibidas imagens apds fotografar.

Manual

Avancado

1 Nocoes Basicas
sobre a Camera

Modo Auto

Outros Modos de
FotografialFilmagem

4l ModoP

|

|

5 Modos Tv, Av
eM

|

6 Modo de
Reproducao

/ Fungdes Wi-Fi

|

8 Menu de
Configuragoes

|

9 Acessorios

10 Apéndice
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< Alterar a Tela Exibida apés Fotografar

Altere o modo de exibigdo das imagens apos fotografar, da seguinte maneira.

Rever inagem aps a captura 1 Defina [Hora exib.] como [2 s],
it S— [4 s], [8 s] ou [Reter] ([]40).
Info de exibicdo < Detalhada > 2 Defina a configuragéo
ISR IDEAETINE ® Escolha [Info de exibigao], depois
aparecerdo apds a captura ~ ]
escolha a opgao desejada.
[IVENU o) ® Para restaurar a configuragao original,
repita este processo, mas escolha
[Dstiv.].
Dstiv. Exibe somente a imagem.

Detalhada |Exibe detalhes da imagem (.L1150).

@ » Quando a opgao [Hora exib.] (L140) estiver definida como [Dstiv.] ou [Répido],
[Info de exibigdo] sera definida como [Dstiv.] e ndo podera ser alterada.

* Ao pressionar o botdo <¥> enquanto uma imagem estiver sendo exibida
(apos ser capturada), é possivel mudar as informagdes exibidas. Observe
que as configuragdes de [Info de exibigéo] na guia [¥] ndo sdo alteradas.
Também é possivel apagar imagens pressionando o botéo <>, proteger
(-180) ou marcar imagens como favoritas (/[ 187) pressionando o
botao <(@)>.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Manual

Avancado

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

Modo Auto

Outros Modos de
FotografialFilmagem

4l ModoP

|

|

5 Modos Tv, Av
eM

6 Modo de
Reproducao

|

/ Fungdes Wi-Fi

|

8 Menu de
Configuragoes

|

9 Acessorios

|

10 Apéndice
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Outros Modos de Fotografia/Filmagem

Fotografe ou filme com mais eficiéncia em varias cenas e tire fotos ou filmes aprimoradas com
efeitos de imagens exclusivos ou capturadas com fungbes especiais

Modo DiSCreto .......ccrvverieersennnnsnesessessaesaens 43
Gravagao Automatica de Clipes

(Resumo do Filme) ......ccccorierieinensseessensennnns 43
Personalizacéo de Brilho/Cor

(Controle de Visado Direta)........ccocerrverisiuennnns 44

Cenas Especificas
Efeitos de Imagens

(Filtros de Efeito Criativo)........ccccoeuriuriurnnee. 46
Fotografar com Efeito de Lente Olho de Peixe
(Efeito Olho de PeiXe)........cccevviiiiiiiiiecieienn, 46

Imagens Semelhantes a Modelos em Miniatura

(Efeito Miniatura).........ccoeeeiiieiiiiieeceeeen, 47
Fotografar com Efeito Camera de Brinquedo
(Efeito Camera de Brinquedo) ..........cccceveriveenne. 48

Fotografar/Filmar com Tom Monocromatico . .48

Modos Especiais para outras Finalidades..... 49

Usar o Temporizador de ROStO ..........cccceeveviieenns 49
Captura de Fotografias Continuas em Alta
Velocidade (Disparo em Alta Velocidade)............. 50

Gravar varios Filmes
Gravar Filmes no Modo ']
Gravar Filmes em Camera Super Lenta

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Manual
Avancado

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

2 Modo Auto
Outros Modos de

FMraﬁalFilmw

4 ModoP

|

|

5 Modos Tv, Av
eM

6 Modo de
Reproducao

|

/ Fungdes Wi-Fi

|

8 Menu de
Configuragoes

|

9 Acessorios

|

10 Apéndice
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Fotografias Filmes

Fotografe ou filme sem ativar sons da camera, o flash ou a luz, do seguinte
modo. Use este modo em situagdes em que sejam proibidos sons da
camera, o flash ou luzes.

1 Entre no modo [[j].
® Gire o disco de modos para [[§].

2 Fotografe ou filme.

’ * No modo |]E], até mesmo os sons de reproducgao sé@o desativados.
Sao desativados os sons das operacdes da camera e o audio do filme.

Fotografias Filmes

E possivel fazer um filme curto sobre um dia apenas tirando fotografias.
Antes de capturar cada imagem, a cAmera grava automaticamente um clipe
de filme da cena. Todos os clipes gravados nesse dia sdo combinados em
um so arquivo.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

il

1 Entre no modo [&¥].
® Gire o disco de modos para [&%].

2 Fotografe.
® Para tirar uma fotografia, pressione
o botdo do obturador até o fim.
® Antes de fotografar, a camera
grava automaticamente um clipe de
aproximadamente 2 a 4 segundos
de duracéo.

@ * Os clipes podem nédo ser gravados se vocé tirar uma fotografia logo
depois de ligar a cdmera, de escolher o modo [&¥] ou de operar
a camera de outras maneiras.
* A carga da bateria dura um pouco menos nesse modo que no modo
[AUTQ], porque séo gravados clipes para todas as fotos.
* Quaisquer sons gerados por operagdes da camera durante
a gravacao de filmes serdo incluidos neles.

1 sol;re a Camera

2 Modo Auto

4 ModoP

Modos Tv, Av
eM

6 Modo de
Reprodugao

/ Funges Wi-Fi
s ——————————
8 Menu de

Configuragées

9 Acessorios

10 Apéndice
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Filmes criados no modo [&¥] podem ser vistos por data ([[192).

A qualidade de filme no modo [&¥] é de M] e n&o pode ser alterada.

Embora os clipes gravados em determinado dia sejam combinados em um

Unico arquivo, & possivel editar clipes individuais (capitulos) ([[192).

Clipes séo salvos como arquivos de filme separados nos seguintes casos,

mesmo que tenham sido gravados no mesmo dia no modo [&¥].

- O tamanho do arquivo de filme atinge aproximadamente 4 GB ou o tempo de
gravagao total atinge aproximadamente 1 hora.

- Um filme esta protegido (1]80).

- As configuragdes de horario de verdo (L]14) ou de fuso horario (/11119)
sdo alteradas.

- Uma nova pasta ([1]122) ¢ criada.

Determinados sons da camera serédo desativados. Nao séo reproduzidos sons

quando vocé pressiona o botdo do obturador até a metade, usa controles da

camera ou aciona o temporizador ([[]118).

Fotografias Filmes

E possivel personalizar facilmente o brilho ou as cores da imagem ao
fotografar ou filmar, da seguinte maneira.

1 Entre no modo [LIVE].
® Gire o disco de modos para [LIVE].

2 Defina a configuragéo.

© Pressione o botao <> para acessar
a tela de configuracéo. Pressione os
botdes <a><w> para escolher um item
de ajuste. Depois pressione os botdes
<4><p> ou gire o disco > para
ajustar valor enquanto visualiza a tela.

® Pressione o botao <>.

3 Fotografe ou filme.

Para obter imagens mais brilhantes, ajuste o nivel para a direita.

Brilho ) . .
Para imagens mais escuras, ajuste-o para a esquerda.
Cor Para obter imagens mais vivas, ajuste o nivel para a direita.
Para imagens mais suavizadas, ajuste-o para a esquerda.
Tom Para obter um tom quente e avermelhado, ajuste o nivel para a direita.

Para um tom frio e azulado, ajuste-o para a esquerda.

* Independentemente de qualquer ajuste de brilho nesta configuragéo,
os filmes serdo gravados com brilho ideal das imagens.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

pii

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

2 Modo Auto

4 ModoP

Modos Tv, Av
eM

6 Modo de
Reproducao

/ Funges Wi-Fi

s ——————————

8 Menu de
Configuragées

9 Acessorios

10 Apéndice
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¥ cenas Especificas

Escolha um modo que corresponda a cena a ser fotografada ou filmada;
a camera definira automaticamente as configuragdes para captagao ideal

Fotografias Filmes
‘& Fotografar ou filmar em
ambientes com neve (Neve)
Imagens brilhantes e com cores naturais

de pessoas em ambientes com neve.

das imagens.
1 Entre no modo [SCN].
Gire o disco de modos para [SCN].

Retrato

Obtenha o méximo da
captura de pessoas

Fotografias Filmes
Fotografar ou filmar fogos
de artificio (Fogos Artificio)
Imagens vivas de fogos de artificio.

2 Escolha um modo de fotografia
ou filmagem.
Pressione o botédo <>, escolha [{]
no menu, depois escolha um modo de
fotografia ou filmagem (L[122).

= No modo [£%], monte a camera sobre um tripé ou tome outras
providéncias para manté-la em posigéo fixa e evitar que trema.

3 Fotografe ou filme.

Fotografias Filmes Além disso, é necessario definir [Modo IS] como [Desativar] ao usar
D Fotografar ou filmar retratos um tripé ou outros meios para manter a camera em posigéo fixa
(Retrato) (K167).

Tire fotos ou filme de pessoas com um

. « Aresolugao no modo [3§%] € de 1984 x 1488) e nao pode ser alterada.
efeito suave. @ ¢ Ca1ede [MI¢( ) P

* No modo embora ndo sejam exibidas molduras ao pressionar o botao do
obturador até a metade, ainda é determinado o foco ideal.

Fotografias

5* Fotografar sob baixa
luminosidade (Pouca Luz)
Fotografe com o minimo de
estremecimento da camera e de
desfocagem do motivo, mesmo em
condi¢des de baixa luminosidade.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Manual

Avancado

1 Nocoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto
Outros Modos de

FﬂraﬁalFilmagem

4l ModoP

|

5 Modos Tv, Av
eM

|

6 Modo de
Reproducao

/ Fungdes Wi-Fi

|

8 Menu de
Configuragoes

|

9 Acessorios

10 Apéndice
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¥ Efeitos de Imagens
(Filtros de Efeito Criativo)

Permite adicionar diversos efeitos as imagens ao fotografar ou filmar.

{@IIL Efeito Olho de Peixe

&

Captura c/ efeito de uma
lente de olho de peixe

1 Entre no modo [@].
® Gire o disco de modos para [@].

2 Escolha um modo de fotografia
ou filmagem.
® Pressione o botédo <>, escolha [¢]
no menu, depois escolha um modo de
fotografia ou filmagem (L[122).

3 Fotografe ou filme.

Fotografias Filmes
A Fotografar ou filmar em cores
vivas (Super Vibrante)
® Permite obter imagens em cores vivas e
vibrantes.

Fotografias Filmes

¥ Imagens com aspecto de poster
(Efeito Poster)
® Permite obter imagens que lembram uma
ilustragéo ou poster antigo.

Capa

= Nos modos [R] e [P], primeiro experimente capturar algumas

imagens de teste para ter certeza de obter os resultados desejados.

Fotografias
o Fotografar com Efeito de Lente Olho de Peixe
(Efeito Olho de Peixe)

Permite fotografar com o efeito de distor¢do de uma lente olho de peixe.

1 Escolha [{)].
® Siga as etapas 1 — 2, em “Efeitos de
Imagens (Filtros de Efeito Criativo)”
(LL146), e escolha [£D].
2 Escolha um nivel de efeito.
® Pressione o botao <D|SP.>, escolha
um nivel de efeito (pressione os botdes
<4><p>ou gire o disco <@‘>), depois
pressione novamente o botdo <D|SP.>.

X

Nivel de Efeito.
4 Médio

3 Fotografe.

* Primeiro experimente capturar algumas imagens de teste para ter
certeza de obter os resultados desejados.

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Manual

Avancado

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto
Outros Modos de

FMraﬁalFilmaasm

4l ModoP

|

5 Modos Tv, Av
eM

6 Modo de
Reproducao

|

/ Fungdes Wi-Fi

|

8 Menu de
Configuragoes

9 Acessorios

|

|

10 Apéndice
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Fotografias Filmes

n Imagens Semelhantes a Modelos em Miniatura
(Efeito Miniatura)

Cria o efeito de um modelo em miniatura, desfocando se¢es da imagem
acima e abaixo da area selecionada.

Permite também fazer filmes semelhantes a cenas de modelos em
miniatura. Para isto, escolha a velocidade de reprodugéo antes de gravar o
filme. As pessoas e objetos da cena se movimentardo rapidamente durante
a reproducéo. Observe que os sons ndo sao gravados.

1 Escolha [&].
® Siga as etapas 1 — 2, em “Efeitos de
Imagens (Filtros de Efeito Criativo)”
(Z146), e escolha [&)].
® E exibida uma moldura branca que
indica a area da imagem que néo
sera desfocada.

2 Escolha a area a ser mantida
em foco.
® Pressione o botio <DISP.>.
® Mova o botao de zoom para
redimensionar a moldura e pressione os
botbes <a><w¥> para moveé-la.

3 Para filmes, escolha a velocidade
de reproducéo do filme.
© Pressione o botdo <MENU>, depois
escolha a velocidade pressionando os
botbes <4><p> ou girando o disco <{9;

0 filme sera reproduzido
10na veloe=normal de X

Ve!cc.ﬁﬂeprod
Sx fHOR 20x

4 Retorne a tela de fotografia ou
filmagem e fotografe ou filme.
® Pressione o botao <MENU> para
retornar a tela de fotografia ou filmagem
e fotografe ou filme.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

i

i

: = = Manual
< Velocidade de Reprodugéo e Tempo de Reprodugéo INETCEC
Estimado (para Clipes de um Minuto) 4 Nosoes Basicas
Velocidade Tempo de Reprodugao gobigalamera
5X Aprox. 12 segundos 2 Modo Auto
:
10x Aprox. 6 segundos Outros Modos de
FMraﬁalFllmw
20x Aprox. 3 segundos
4 ModoP
— : — 5 Modos Ty, Av |
@ * O zoom nao esta disponivel ao gravar filmes. Certifique-se de eM
definir o zoom antes de filmar. 6 Modo de
* Primeiro experimente capturar algumas imagens de teste para ter Reproducdo
certeza de obter os resultados desejados. 7 Fungbes WI-Fi
e
@ » Para mudar a orientagdo da moldura (de horizontal para vertical ou vice-versa), Menlf de 5
pressione o botdo <(@)> na etapa 2. E possivel mover a moldura na orientagao M
vertical pressionando os botdes <4{><p>. 9 D
* Aagéo de segurar a camera verticalmente altera a orientagéo da moldura. S
* A qualidade de imagem do filme é de [Eﬁ] a uma proporgao de [4:3] e de 10 Apéndice

[E-|TD] a uma proporgao de [16:9] (L[136). Nao é possivel alterar essas
configuragdes de qualidade.

« O fator de zoom n&o pode ser alterado com o botdo <)I,> nas telas das
etapas 2 e 3 nem ao gravar filmes.

indice Remissivo

<>
El

47




Fotografias
a Fotografar com Efeito Camera de Brinquedo
(Efeito Camera de Brinquedo)
Este efeito faz as imagens parecerem fotos feitas com camera de brinquedo,

causado escurecimento (cantos da imagem mais escuros e desfocados)
e alterando a cor no geral.

1 Escolha [@].
® Siga as etapas 1 — 2, em “Efeitos de
Imagens (Filtros de Efeito Criativo)”
(L[146), e escolha [@)].

2 Escolha um tom de cor.
® Pressione o botdo <D|SP.>, escolha um
tom de cor (pressione os botdes <q><p>
>), depois pressione
novamente o botdo <DISP.>.
® Atela mostra como sera a aparéncia da
imagem com o efeito aplicado.

Tom da Cor
4 Padréo

3 Fotografe.

Padréao As fotos parecem imagens obtidas com uma camera de brinquedo.
Quente As imagens tém um tom mais quente que no modo [Padr&o].
Frio As imagens tém um tom mais frio que no modo [Padrao].

* Primeiro experimente capturar algumas imagens de teste para ter
certeza de obter os resultados desejados.

Fotografias Filmes

a Fotografar/Filmar com Tom Monocromatico

Permite fotografar ou filmar em preto e branco, sépia ou azul e branco.

1 Escolha [4].
® Siga as etapas 1 — 2, em “Efeitos de
Imagens (Filtros de Efeito Criativo)”
(L[146), e escolha [(d].

2 Escolha um tom de cor.
® Pressione o botdo <D|SP.>, escolha um
tom de cor (pressione os botdes <q><p>
ou gire o disco <§§§§‘;>), depois pressione
novamente o botdo <DISP.>.

Tom da Cor
{P/B ©® Atela mostra como sera a aparéncia da
imagem com o efeito aplicado.

3 Fotografe ou filme.

Capa

Antes de Usar
Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

1 Nogoes Basicas

sobre a Camera

2 Modo Auto

4 ModoP
Modos Tv, A
5 e&os V, AV

6 Modo de
Reproducao

P/B Imagens em preto e branco.
Sépia Imagens em tons sépia.
Azul Imagens em azul e branco.

/ Funges Wi-Fi
(SESSEE——
8 Menu de
Configuragoes
(SEESAL - L S

9 Acessorios

|

10 Apéndice
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¥ Modos Especiais para outras Finalidades

Fotografias
®usaro Temporizador de Rosto

A camera fotografa cerca de dois segundos depois de detectar que o rosto
de outra pessoa (por exemplo, o fotégrafo) entrou na area a ser fotografada
(LL162). Este recurso é Util para que vocé possa participar de fotos em
grupo ou similares.

1 Escolha [{2].
® Siga as etapas 1 -2, em “Cenas
Especificas” (L[ 145), e escolha [{Y].

-

E.?i Temp. Rosto

= nic ctg.rar qdo
ovo rosto entrar na cena

2 Componha o enquadramento e
pressione o botdao do obturador
até a metade.

® Certifique-se de que é exibida uma
moldura verde em torno do rosto focado
(e molduras brancas em torno dos
demais rostos).

3 Pressione o botdo do obturador
até o fim.

® A camera entrara em modo de espera
para a foto e a mensagem [Olhe direto
p/ camera para iniciar contag regrs]
sera exibida.

® Aluz piscara e o temporizador emitira
um som.

4 Junte-se ao grupo de pessoas
na area a ser fotografada e olhe
para a camera.

® Depois que a camera detectar um novo
rosto, a intermiténcia da luz e o som do
temporizador seréo acelerados. (Quando
o flash disparar, a luz permanecera
acesa.) Cerca de dois segundos depois,
a camera fotografara.

® Para cancelar a foto depois de
acionar o temporizador, pressione

o botao <MENU>.

Olhe diret? p/ camera
para iniciar contag regrs

ﬁ * Mesmo que o seu rosto ndo seja detectado depois que vocé se juntar as

demais pessoas na area a ser fotografada, a camera fotografara cerca de
15 segundos depois. .

* Para alterar o nimero de fotos, depois de escolher [QQ] na etapa 1, pressione
o botéo <DISP.>, escolha o numero de fotos (pressione os botdes <4><p>
ou gire o disco >), depois pressione novamente o botdo <DISP.>.
[Detecg Piscada] (L139) fica disponivel somente para a foto final.

« N3o é possivel alterar o fator de zoom com o botdo <[> depois de
pressionar o botdo do obturador até o fim.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Manual

Avancado

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto
Outros Modos de

eraﬁalFilmw

4 ModoP

|

5 Modos Tv, Av
eM

6 Modo de
Reproducao

|

/ Fungdes Wi-Fi

|

8 Menu de
Configuragoes

|

9 Acessorios

|

10 Apéndice
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Fotografias

a Captura de Fotografias Continuas em Alta
Velocidade (Disparo em Alta Velocidade)

E possivel fazer uma série de fotografias em sucessé&o rapida mantendo o
botao do obturador pressionado até o fim. Para obter mais detalhes sobre
a velocidade de fotografias continuas, consulte “Velocidade de Fotografias
Continuas” (LL]161).

1 Escolha [Hy].
® Siga as etapas 1 —2, em “Cenas
Especificas” ([ 145), e escolha [H1)].

iy, Disp. Alta Velocidade

] ! Recording pixels (3M)
| Captura continuamente
p/ capt. Assuntos em mov.

2 Fotografe.
©® Para tirar varias fotos consecutivas,
mantenha o botéo do obturador
pressionado até o fim.

@ « Aresolugdo & de [\ 1 (1984 x 1488) e nao pode ser alterada.

= O foco, brilho e cor da imagem s&o determinados pela primeira foto.

* As fotos podem ser interrompidas momentaneamente, ou as fotos continuas
podem ficar mais lentas, dependendo das condigdes de fotografia,
configuragdes da camera e posigdo do zoom.

« A medida que mais fotos sao tiradas, mais lentos podem ficar os disparos.

“ Imagens Exibidas durante a Reprodugéo

Cada conjunto de imagens fotografadas continuamente é processado como
um grupo Unico; sera exibida somente a primeira imagem desse grupo.
Para indicar que a imagem faz parte de um grupo, é exibida a indicagao
[EE =] no canto superior esquerdo da tela.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

H

= Se vocé apagar uma imagem agrupada (L|83), também serdo Manual
apagadas todas as demais imagens do grupo. Tenha cuidado ao Avan a~do —
apagr imagens. 1 S e
@ « As imagens agrupadas podem ser reproduzidas individualmente (L[]77) 2 Modo Auto
e de maneira desagrupada ([[177). g U

= Aagcdo de proteger ([180) uma imagem agrupada protege todas as
imagens existentes no grupo.

* As imagens agrupadas podem ser visualizadas individualmente quando
reproduzidas. Para isto, use o0 modo de Pesquisa de Imagens (L[ |76) ou
o0 modo Ordem Aleatéria Inteligente (L]79). Neste caso, as imagens s&o
desagrupadas temporariamente.

» As seguintes agdes néo estéo disponiveis para imagens agrupadas: ampliar
(LL178), marcar como favoritas (L[187), editar (L188 — 90), imprimir
(L11133), configurar a impressao de imagens individuais (_[1138) ou
adicionar a um photobook ([1140). Para executar essas agdes, visualize
as imagens agrupadas individualmente (L[177) ou cancele primeiro
o agrupamento ([[177).
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Filmes
¥ Gravar varios Filmes

Filmes

® Gravar Filmes no Modo r=

1 Entre no modo ['™],
® Gire o disco de modos para ["™].
® As barras pretas exibidas nas bordas
superior e inferior da tela indicam areas
da imagem néo gravadas.

2 Defina as configuragdes
de acordo com o filme
(L1151 - 157).

3 Filme.
® Pressione o botéo Filme.
® Para interromper a gravagao do filme,
pressione novamente o botao Filme.

Filmes

“ Bloquear ou Alterar o Brilho da Imagem antes de Filmar
Antes de filmar, é possivel bloquear a exposi¢édo ou altera-la em
incrementos de 1/3 de ponto, no intervalo de -2 a +2.

1 Bloqueie a exposigéo.
® Pressione o botdo <a> para bloquear
a exposigao. A barra de mudanga de
exposicao é exibida.
©® Para desbloquear a exposicéo, pressione
novamente o botdo <a>.

2 Ajuste a exposigéo.
[ ] Enquanto visualiza a tela, gire o disco
<@> para ajustar a exposigao.

3 Filme (([151).

Filmes

® Gravar Filmes em Camera Super Lenta

E possivel gravar motivos que se movem rapidamente para reprodugéo
posterior em camera lenta. Observe que os sons néo séo gravados.

1 Escolha [{7].
® Gire o disco de modos para ["™].
® Pressione o botao <>, escolha "™] no
menu, depois escolha [&®] (L122).

m 2 Escolha uma taxa de quadros.
% ® Pressione o botao <>, escolha [mﬂi]

W 240 fps no menu e§§colha a taxa de quadros
desejada ([[122).
® E exibida a opgdo que vocé configurou.

m “ 50'38" tempo restante
‘ Captura five filmes a
240 fp§

B 3 Filme ((051).
" % ~ - =

4

4 d
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Taxa de Quadros

Qualidade de Imagem

Tempo de Reprodugao
(para um clipe de
30 segundos)

I 240 fps V6K (320 x 240) Aprox. 4 min.
{7 120 fps EVGA (640 x 480) Aprox. 2 min.

* A fungdo de zoom néo fica disponivel durante a gravagdo, mesmo
que vocé acione o botédo de zoom.
* O foco, a exposigdo e a cor sdo determinados ao pressionar

o botado Filme.

@ « Ao passar o filme ([[173), ele sera reproduzido em camera lenta.
« E possivel alterar a velocidade de reprodugéo de filmes usando o software

(C1131).
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Modo P

Fotos ou filmes mais elaboradas, em seu estilo de fotografia ou flmagem preferido

* As instrugdes apresentadas neste capitulo aplicam-se a camera com o

disco de modos definido como [P].
» [P]: Programa AE; AE: Exposig&o Automatica

Fotografar/Filmar em Programa AE

(MOdO [P]) .eeeireirrerrerrsrsr e 54
Brilho da Imagem (EXpOSiGao0)........ceeerrurrennns 54
Ajustar o Brilho da Imagem
(Compensagao de EXpOoSiGa0).........cccovevervirinenne. 54
Bloquear o Brilho da Imagem/Exposicédo

(Blogueio AE)
Alterar o Método de Medigao..
Alterar a Velocidade ISO
Corrigir o Brilho da Imagem (i-Contraste) ...

além do [P], certifique-se de que a fungéo esta disponivel nesse modo

(L1151 = 157).

Cor e Fotografias Continuas..........cccceceviiuennns 56
Ajustar o Balango de Brancos............ccccceveiiinens 56
Alterar os Tons de Cor da Imagem
(Minhas Cores)
Fotografias Continuas

Alcance das Fotos e Focagem
Fotografar em Close-up (Macro)
Fotografar/Filmar no Modo de Foco Manual.
Teleconversor Digital
Alterar o Modo de Moldura AF ..
Alterar o Ajuste do Foco............
Fotografar/Filmar com o Bloqueio AF ....

Alterar o Modo de Flash.............cccooiiiiins

Ajustar a Compensacéo de Exposicéo do Flash ...

Fotografar com o Bloqueio FE
Outras Configuragoes

Alterar a Taxa de Compresséo

(Qualidade de Imagem) ..........ccceiiiiiiciiiicce,

Alterar as Configuragdes do Modo de IS.

* Antes de usar uma funcdo apresentada neste capitulo, em outros modos

65
66

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Manual

Avancado

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

|

3 Outros Modos de
FotografialFilmagem

Modo P

5 Modos Tv, Av
eM

6

/ Fungdes Wi-Fi

8

9 Acessorios

|

Modo de
Reproducao

|

Menu de
Configuragoes

|

|

10 Apéndice

indice Remissivo

<>

53




Fotografias Filmes

E possivel personalizar varias configuragdes de fungdes de acordo com
seu estilo de fotografia ou de filmagem preferido.

AL 205 5 28738

1 Entre no modo [P].
® Gire o disco de modos para [P].
2 Personalize as configuragées
(1]

@ » Se nao for possivel obter a exposigdo correta ao pressionar o botdo do

obturador até a metade, a velocidade do obturador e o valor da abertura serédo

exibidos em laranja. Neste caso, tente ajustar a velocidade 1SO ([155) ou

ativar o flash (se os motivos estiverem escuros, [[165), o que pode permitir

a exposigao correta.

Também é possivel gravar filmes no modo [P]. Para isto, pressione o bot&o

Filme. Observe, porém, que algumas configuragdes de FUNC. (L[122) e

MENU (123) podem ser ajustadas automaticamente para a gravagéo

de filmes.

» Para obter mais detalhes sobre o alcance de fotos ou de filmagem no modo
[P], consulte “Alcance das Fotos/de Filmagem” (L1161).

Fotografias
a Ajustar o Brilho da Imagem
(Compensacao de Exposicao)

E possivel ajustar a exposicéo padrao definida pela cAmera em
incrementos de 1/3 de ponto, no intervalo de -2 a +2.

) AL 2475 5 2838 P

® Pressione o botao <4>. Enquanto
visualiza a tela, gire o disco <§;§§*>
para ajustar o brilho, depois pressione
novamente o botio <E4> ao concluir.

Fotografias
a Bloquear o Brilho da Imagem/Exposicao
(Bloqueio AE)

Antes de fotografar, vocé pode bloquear a exposicéo ou pode especificar
o foco e a exposigdo separadamente.

® O nivel de corregéo especificado € exibido.

1 Bloqueie a exposigéo.

©® Mire a camera no motivo a ser
) fotografado com a exposigéo bloqueada.
Com o botao do obturador pressionado
até a metade, pressione o botdo <[4>.

N

1

® [¥] é exibido e a exposicéo é bloqueada.

® Para desbloquear a AE, solte o botéo
do obturador e pressione novamente
o botdo <(F4>. Neste caso, no sera mais

exibido [Y].
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2 Componha o enquadramento
e fotografe.
©® Apés tirar uma foto, a AE é desbloqueada
e [ ndo é mais exibido.

@ * AE: Exposicao Automatica
« Depois que a exposigao é bloqueada, vocé pode ajustar a combinagéo de
velocidade do obturador e valor da abertura girando o disco <©> (Mudanga
de Programa).

Fotografias
B Alterar o Método de Medicao

Ajuste o método de medicéo (como o brilho € medido) de acordo com as
condigdes de fotografia, do seguinte modo.

® Pressione o botao <>, escolha [(€]] no
menu, depois escolha a opgéo desejada
(L122).

® E exibida a opgéo que vocé configurou.

E& Matricial

E3" Defina o brilho com
base na cena geral

Para condi¢des de fotografia normais, incluindo fotos

em contraluz. Ajusta automaticamente a exposi¢do para
corresponder as condi¢des de fotografia.

Determina o brilho médio da luz na area total da imagem,
calculado considerando-se o brilho da area central como o mais
importante.

A medicéo fica restrita & area interna de [ ]| (moldura de
Marcar Ponto AE), exibida no centro da tela.

(€) Matricial

Méd. Pond de
0 Centraliz.

(<) Pontual

Fotografias

u Alterar a Velocidade I1SO

® Pressione o botdo <a>, escolha uma
opgao (pressione os botdes <a><w>
ou gire o disco <{ O%>), depois pressione

o botdo <.>
Automatico 80 N
@ ® E exibida a opgdo que vocé configurou.

= Ajusta automaticamente a velocidade ISO de acordo com o modo
RUT0 e as condigdes de fotografia.

[g.]il ﬁ%ﬁj % Baixa |Para fotografar ao ar livre, com tempo bom.

% % I Para fotografar em condigées de céu nublado ou ao crepusculo.
1s0g150) Alta|para fotografar cenas noturnas ou em ambientes escuros.
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Para ver a velocidade ISO definida automaticamente quando a camera

é ajustada para [%], pressione o botéo do obturador até a metade.

* Embora a escolha de uma velocidade ISO menor possa reduzir a granulagdo
das imagens, pode haver maior risco de o motivo ficar desfocado em algumas
condigdes de fotografia.

Escolher uma velocidade ISO maior aumenta a velocidade do obturador,

o que pode reduzir a desfocagem do motivo e aumentar o alcance do flash.
Contudo, as fotos podem apresentar aparéncia granulada.
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Fotografias
a Corrigir o Brilho da Imagem (i-Contraste)

Antes de fotografar, as areas da imagem excessivamente claras ou escuras
(como rostos ou planos de fundo) podem ser detectadas e ajustadas
automaticamente para o brilho ideal. Se o contraste geral da imagem for
insuficiente, isto também pode ser corrigido automaticamente antes de
fotografar para que os motivos fiquem mais nitidos.

o] ® Pressione o botdo <MENU>, escolha
Zoom Ponto M Ativar [i-Contraste] na guia [€¥], depois escolha
MF Seguranca Ativar [Automético] (ﬂ£123)
® Depois de concluida a configuracao,
¢ exibido [€j].

Configuragdes do Flas!
[i-Contraste ¥ Automatico B

Filtro de Vento  Ativar

R alhe d nbra

* Em algumas condigdes de fotografia, a correcao pode ser imprecisa
ou causar aparéncia granulada nas imagens.

@ - Também é possivel corrigir as imagens existentes (L1]90).

¥ Cor e Fotografias Continuas

Fotografias
8 Ajustar o Balanco de Brancos

Filmes

Ajustar o balango de brancos (WB) permite deixar mais naturais as cores
de imagens da cena que esta sendo fotografada ou filmada.

® Pressione o botao <>, escolha [||B] no
menu, depois escolha a opgao desejada
(L22).

® E exibida a opgao que vocé configurou.

W& Automético

A Ajusta automaticamente a

configuragéo Bal. Branco
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1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

2 Modo Auto

|

|

3 Outros Modos de
FotografialFilmagem

Modo P
:
B Automatico Ajusta automaticamente o balango de brancos ideal para as 5 Modos Tv, Av
condigdes de fotografia ou de filmagem. eM .
. i Modo de
-@: Dia Para fotografar ou filmar ao ar livre, com tempo bom. 6 Reprodugéo
Para fotografar ou filmar em condigdes de céu nublado, ~ . '
@  Nublado a sombra ou ao crepusculo. 7 TS iR
Para fotografar ou filmar sob iluminagdo incandescente 8 Menu de
-®:  Tungsténio comum (tungsténio) e fluorescente de coloragéo Configuragdes
semelhante.
— 9 Acessorios
M Fluorescente Para fotografar ou filmar sob iluminagéo fluorescente

branca quente (ou de coloragdo semelhante) ou branca fria.

Para fotografar ou filmar sob iluminagéo fluorescente luz do

o Fluorescente H | . =
g dia e fluorescente de coloracdo semelhante.

Para definir manualmente um balango de brancos

= i u
w2 Personalizar personalizado ([157).

10 Apéndice
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Fotografias Filmes ﬁFF Dst Minh Cores _
a Personalizar o Balango de Brancos ‘QV Vibrante Acentua o cqntraste e a saturagéo de cor, tornando as
Para que as cores da imagem parecam naturais sob a luz nas fotos ou imagens mais nitidas. _ :
filmes, ajuste o balanco de brancos de acordo com a fonte de iluminagao 4y Neutra Atenua o contraste e a saturag&o de cor, suavizando
no local em quest&o. Ajuste o balango de brancos sob a mesma fonte de as imagens.
luz que iluminara sua foto ou filme. &e Sépia Cria imagens em tons sépia.
@w P/B Cria imagens em preto e branco.

® Siga as etapas descritas em “Ajustar
o Balango de Brancos” (L[ ]56) para
escolher [(®].

® Mire a cdmera em um motivo branco
uniforme, para que a tela toda fique
branca. Pressione o bot&o <D|SP.>.

©® Atonalidade da tela mudara quando
os dados do balango de brancos
forem gravados.

[T Avaliar Bal. Branco

Capa
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Operagdes Comuns
da Camera
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Combina os efeitos de Azul Vibrante, Verde Vibrante

@ * Se vocé alterar as configuragdes da camera depois de gravar
os dados do balango de brancos, as cores poderdo parecer
n&o naturais.

Fotografias Filmes

®" Alterar os Tons de Cor da Imagem (Minhas Cores)

Altere os tons de cor da imagem como desejar; por exemplo, converta
imagens em tons sépia ou em preto e branco.

1 sol;re a Camera

Qp Filme Positivo e Vermelho Vibrante para produzir cores intensas, mas
de aparéncia natural, como imagens em diapositivo. 2 Modo Auto
. . P
&) Tom Pele Mais Claro  |Clareia os tons de pele. Outros Modos de
3 Fotografia/Filmagem
BD Tom Pele + Esc Escurece os tons de pele.
- Acentua os tons de azul nas imagens. Torna o céu,
8 Azul Vibrante 0 oceano e outros motivos azuis mais vivos. 5 Modos Tv, Av
Acentua os tons de verde nas imagens. Torna as eM
QG Verde Vibrante montanhas, a folhagem e outros motivos verdes Modo de
mais Vivos. Reproducao
:
) Acentua os tons de vermelho nas imagens. Torna os - e
QR Vermelho Vibrante motivos vermelhos mais Vivos. 7 Fungdes Wi-Fi
Ajuste o contraste, a nitidez, a saturagéo de cor e outras 8 Menu de
8¢ Personalizar Cor qualidades, de acordo com as suas preferéncias Configuragoes

(L1158).

9 A orios

((L122).

DstMinh Cores . . . N .
. ® E exibida a opgao que vocé configurou.

Cangelar configuracoes
de Minhas Cores

:. ’w«

® Pressione o botéo <>, escolha [{ff] no
menu, depois escolha a opgao desejada

®

= N&o é possivel definir o balango de brancos ([.[]56) nos modos

[Be] ou [Bul.

» Nos modos [4] ] e [Ap], outras cores, que n&o o tom de pele das
pessoas, podem ser alteradas. Em alguns tons de peles, essas
configuragdes podem néo produzir os resultados esperados.

10 Apéndice
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Fotografias Filmes

< Personalizar Cor
Escolha o nivel desejado de contraste, nitidez, saturagao de cor, vermelho,
verde, azul e tons de pele na imagem, em uma escala de 1 a 5.

1 Acesse a tela de configuragio.
® Siga as etapas descritas em “Alterar os
Tons de Cor da Imagem (Minhas Cores)”
(L157) para escolher [8g], depois
pressione o botdo <D|SP.>.

Personalizar-Cor A
< Contraste

(Al

2 Defina a configuragio.

® Pressione os botdes <a><w¥> para
escolher uma opgéo. Em seguida,
especifique o valor pressionando
0s botées <4><p > ou girando
o disco <{_5>.

©® Para obter efeitos mais acentuados
ou mais intensos, ajuste o valor para
a direita. Para obter efeitos menos
acentuados ou mais claros, ajuste o valor
para a esquerda.

® Pressione o botéao <D|SP.> para concluir
a configuragéo.

Fotografias
a Fotografias Continuas

Para tirar vérias fotos consecutivas, mantenha o botédo do obturador
pressionado até o fim.

Para obter mais detalhes sobre a velocidade de fotografias continuas,
consulte “Velocidade de Fotografias Continuas” (L1161).

oy

1 Defina a configuragio.

menu, depois escolha a opg¢éo desejada
((H22).

® E exibida a opg&o que vocé configurou.

2 Fotografe.
©® Para tirar varias fotos consecutivas,

©® Pressione o botao <>, escolha [[J] no
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mantenha o botéo do obturador W
pressionado até o fim. 6 Reprodugéo
:
Modo Descrigio 7 Fungdes Wi-Fi
) . s s o ——
Para tirar fotos continuas, em que o foco e a exposigéo séo 8 Menu de
Oy Continua determinados quando vocé pressiona o botéo do obturador até Configuragoes
a metade. e a—
AF ¢/ Catura Para tirar fotos e focalizar de modo continuo. 9 (eeestiee
= X f ) - (S
"-_]ﬂ_l Continuap* A opgéo [Quadro AF] é definida como [Centralizar] e ndo pode .
ser alterada. 10 Apéndice
:
* No modo [ [145), modo de foco manual (L[160) ou quando AF esta indice Remissivo
bloqueado (L1164), o modo [ffy] ¢ alterado para [Y].
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@ = N&o pode ser usado com o temporizador (/[ ]34) nem com
[Detecg Piscada] ([[139).

* As fotos podem ser interrompidas momentaneamente, ou as fotos
continuas podem ficar mais lentas, dependendo das condigbes de
fotografia, configuragdes da camera e posigdo do zoom.

» A medida que mais fotos sdo tiradas, mais lentos podem ficar
os disparos.

* A acao de tirar fotos pode ficar mais lenta se o flash for acionado.

@ « As fotos continuas s&o mais rapidas no modo [3§ 851 (L1145).

Fotografias
8 Fotografar em Close-up (Macro)
Para restringir o foco a motivos a pouca distancia, ajuste a camera

para []. Para obter mais detalhes sobre o intervalo de focagem,
consulte “Alcance das Fotos/de Filmagem” (LL]161).

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

IHHHH

1 Nogoes Basicas
® Pressione o botdo <4>, escolha [¥] sobre a Camera
(pressione os botdes <4><p>ou 2 Modo Auto
gire o disco <@> ), depois pressione T
os de
o botéo <> FotografialFilmagem
® Depois de concluida a configuracéo,
¢ exibido [].
Modos Tv, Av
eM
» Se o flash disparar, pode ocorrer escurecimento nos cantos da foto 6 Modo de
(efeito vignetting). Reprodugdo
» Tenha o cuidado de evitar danos a lente. 7 Fungdes Wi-Fi
* Na area de exibicdo da barra amarela, abaixo da barra de zoom, T TR
[¥] muda para cinza e a camera nao focaliza. 8 2ruce
Configuragoes .
@ » Para evitar que a camera trema, tente monta-la sobre um tripé e fotografar no 9 Acessorios
modo [C3] (L[134).
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Fotografias Filmes

a Fotografar/Filmar no Modo de Foco Manual

Caso n&o seja possivel focalizar no modo AF, use o foco manual. E possivel
especificar a posi¢ao focal geral e pressionar o botdo do obturador até a
metade para que a camera determine a posigao focal ideal mais proxima da
posicao que vocé especificou. Para obter mais detalhes sobre o intervalo de
focagem, consulte “Alcance das Fotos/de Filmagem” (L/]161).

Capa

@ * Ao focar manualmente, o modo de moldura AF ([[161)
é [Centralizar] e o tamanho da moldura AF é [Normal].

Essas configuragdes ndo podem ser alteradas.

« E possivel focar ao usar o zoom digital ([ ﬂ31) ou o teleconversor
digital (L 161) ou ao usar uma TV como tela ([[1130),

mas a exibicdo ampliada ndo sera mostrada.

Indicador MF

1 Escolha [MFI].
® Pressione o botéo <4>, escolha [MF]
(pressione os botées <4><p> ou
gire o disco <i0}>), depois pressione
o botdo <>.
® S3o exibidos [MF] e o indicador MF.

—

2 Especifique a posigdo

focal geral.
® Consultando a barra indicadora MF

apresentada na tela (que mostra a
distancia e a posicao focal) e a area de
exibicdo ampliada, pressione os botbes
<A><W¥> ou gire o disco <?ii> para
especificar a posic¢ao focal geral, depois
pressione o botao <>.

3 Faga o ajuste preciso do foco.
® Pressione o bot&o do obturador até a
metade para que a camera faga o ajuste

preciso da posigao focal (MF Seguranca).

@ » Para ajustar o foco com mais preciséo, tente montar a camera sobre um tripé
para estabiliza-la.
« Para ocultar a area de exibigdo ampliada, pressione o botdo <MENU>
e defina [Zoom Ponto MF] na guia [€3] como [Dstiv.] (L[123).
» Para desativar o ajuste preciso do foco automatico quando o botéao do
obturador é pressionado até a metade, pressione o botdo <MENU> e defina

[MF Seguranga] na guia [8] como [Dstiv.] (L123).

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HHW

Manual

Avancado

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

!

3 Outros Modos de
FotografialFilmagem

Modo P

5 Modos Tv, Av

i

6 Modo de
Reproducao

/ Fungdes Wi-Fi

|

8 Menu de
Configuragoes

|

9 Acessorios

|

10 Apéndice

indice Remissivo

<>
60



Fotografias Filmes

® Teleconversor Digital

A distancia focal da lente pode ser aumentada em aproximadamente

1,5x ou 2,0x. Isto permite reduzir o estremecimento da camera, pois a
velocidade do obturador é maior que o aumento do zoom (incluindo o zoom
digital) para o mesmo fator de zoom.

o] ® Pressione o botao <MENU>, escolha

Quadro AF « Centralizar [Zoom Digital] na guia (8], depois
escolha a opgéo desejada (L[123).

® Avisualizagdo é ampliada e o fator de
zoom € exibido na tela.

[Zoom Digital ¥ 1.5x

Servo AF Dstiv.

Amplia até o fator especificado e

@ * O teleconversor digital ndo pode ser usado com o zoom digital
(L1131) nem com o zoom ponto AF ([1]39).

@ < As distancias focais ao usar [1.5x] e [2.0x] s&o as seguintes: 36 — 1152 mm
e 48 — 1440 mm (equivalentes a filmes de 35 mm).

» A velocidade do obturador pode ser equivalente a mover o botdo de zoom
até o fim para <[#1>, a fim de obter telefoto maxima, e a ampliar o motivo
para o mesmo tamanho descrito na etapa 2 de “Aumentar ainda mais o Zoom
sobre os Motivos (Zoom Digital)” (L[131).

Fotografias Filmes

u Alterar o Modo de Moldura AF

Altere o modo de moldura AF (foco automatico) de acordo com as
condicdes de fotografia ou de filmagem, como descrito a seguir.

o] ® Pressione o botao <MENU>, escolha
Quadro AF

«Rosto AiAF__ ¥ [Quadro AF] na guia [(], depois escolha

oo T — Bl a opgao desejada ([[]23).

Zoom Ponto AF Dstiv.
Servo AF Dstiv.

Foco inteligente que prioriza 08
Fotografias Filmes

< Centralizar

E exibida uma moldura AF no centro da tela. Eficaz para focagem confiavel.
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@ * Se a camera nao conseguir focar quando vocé pressionar o botéo
do obturador até a metade, sera exibida uma moldura AF amarela

com [@].

Para reduzir o tamanho da moldura AF, pressione o botdo <MENU> e defina
[Tam. Quadro AF] na guia [€8] como [Pequeno] ([[123).

O tamanho da moldura AF é definido como [Normal] ao usar o zoom digital
(LL131) ou o teleconversor digital (L 161) e no modo de foco manual

(C1160).

g

Para compor o enquadramento de modo que o motivo fique posicionado

na borda ou em um canto, primeiro mire a camera para capturar o motivo
em uma moldura AF, depois pressione o botéo do obturador até a metade.
Mantendo o botéo do obturador pressionado até a metade, recomponha o
enguadramento como desejar. Depois pressione o botdo do obturador até
o fim (Bloqueio do Foco).

A posigao da moldura AF sera ampliada quando vocé pressionar o botao do
obturador até a metade e a opgao [Zoom Ponto AF] (L[139) estiver definida
como [Ativar].
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Fotografias Filmes

< Rosto AIAF

» Detecta o rosto das pessoas, depois define o foco, exposi¢do (somente
medigao matricial) e balango de brancos (somente [AB]).

* Depois de mirar a camera no motivo, é exibida uma moldura branca em
torno do rosto da pessoa identificada pela camera como motivo principal;
em torno dos outros rostos detectados, séo exibidas (no maximo) duas
molduras cinzas.

* Quando a camera detecta movimento, as molduras acompanham os
motivos em movimento, até determinada distancia.

* Depois de pressionar o botdo do obturador até a metade, séo exibidas
até nove molduras verdes em torno dos rostos em foco.

Fotografias

“ Escolher os Motivos a Serem Focados (Controle AF)
Escolha o motivo a ser focado e fotografe, como descrito a seguir.

@ * Se nao for detectado nenhum rosto, ou caso sejam exibidas

somente molduras cinzas (sem uma moldura branca), seréo

exibidas até nove molduras verdes nas areas em foco quando vocé

pressionar o botdo do obturador até a metade.

Se nao for detectado nenhum rosto quando o Servo AF (L[]63)

estiver definido como [Ativar], a moldura AF sera exibida no centro

da tela quando vocé pressionar o botdo do obturador até a metade.

Exemplos de rostos que a camera ndo consegue detectar:

- Motivos distantes ou muito proximos

- Motivos escuros ou claros

- Rostos de perfil, na diagonal ou parcialmente ocultos

A camera pode identificar incorretamente motivos ndo humanos

como rostos.

* Se a camera nao conseguir focar quando vocé pressionar o botéo
do obturador até a metade, ndo serdo exibidas molduras AF.

1 Escolha [Controle AF].
® Siga as etapas descritas em “Alterar o
Modo de Moldura AF” (L[|61) para
escolher [Controle AF].
L] [{}] € exibido no centro da tela.

frral) A DS 8308
[ Selecionar assunto

2 Escolha um motivo a
ser focado.
® Mire a camera de modo que [{}]
fique sobre o motivo desejado, depois
pressione o botdo <4>.

frral) A DS 8308
A Interromper controle

e
W

©® Quando o motivo é detectado, a camera
emite um sinal sonoro e [ 2] é exibido.
Mesmo que o motivo se mova, a camera
continuara a segui-lo até determinada
distancia.

® Se nao for detectado nenhum motivo,
[L}] sera exibido.

® Para cancelar o seguimento, pressione
novamente o botédo <4>.

L S
1§
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3 Fotografe.

® Pressione o botéo do obturador até a
metade. [ J] muda para um [I:‘] azul,
que acompanha o motivo enquanto
a camera continua a ajustar o foco
e a exposicao (Servo AF) (LL163).

® Pressione o botéo do obturador até o fim
para fotografar.

® Mesmo depois de fotografar, [ ] continua
sendo exibido e a camera continua
a seguir o motivo.

= A opgéo [Servo AF] (LL163) é definida como [Ativar] e ndo pode
ser alterada.

* Talvez nao seja possivel seguir os motivos se estes forem muito
pequenos ou se moverem de modo muito rapido, ou quando a cor
ou o brilho do motivo for muito parecido com o do fundo da imagem.

A opgéo [Zoom Ponto AF] da guia [€¥] n&o esta disponivel.

A opcdo [W] ndo esta disponivel.

* A camera consegue detectar motivos, mesmo que vocé pressione o botdo do
obturador até a metade sem pressionar o botdo <4>. Depois de fotografar,
[{}] é exibido no centro da tela.

« Ao fotografar no modo [MF] (-"160), mantenha pressionado o botdo <4>
durante, no minimo, um segundo.

Fotografias

“ Fotografar com Servo AF

Este modo ajuda a evitar que se percam fotos de motivos em movimento,
pois a camera continuara a foca-los e a ajustar a exposi¢éo enquanto vocé
mantiver o botdo do obturador pressionado até a metade.

(o] 1 Defina a configuragio.

Tam. Quadro AF« Normal ® Pressione o botao <MENU>, escolha

] AP [Servo AF] na guia [], depois escolha
[Ativar] (L[123).

2 Foque o motivo.

® O foco e a exposigao serdo mantidos

onde a moldura AF azul for exibida
enquanto vocé pressionar o botédo do
obturador até a metade.

Servo AF | Ativar |
AF Continuo

Mantém foco quac

» Talvez ndo seja possivel focar em algumas condigbes de fotografia.

* Em condigbes de baixa luminosidade, o Servo AF pode nédo ser
ativado (as molduras AF nao ficam azuis) quando vocé pressionar o
botao do obturador até a metade. Neste caso, o foco e a exposigédo
sdo definidos de acordo com o modo de moldura AF especificado.

* Se nao for possivel obter a exposicéo correta, a velocidade do
obturador e o valor da abertura serdo exibidos em laranja. Solte o
botao do obturador, depois pressione-o novamente até a metade.

* A opgao de fotografar com bloqueio AF néo esta disponivel.

= A opgéo [Zoom Ponto AF] da guia [i8] n&o esta disponivel.

» N&o disponivel ao usar o temporizador (L[ |34).
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Fotografias

® Alterar o Ajuste do Foco

E possivel alterar a operacdo padrao da camera de focar continuamente nos
motivos que estd mirando, mesmo quando o bot&o do obturador ndo estiver
pressionado. Em vez disso, é possivel restringir a focagem da camera ao
momento em que o botdo do obturador for pressionado até a metade.

o] ® Pressione o botdao <MENU>, escolha [AF
Zoom Digital < Dstiv. Continuo] na guia [¥], depois escolha
[Dstiv.] (C123).

Servo AF Ativar

["AF Continuo Dstiv. /¥
Luz aux. AF Dstiv.

Como a camera focaliza continuamente os motivos até que vocé pressione
Ativar |o botao do obturador até a metade, esta opcéo ajuda a evitar que se percam
oportunidades de fotos repentinas.

Como a camera nao focaliza continuamente, esta opcéo economiza a energia
da bateria.

Dstiv.

Fotografias Filmes

' Fotografar/Filmar com o Bloqueio AF

E possivel bloquear o foco. Depois de bloquear o foco, a posigdo focal ndo
sera alterada mesmo que vocé tire o dedo do botdo do obturador.

1 Bloqueie o foco.

® Com o botao do obturador pressionado
até a metade, pressione o botdo <4>.

® O foco sera bloqueado e serdo exibidos
[MF] e o indicador MF.

® Para desbloquear o foco, depois de
soltar o botéo do obturador, pressione
novamente o botdo <4>, depois
pressione os botdes <4><p > para
escolher [JA].

2 Componha o enquadramento
e fotografe ou filme.
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¥ Flash

Fotografias

® Alterar o Modo de Flash

E possivel alterar o modo de flash para que corresponda & cena a ser
fotografada. Para obter mais detalhes sobre o alcance do flash, consulte

“Alcance do Flash” (L]161).

1 Levante o flash.
2 Defina a configuragio.
® Pressione o botdo <p>, escolha um
modo de flash (pressione os botdes
<4><p> ou gire o disco :>) depois
pressione o botao <>.
® E exibida a opgéo que vocé configurou.

< [$*] Automatico
Dispara automaticamente em condi¢des de baixa luminosidade.

< [%] Ativar
Dispara para todas as imagens.

<421 Sincron. Lenta

Dispara para iluminar o motivo principal (como pessoas) ao fotografar com
velocidade do obturador menor, a fim de iluminar planos de fundo fora do
alcance do flash.

* Nao é possivel acessar a tela de configuragé@o pressionando o
botéo <P > quando o flash esta baixado. Levante o flash com
o dedo antecipadamente.

» No modo [48], monte a cAmera sobre um tripé ou tome outras
providéncias para manté-la em posigéo fixa e evitar que trema.
Além disso, é necessario definir [Modo IS] como [Desativar] ao usar
um tripé ou outros meios para manter a camera em posigao fixa
(167).

= No modo [4&], mesmo depois de acionado o flash, certifique-se de
que o motivo principal ndo se mova até terminar a reproducéo do
som do obturador.

Fotografias
2 Ajustar a Compensacao de Exposicao do Flash

Da mesma forma que na compensagéo de exposigdo habitual (L[154),
é possivel ajustar a exposigao do flash de -2 a +2 pontos, em incrementos
de 1/3 de ponto.

® Pressione o botao <>, escolha [[#] no
menu. Em seguida, ajuste a configuragéo
pressionando os botdes <A ><w¥> ou

L8 e irando o disco <{0i> (L1]22).
O mjustar intensidade 9 . i (ﬂ e ) -
do flash ® Depois de concluida a configuracao,

¢ exibido [[A].
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Fotografias
a Fotografar com o Bloqueio FE

Assim como no bloqueio AE ([.[154), é possivel bloquear a exposigéo
para fotografar com o flash.

1 Levante o flash e ajuste-o para

[#]1 (LL165).

2 Bloqueie a exposigdo do flash.
©® Mire a camera no motivo a ser
fotografado com a exposicéo bloqueada.
Com o botédo do obturador pressionado
até a metade, pressione o botdo <[4>.
® O flash dispara e, quando
[Y] for exibido, o nivel de saida de flash
sera mantido.
® Para desbloquear a FE, solte o botao
do obturador e pressione novamente
o botédo <E4>. Neste caso, ndo sera mais
exibido [¥].
3 Componha o enquadramento
e fotografe.

©® Apés tirar uma foto, a FE é desbloqueada
e [Y] ndo é mais exibido.

g
220

9@

@ * FE: Exposicéo do Flash

¥ Outras Configuragées

Fotografias
¥ Alterar a Taxa de Compressao
(Qualidade de Imagem)
Escolha entre duas taxas de compressao, [] (Superfina) e [ ] (Fina),
do seguinte modo. Para saber quantas fotos, em cada taxa de compressao,

cabem em um cartdo de memoaria, consulte “Nuimero de Fotos 4:3 por
Cartdo de Memoéria” (L1]160).

©® Pressione o botédo <>, escolha [#] no
menu, depois escolha a opgéao desejada
(LH22).

_ Fina
=

2425 capturas restantes
Capturar imagens de
alta qualidade
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Fotografias Filmes

B Alterar as Configuragoes do Modo de IS

Config. de IS
Modo IS 4 Continua »

IS dindmico 1

1 Acesse a tela de configuragio.
Pressione o botdo <MENU>, escolha
[Config. de 1S] na guia [£¥)], depois
pressione o botdo <> (L123).
Defina a configuragao.

Escolha [Modo IS], depois escolha a
opgao desejada ([1]23).

Detecta a cena para a
estabilizacéo ideal da imagem 2

[ IVENU o)

A estabilizagdo ideal da imagem para as condigdes de fotografia

Continua ou filmagem é aplicada automaticamente (IS Inteligente) (L1130).

A estabilizagdo da imagem fica ativa somente no momento de tirar

Somente Capt a foto.

Desativar Desativa a estabilizagdo da imagem.

* Na gravagéo de filmes, a configuragéo é alterada para [Continua].

* Se a estabilizagcdo da imagem ndo conseguir evitar que a camera
trema, monte a camera sobre um tripé ou tome outras providéncias
para manté-la em posigao fixa. Neste caso, defina [Modo IS] como
[Desativar].

Filmes

< Gravar Filmes com Motivos no mesmo Tamanho
Mostrado antes da Filmagem

Em geral, assim que inicia a gravagao do filme, é mostrada uma area

de exibigado de imagem menor, com o motivo ligeiramente ampliado em

funcéo da estabilizagdo de imagem rotacional. Para gravar motivos no

mesmo tamanho mostrado antes da filmagem, é possivel desativar esta

estabilizacdo de imagem.
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Siga as etapas descritas em “Alterar as
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Reduz o tremor da camera para a
captura de filme em movimento

[ IVENU o)

@ * Também é possivel definir [Modo IS] como [Desativar], para que
os motivos sejam gravados no mesmo tamanho mostrado antes
da filmagem.
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Modos Tv, Ave M

Faca fotos ou filmes mais inteligentes e sofisticados

* As instrugdes apresentadas neste capitulo aplicam-se a camera conforme definido para o respectivo modo.

Velocidades do Obturador Especificas
(Modo [TV])

Valores de Abertura Especificos

(MOO [AV]) eeeeeeeererreermeesse e ssnesmeseeseesnennes 69
Velocidades do Obturador e Valores de
Abertura Especificos (Modo [M]) ........ccceeuuees 70

Ajustar a Saida de Flash
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Fotografias

Defina a velocidade do obturador preferida antes de fotografar, do seguinte
modo. A camera ajusta automaticamente o valor da abertura conforme

a velocidade do obturador.

Para obter mais detalhes sobre velocidades do obturador disponiveis,
consulte “Velocidade do Obturador” (L1]162).

7 L 225 % 28°38F
= Alterar Configuracoes

1 Entre no modo [TV].
® Gire o disco de modos para [TV].

2 Defina a velocidade do obturador.
® Gire o disco <@> para definir a
velocidade do obturador.

@ * Com velocidades do obturador de 1,3 segundo ou mais lentas,
havera um atraso até que vocé possa fotografar novamente, pois as
imagens sdo processadas para remover ruidos.

* Ao fotografar sobre um tripé a baixas velocidades do obturador,
& necessario definir [Modo IS] como [Desativar] (_[167).

* Quando a velocidade do obturador € menor ou igual a 1,3 segundo,
a velocidade I1SO & [ e ndo pode ser alterada.

» Se os valores da abertura forem exibidos em laranja quando
vocé pressionar o botdo do obturador até a metade, significa
que as configuragdes desviam-se da exposi¢ao padrédo. Ajuste a
velocidade do obturador (até que o valor da abertura seja exibido
em branco) ou use o controle de seguranga ([-[169).

@  [TV]: Valor de tempo

Fotografias

Defina o valor de abertura preferido antes de fotografar, do seguinte modo.
A camera ajusta automaticamente a velocidade do obturador conforme

o valor da abertura.

Para obter mais detalhes sobre valores de abertura disponiveis,

consulte “Abertura” (L[]162).

7 L 2125 5 2838
= Alterar. Configuracdes

1 Entre no modo [AvV].
® Gire o disco de modos para [AvV].

2 Definao valor da abertura.
® Gire o disco <{0j> para definir o valor
da abertura.
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@ » Se as velocidades do obturador forem exibidas em laranja quando
vocé pressionar o botdo do obturador até a metade, significa que
as configuragdes desviam-se da exposicdo padréo. Ajuste o valor
da abertura (até que a velocidade do obturador seja exibida em
branco) ou use o controle de segurancga (veja a seguir).

g

[AV]: Valor da abertura (tamanho da abertura feita pela iris na lente)

Para evitar problemas de exposi¢do nos modos [Tv] e [AV], é possivel fazer
a camera ajustar automaticamente a velocidade do obturador ou o valor da
abertura, mesmo quando a exposigcdo padrao nao for obtida de outra maneira.
Pressione o botdo <MENU> e defina [Mudanga Seg.] na guia [€8] como
[Ativar] (L[123).

No entanto, esse controle de seguranga é desativado quando o flash dispara.

8 Menu de
Configuragées
9 Acessorios

10 Apéndice
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Fotografias
¥ Velocidades do Obturador e Valores de
Abertura Especificos (Modo [M])

Siga estas etapas antes de fotografar para definir a velocidade do obturador
e o valor da abertura preferidos a fim de obter a exposigéo desejada.

Para obter mais detalhes sobre velocidades do obturador e valores de
abertura disponiveis, consulte “Velocidade do Obturador” (L1]162)

e “Abertura” (L[1162).

1 Entre no modo [[V]].
® Gire o disco de modos para [[VI].

o AL 2425 % 28738

M 2 Defina a configuragéo.

(©) ® Pressione o botio <f4>, escolha o ajuste
da velocidade do obturador ou o valor
da abertura e gire o disco <{C;
especificar um valor.

® Uma marca de nivel de exposigao, com
base no valor especificado, é exibida no
indicador de nivel de exposicdo — para
fins de comparagéo com o nivel de
exposi¢ao padrao.

® A marca de nivel de exposigao é
mostrada em laranja quando a diferenca
em relagdo a exposigcao padrdo exceder
2 pontos. E exibido em laranja [-2] ou
[+2] no canto inferior direito ao pressionar
o bot&o do obturador até a metade.

= Alterar Configuracoes

Velocidade do Abertura

Obturador

Nivel de
Exposigao Padrao

Marca de Nivel de
Exposicéo
Indicador de Nivel
de Exposicédo

@ * Depois de definir a velocidade do obturador ou o valor da abertura,
o nivel de exposigdo pode mudar se vocé ajustar o zoom ou se
recompuser o enquadramento.

O brilho da tela pode mudar, dependendo da velocidade do
obturador ou do valor da abertura especificado. No entanto, o brilho
da tela permanece igual quando o flash esta levantado e o modo
esta definido como [¥].

Quando a velocidade do obturador € menor ou igual a 1,3 segundo,
a velocidade I1SO é [ e ndo pode ser alterada.

A fim de que a definigdo ndo configurada na etapa 2 (seja a
velocidade do obturador ou o valor da abertura) seja ajustada
automaticamente para obter a exposi¢éo padrao, mantenha o botao
do obturador pressionado até a metade e pressione o botdo <[>
Talvez nao seja possivel obter a exposigao padrdo com algumas
configuracdes.

[M]: Manual
O calculo da exposigao padréo baseia-se no método de medicédo
especificado ([]55).

Q@
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Fotografias

a Ajustar a Saida de Flash

Escolha entre os trés niveis de flash no modo [[VI].

1 Entre no modo [IV].
® Gire o disco de modos para [[VI].

: 2 Defina a configuragio.
il ‘ : ® Pressione o bot?o <>, escolhg 4] n~o
. ¥ menu. Em seguida, ajuste a configuragao
= - pressionando os t;g}c")es <A><W>0oUu
girando o disco <{0:> ([[]22).
® Depois de concluida a configuragao,
¢ exibido [[#].

**Definir a intensidade

@ « Também é possivel definir o nivel de flash escolhendo [f] no menu FUNC.
(L122) ou acessando MENU ((-[]23) e escolhendo a guia [€3] >
[Configuragées do Flash] > [Saida do Flash].

« E possivel definir o nivel de flash no modo [TV] ou [Av] acessando MENU
(-123) e escolhendo a guia [€8] > [Configuragdes do Flash] > [Modo do
Flash] > [Manual].

* Também é possivel acessar a tela MENU de [Configuragdes do Flash]
pressionando o botéo <P > e, depois, o botdo <MENU>.
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Modo de Reproducao

Divirta-se revendo as imagens captadas com a cAmera e percorra-as ou edite-as de varias maneiras

= Afim de preparar a cAmera para estas operagdes, pressione o botéo <[®]> para entrar no modo de Reprodugéo.

» Talvez ndo seja possivel reproduzir ou editar imagens que foram renomeadas ou editadas em um computador,
ou imagens tiradas com outras cameras.

Visualizar ......ccocvveniniennnesineee e 73 Proteger Imagens.........ccccvrerrnnerinsesinsnssnnens 80 Editar Fotografias ........cccccervmrmniennniennninnsinns 88
Mudar os Modos de EXibiCa0...........cccceevviereennen. 74 Usar o Menu Redimensionar Imagens ..........ccccocvevieeiieiiceneene 88
Ver Filmes Curtos Criados ao Tirar Fotografias Escolher Imagens Individualmente .. .81 RECOMAN ... 88
(Resumos do Filme).........cccccceeiiiiiiiiiiiiiiccs Selecionar Intervalo ... .82 Alterar os Tons de Cor da Imagem

Percorrer e Filtrar Imagens Especificar todas as Imagens de uma Vez .83 (Minhas Cores)
Navegar pelas Imagens de um indice . Apagar Imagens .................................. .83 Corrig!r o B”Iho da Imagem (i-
Procurar Imagens que Correspondam Apagar Varias Imagens de uma Vez..................... 84 C.orrlglr_o Efeito Olhos Vermelhos
a Condigdes Especificadas Rodar Imagens g5 Editar Filmes
Ver Imagens Individuais em um Grupo Usar o Menu 86 Editar Resumos do Filme.........ccccooviiieiiiiiiccee

Opgdes de Visualizagéo de Imagens Desativar a Fungéo Rotagéo Auto ...
Ampliar Imagens Marcar Imagens como Favoritas ....
Ver Apresentacdes de Slides
Reprodugéo Automatica de Imagens
Relacionadas (Ordem Aleatdria Inteligente) ......... 79
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Fotografias Filmes

W Visualizar

Depois de tirar fotos ou de gravar filmes, vocé podera vé-los na tela do
seguinte modo.

1 Entre no modo de Reprodugio.
® Pressione o bot&o <[®]>.
® E exibida a Gltima imagem captada.

|
B

2 |

2 Percorra as imagens.

® Para ver a imagem anterior, pressione
o botdo <4> ou gire o disco <{0;
sentido anti-horario. Para ver a imagem
seguinte, pressione o botéo <p>ou gire
o disco <{0#> no sentido horario.

® Para percorrer as imagens rapidamente,
mantenha pressionados os botdes
<4><p>. Ao fazer isto, porém, as
imagens terdo aparéncia granulada.

® Para acessar o modo Exibigdo com
Rolagem, gire rapidamente o disco

>. Neste modo, gire o disco <{i5ﬁ >
para percorrer as imagens.

® Para retornar a exibigao de imagens
individuais, pressione o botdo <>.

©® Para percorrer imagens agrupadas pela
data da foto ou filme, pressione os botoes
<a><w>no modo Exibigdo com Rolagem.

Indicador de Volume

® Os filmes séo identificados por um icone
[§30»]. Para reproduzir filmes, passe
para a etapa 3.

3 Reproduza filmes.
® Para iniciar a reprodugao, pressione o
botéo <>, escolha [ ] (pressione
0s botdes <a><w> ou gire o disco
< \5">), depois pressione novamente
o botdo <(@)>.

4 Ajuste o volume.
© Pressione os botdes <a><w¥> para
ajustar o volume.
® Para ajustar o volume quando o indicador
de volume néo estiver mais sendo
exibido, pressione os botdes <a><w>,
5 Faga uma pausa na reprodugio.
® Para fazer uma pausa ou retomar a
reprodugao, pressione o botao <>.
® Depois que o filme terminar,
sera exibido [§=I»].
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« Para mudar do modo de Reprodugéo para o modo de Fotografia/Filmagem,
pressione o botédo do obturador até a metade.

« Para desativar a Exibigdo com Rolagem, pressione o botdo <MENU>, escolha
[Exib ¢/ Rolagem] na guia [[®]], depois escolha [Dstiv.].

< Se preferir que seja exibida a imagem mais recente ao entrar no modo de
Reprodugéo, pressione o botdo <MENU> e, na guia [[®]], escolha [Retomar]
e depois [Ultima capt.].

« Para alterar a transigdo mostrada entre imagens, pressione o botdo <MENU>,
escolha [Transig&o] na guia [[®]], depois escolha o efeito desejado.

Fotografias Filmes

® Mudar os Modos de Exibicao
Pressione o botdo <D|SP.> para ver outras informagées na tela ou para

oculta-las. Para obter mais detalhes sobre as informagées exibidas,
consulte “Reprodugao (Exibigao de Informagdes Detalhadas)” (-[1150).

03/08/243 <1000

Exibigao de

Sem Exibicéo de Exibicao de
Informacgoes Informagoes Informagoes
Simples Detalhadas

Fotografias Filmes

< Aviso de Superexposigio (para Realces de Imagens)
Na exibicao de informagdes detalhadas, os realces desbotados da imagem
piscam na tela (LL|74).

Fotografias Filmes
“ Histograma
Alta ® O grafico da exibigao de informagdes
detalhadas (L[174) é um histograma
que mostra a distribuigéo de brilho na

Baixa imagem. O eixo horizontal representa
o grau de brilho; o eixo vertical indica
quanto da imagem esta em cada nivel
de brilho. Consultar o histograma permite
verificar a exposicao.

Escuro === Claro

Fotografias Filmes

“ Exibigao de Informagdes de GPS
= 7 100-0002

® Usando um smartphone conectado
a camera via Wi-Fi, é possivel
georreferenciar imagens na camera e
adicionar informagdes, como a latitude,
longitude e altitude (L[1114). As imagens
georreferenciadas sao identificadas com
um icone [&?] na exibi¢do de informagdes
detalhadas. Pressione o botéo <a> para
ver as informacgdes gravadas.

@ Alatitude, longitude, altitude e UTC (data
e hora da foto ou filme) sdo listadas de
cima para baixo.

® Pressione novamente o botdo <a> para
retornar a exibicdo de informagdes
detalhadas.

I X

08/08/°13  10:00

@ « E mostrado [---] em vez de valores numéricos para itens nao
disponiveis no smartphone ou itens ndo gravados corretamente.

@ » UTC: significa Hora Universal Coordenada; basicamente equivale a Hora
de Greenwich
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Filmes
®’Ver Filmes Curtos Criados ao Tirar
Fotografias (Resumos do Filme)

Veja resumos do filme gravados automaticamente no modo [&¥] ([[143)
a partir das fotos tiradas em um dia, do seguinte modo.

(SETJ,]

1 Escolha uma imagem.
® As fotos tiradas no modo [4%] sdo
identificadas com o icone [EE)4"].

2 Reproduza o filme.
©® Pressione o botdo <>, depois escolha
[&%] no menu (L[122).
® O filme (gravado automaticamente
a partir das fotos tiradas em um dia)
é reproduzido desde o inicio.

Repr res filme relae

Repr res filme
c/ data img

@ « Apos alguns instantes, [3)4¥] ndo serd mais exibido ao usar a cdmera
quando a exibigao de informagdes estiver desativada (L[]74).

< 'Ver por Data
Os resumos do filme podem ser vistos por data.
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W Percorrer e Filtrar Imagens

Fotografias Filmes

e Navegar pelas Imagens de um indice

Ao exibir varias imagens em um indice, vocé podera encontrar rapidamente
as imagens que procura.

1 Apresente as imagens em

um indice.

©® Mova o botdo de zoom para <f=g> a
fim de exibir as imagens em um indice.
Mova novamente o botédo para aumentar
o nimero de imagens mostradas.

® Para exibir menos imagens, mova o botéo
de zoom para <Q>. Serdo mostradas
menos imagens toda vez que vocé mover
o botéo.

2 Escolha uma imagem.

® Gire o disco <C§i> para percorrer
as imagens.

® Pressione 0s botdes <a><w><{><p>
para escolher uma imagem.

® E exibida uma moldura laranja em torno
da imagem selecionada.

® Pressione o botéao <> para ver a
imagem selecionada em uma exibicdo de
imagens individuais.

Fotografias Filmes

® Procurar Imagens que Correspondam
a Condicoes Especificadas

Encontre rapidamente as imagens que procura em um cartdo de memoria
cheio de imagens, filtrando a exibigdo das imagens de acordo com as

Capa
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HE

condi¢des que vocé especificar. Também ¢ possivel proteger (L1180) ou Manual
excluir (LI|83) essas imagens todas de uma vez. Avancado .
¥ Pessoas Exibe imagens com rostos detectados. 1 gggroee: g;r‘;l:::
@ Data Captura Exibe as imagens captadas em uma data especifica. 2 Modo Auto
% Favoritos Exibe as imagens marcadas como favoritas (L187). Outros Modos de
a } K ] ] — FotografialFilmagem
m Foto/Filme Exibe fotos, filmes ou filmes gravados no modo [&¥] (L[143). P
_~ 4 ModoP
1 Escolha uma condigio T
de pesquisa. o e
® Pressione o botao <>, escolha Modo de
[#®] no menu, e escolha uma condigéo Reprodugao .
(LH22). ) ) /7 Fungées Wi-Fi
® Quando tiver selecionado [D] ou [%a], S
vocé podera escolher a condi¢o na 8 gg:“z ‘L’}a ses
tela exibida. p#
2 Veja as imagens filtradas. 9 Acessérios
X _
® As imagen rr nden
s imagens correspondentes a suas 10 Apéndice

condicdes serdo exibidas em molduras
amarelas. Para ver somente essas
imagens, pressione os botdes <{><p>.

® Para cancelar a exibicao filtrada, escolha
[A%] na etapa 1.

» Se para algumas condi¢cdes a camera ndo encontrar imagens
correspondentes, essas condigdes nao ficarao disponiveis.
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< Para mostrar ou ocultar informagdes, pressione o botdo <DISP.> na etapa 2.
* As opgoes de visualizagao das imagens encontradas (na etapa 2) incluem
“Navegar pelas Imagens de um indice” (L176), “Ampliar Imagens”

(L1178) e “Ver Apresentagdes de Slides” (| 178). E possivel proteger,

apagar ou imprimir todas as imagens encontradas ou adiciona-las a um album
de fotos. Para isto, escolha [Selec Todas Imgs Pesq] em “Proteger Imagens”
(-180), “Apagar Varias Imagens de uma Vez” ([[184), “Adicionar

Imagens a Lista de Impressdo (DPOF)” (L.1137) ou “Adicionar Imagens a um
Album de Fotos” (L[| 140).

Se vocé editar as imagens e salva-las como novas imagens (L 188 — 90),
sera exibida uma mensagem; as imagens encontradas nao serdo mais
mostradas.

Fotografias
®'ver Imagens Individuais em um Grupo

As imagens capturadas no modo [H1] (LI150) s&o agrupadas para
exibigao; essas imagens agrupadas podem ser visualizadas uma por vez.

1 Escolha uma imagem agrupada.

© Pressione os botdes <4><p> ou gire 0
O3> para escolher uma imagem
identificada com [(SET 1=}

2 Escolha [z].
® Pressione o botao <>, depois escolha
[=] no menu (L[122).

N
ﬁ“.ﬁ 4

3 Veja as imagens contidas no

grupo uma a uma.

® A agéo de pressionar os botdes <4{><p >
ou de girar o disco <i5§> exibe somente
imagens contidas no grupo.

® Para cancelar a reproducéo de grupos,
pressione o botao <>, escolha [&]
no menu, depois pressione novamente
o botéo <@)> (L[122).

g

* Durante a reprodugao de grupos (etapa 3), é possivel usar as fungdes do
menu acessadas ao pressionar o botdo <>. Também é possivel percorrer
imagens rapidamente “Navegar pelas Imagens de um indice” (L[ 176) e
amplia-las “Ampliar Imagens” (LI178). Escolha [Todas Imagens Grupo]
para “Proteger Imagens” (L180), “Apagar Varias Imagens de uma Vez"
(LL184), “Adicionar Imagens a Lista de Impressao (DPOF)” (LL]137)

ou “Adicionar Imagens a um Album de Fotos” (_[]140) para que todas as
imagens no grupo possam ser manipuladas de uma vez.

Para desagrupar imagens a fim de que sejam exibidas somente como
fotografias individuais, pressione o botdo <MENU>, escolha [Imagens
Grupo] na guia [[®]], depois escolha [Dstiv.] (L[ ]23). No entanto, durante
a reproducao individual ndo é possivel desagrupar imagens agrupadas.
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¥ Opgoes de Visualizacio de Imagens

Fotografias
e Ampliar Imagens

1 Amplie uma imagem.

® Mova o bot&o de zoom para <Q> a
fim de aproximar o zoom e ampliar a
imagem. Mantendo o botao de zoom
pressionado, é possivel ampliar as
imagens cerca de 10x.

® Para diminuir o zoom, mova o botdo de
zoom para <g=g>. Continue mantendo-o
pressionado para retornar a exibigéo de
imagens individuais.

2 Mova a posigio de exibigido e
alterne as imagens conforme
necessario.

©® Para mover a posigao de exibigéo,
pressione os botdes <A>S<w><Y><P>.

© Para alternar para outras imagens durante
a aplicagéo do zoom, gire o disco <@>

Posic&o Aproximada
da Area Exibida

Fotografias Filmes

" ver Apresentacodes de Slides

Reproduza automaticamente imagens de um cartédo de memoéria do seguinte
modo. Cada imagem ¢é exibida por aproximadamente trés segundos.
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@ » Para retornar a exibigéo de imagens individuais a partir da exibicdo ampliada,
pressione o botdo <MENU>.

Escolha uma transicao de apresentagées (Manual
de slides e inicie a reprodugao. Avangado
7 ® Pressione o botao <9>, escolha [&] no Nogdes Basicas
maecido ) - [@:] 1 sobre a Camera
= 5 menu, depois escolha a opgdo desejada pr—————————
nicie a apresent. de slides ,,
¢/ este efeito de transicdo (LLHZZ)- 2 Modo Auto
= . PN _
©® A apresentagéo de slides sera iniciada Outros Modos de
apos a mensagem [Carregando imagem] FotografialFilmagem
L e
ser exibida por alguns segundos. 4 Modo P
® Pressione o botdo <MENU> para S
interromper a apresentagdo de slides. 2";’“"“ Tv, Av
:
. . A - ~ Modo de
* As fungdes de economia de energia da camera ([.[]20) séo Reprodugéo
desativadas durante apresentacdes de slides. '
/ Fungdes Wi-Fi
—_———
8 Menu de
@ » Para fazer uma pausa ou retomar as apresentacgdes de slides, pressione Configuragoes
N e
© botdo <>' ) = . - 9 Acessorios
» Para alternar para outras imagens durante a reprodugéo, pressione os botbes
<4><p> ou gire o disco <{0;>. Para avangar ou retroceder rapidamente, P
mantenha pressionados os botdes <{><p>. 10 endic

» No modo de pesquisa de imagens (L176), sdo reproduzidas somente
imagens que correspondam as condi¢des da pesquisa.
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< Alterar Configuracoes de Apresentagoes de Slides

E possivel configurar apresentacdes de slides para que sejam repetidas
e alterar as transi¢des entre imagens e a duragéo da exibicdo de

cada imagem.

1 Acesse a tela de configuragio.
® Pressione o botdo <MENU> e escolha
[Exibic&o em slide] na guia [[®]]
((123).

2 Defina as configuragdes.

® Escolha um item de menu para
configurar, depois escolha a opgao
desejada ([_[123).

® Para iniciar a apresentagao de slides
com suas configuragdes, escolha [Iniciar]
e pressione o botao <>.

® Para retornar a tela do menu, pressione

o botdo <MENU>.

Exibicdo em slide

Repetir Dstiv.
Tempo Repr «3s »
Efeito < Esmaecido  »

niciar

[ VIENU o}

* Nao é possivel modificar [Tempo Repr] quando a op¢éo [Bolhas] for
escolhida em [Efeito].

Fotografias
. Reproducao Automatica de Imagens
Relacionadas (Ordem Aleatoéria Inteligente)

Com base na imagem em exibicdo no momento, a cAmera apresenta outras
quatro que podem ser do seu interesse. Depois que vocé escolher uma
dessas imagens, a camera apresentara mais quatro imagens. E uma forma
divertida de reproduzir imagens em uma ordem inesperada. Tente esta
funcgdo depois de tirar muitas fotos em diversos tipos de cenas.

1 Escolha o modo Ordem
Aleatoéria Inteligente.
® Pressione o botao <>, depois escolha
[9] no menu (L[]22).
©® Séo exibidas quatro imagens possiveis.

¥ 0rd. Aleat. it
68 Exibe.imgs sihilares
Fdas possib. déWd
3

2 Escolha uma imagem.

© Pressione 0s botdes <a><w><{><p>
para escolher a imagem que vocé deseja
ver a seguir.

® Aimagem escolhida sera exibida no
centro, cercada pelas proximas quatro
imagens possiveis.

® Para exibir a imagem central em
tela inteira, pressione o botao <>.
Para restaurar a exibi¢ao original,
pressione novamente o botéo <>.

® Pressione o botao <MENU> para
restaurar a exibicdo de imagens
individuais.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Manual

Avancado

1 Nocoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

|

Outros Modos de
FotografialFilmagem

4l ModoP

Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reprodugao

|

|

/ Fungdes Wi-Fi

|

8 Menu de
Configuragoes

|

9 Acessorios

|

10 Apéndice
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@ * Somente as fotos tiradas com esta camera serdo reproduzidas no

modo Ordem Aleatéria Inteligente.
* O modo Ordem Aleatdria Inteligente ndo estara disponivel nos

seguintes casos:
- Se houver menos de 50 fotos tiradas com esta camera
- Se estiver sendo exibida no momento uma imagem incompativel
- Se as imagens forem mostradas na exibigao filtrada (L[176)
- Durante a reprodugéo de grupos ([[177)

Fotografias Filmes

Proteja imagens importantes para evitar que sejam apagadas
acidentalmente pela camera ([183).

[0m] no menu ([[122). E exibido
[Protegido].

® Para cancelar a protegao, repita esse
processo, escolha novamente [Om],
depois pressione o botao <>.

O Proteger

Proteger esta imagem
para evitar apagamento

© Pressione o botao <>, depois escolha

* As imagens protegidas salvas em um cartdo de memoria serdo
apagadas se vocé formatar o cartdo (LI]121).

@ » Nao é possivel apagar imagens protegidas usando a fungéo de apagar da
camera. Para apaga-las desta forma, primeiro cancele a protegao.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

pii

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

2 Modo Auto

Outros Modos de
FotﬁraﬁalFilmagem

4 ModoP

5 Modos Tv, Av
eM

/ Funges Wi-Fi

8 Menu de
Configuragées
9 Acessorios

10 Apéndice
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Capa

® Usar o Menu ® Escolher Imagens Individualmente

1 Escolha [Selec.].

Antes de Usar

= 1 Acesse a tela de configuragio.

Exibig&o em slide

Apagar..

Proteger.,
Girar
Favoritos,

Protege contra a excluséo acidental

Pressione o botdo <MENU> e escolha
[Proteger] na guia [[(®]] (L[123).

Apos executar a etapa 2, em “Usar o
Menu” (L[181), escolha [Selec.] e
pressione o botdo <>.

Escolha uma imagem.
Pressione os botdes <4><p> ou
gire o disco <{0}> para escolher uma

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Manual

Avancado

1 Nocoes Basicas
sobre a Camera

Frotec) Escolha um método de selegao. e imagem, depois pressione o botéo <@)>. 2 Modo Auto

Selec. Todas as [mg;_, de sua preferénCia (11[23) [SET Kl MENUJY Para cancelar a %elegao' pl’eSSIOIje , Fotografia/Filmagem
Para retornar & tela do menu, pressione novamente o botao <@)>. o] ndo sera P
o botao <MENU>. mais exibido. 'ML

Repita este procedimento para
especificar outras imagens.

5 Modos Tv, Av
eM

" . Modo de
Proteger Proteja a imagem. Reprodugo
Pressione o botdo <MENU>. Sera exibida 7 Fungdes WLFi |
Aceitar alteracdes? uma mensagem de confirmagéo. ——
Pressione os botdes <4><p> ou gire 8 g::#gdueragées

Inter (3

pressione o botdo <>.

* As imagens ndo seréo protegidas se vocé mudar para o modo
de Fotografia/Filmagem ou desligar a camera antes de concluir
o processo de configuragdo descrito na etapa 3.

|

9 Acessorios

10 Apéndice
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¥ selecionar Intervalo

1 Escolha [Selecionar Intervalo].
©® Apds executar a etapa 2, em “Usar o
Menu” (LL]81), escolha [Selecionar
Intervalo] e pressione o botao <>.

2 Escolha uma imagem inicial.
@ Pressione o bot&o <>.

B30 Primeira imagem  [EYE ©

Primeira imagem . . .
® Pressione os botdes <4><p> ou gire o

disco < @°> para escolher uma imagem,
depois pressione o bot&o <>.

3 Escolha uma imagem final.
® Pressione o botéo <p > para escolher
[Ultima imagem], depois pressione
o botdo <>.

Proteger Desbloguear

[ IVENU o)

41 Gttima imagem

Litinalimagen © Pressione os botdes <4><p> ou gire o

&> para escolher uma imagem,
depois pressione o botao <>.

©® Nao é possivel selecionar como ultima
imagem as imagens anteriores a

primeira imagem.

Selecionar Intervalo

4 Proteja as imagens.
b ® Pressione o botdo <¥> para escolher

3 imagens

Proteger Desbloguear

[ VENU o

[Proteger], depois pressione o botdo <>.

@ * Também é possivel escolher a primeira ou a ultima imagem girando o disco
<{0> quando for exibida a tela superior nas etapas 2 e 3.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Manual

Avancado

1 Nocoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

|

Outros Modos de
FotografialFilmagem

4l ModoP

Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reprodugao

|

|

/ Fungdes Wi-Fi

|
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a Especificar todas as Imagens de uma Vez

1 Escolha [Selec. Todas as Imgs].
©® Apds executar a etapa 2, em “Usar o
Menu” (L[181), escolha [Selec. Todas
as Imgs] e pressione o botdo <>.

Proteger 2 Proteja as imagens.

® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o disco <@> para escolher [Proteger],
depois pressione o botéo <>.

~ Proteger

Deshloquear
Cancelar

@ » Para cancelar a protegao de grupos de imagens, escolha [Desbloquear]
na etapa 4 de “Selecionar Intervalo” ou na etapa 2 de “Especificar todas as
Imagens de uma Vez".

Fotografias Filmes

B Apagar Imagens

E possivel escolher e apagar imagens desnecessarias uma por uma.
Tenha cuidado ao apagar imagens, pois n&o € possivel recupera-las.
As imagens protegidas ([ 80) ndo podem ser apagadas.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

H

1 Escolha uma imagem para apagar.
[ ] Pressione 0s botdes <4><p> ou gire o
disco <{09> para escolher uma imagem.

2 Apague a imagem.

® Pressione o botao <{p>.

® Depois que [Apagar?] for exibido,
pressione os botdes <4><p > ou gire
o disco <{07> para escolher [Apagar],
depois pressione o botao <>.

® Aimagem exibida sera apagada.

® Para cancelar a agéo de apagar,
pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <l§§ﬁ> para escolher [Cancelar],
depois pressione o botao <>.

Apagar? Cancelar pagar

Manual

Avancado

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

|

Outros Modos de
FotografialFilmagem

4l ModoP

Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reprodugao

|

|

/ Fungdes Wi-Fi

|

8 Menu de
Configuragoes

|

9 Acessorios

|
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a Apagar Varias Imagens de uma Vez

E possivel escolher varias imagens a serem apagadas de uma vez.
Tenha cuidado ao apagar imagens, pois ndo é possivel recupera-las.
As imagens protegidas (.180) ndo podem ser apagadas.

< Escolher um Método de Selegio

> 1 Acesse a tela de configuragao.

E‘SZHTF" 'Es_r,i;"‘e-" Pressione o botdo <MENU> e escolha
e [Apagar] na guia [(&]] (-1123)

Proteger

Girar

Apaga imagens

Apagar 2 Escolha um método de selegio.
e — ” ~ 3
Selec... Pressione os botdes <a><w¥> ou gire 0

Selecionar Intervalo . S .
‘ disco < @ > para escolher um método de

Selec. Todas as Imgs_,

Para retornar a tela do menu, pressione

o botao <MENU>.

selegéo, depois pressione o botdo <>.

“ Escolher Imagens Individualmente
1 Escolha [Selec.].

Apo6s executar a etapa 2, em “Escolher
um Método de Selegéo” ([1]|84),
escolha [Selec.] e pressione o

botéo <.>.

Escolha uma imagem.

Depois de escolher uma imagem,
executando a etapa 2, em “Escolher
Imagens Individualmente” (L[181),

sera exibido [v/].

Para cancelar a selegéo, pressione
novamente o botéo <>. [V ]1nao sera
mais exibido.

Repita este procedimento para
especificar outras imagens.

3 Apague a imagem.

Pressione o botdo <MENU>. Sera exibida
uma mensagem de confirmagao.
Pressione os botdes <4><p> ou gire

o disco <{0#> para escolher [OK],

depois pressione o botao <.>.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

Hﬂﬂﬂ

Manual

Avancado

1 Nocoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

Outros Modos de
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< selecionar Intervalo

Selecionar Intervalo

3 imagens
Apagar
[ VIENU o}

Escolha [Selecionar Intervalo].
Ap0s executar a etapa 2, em “Escolher
um Método de Selegéo” (L184),
escolha [Selecionar Intervalo] e
pressione o botdo <>.

Escolha as imagens.

Siga as etapas 2 — 3, em “Selecionar
Intervalo” (L||82), para especificar
imagens.

Apague as imagens.
Pressione o botdo <w¥> para escolher

[Apagar], depois pressione o botéo <>.

< Especificar todas as Imagens de uma Vez

Apagar

Apagar todas as imagens?

Cancelar

Y

Escolha [Selec. Todas as Imgs].
Ap0s executar a etapa 2, em “Escolher
um Método de Selegéo” (L 184),

escolha [Selec. Todas as Imgs] e
pressione o botdo <>.

Apague as imagens.

Pressione os botdes <4><p > ou gire
o disco <@ > para escolher [OK],
depois pressione o botéo <>.

¥ Rodar Imagens

Fotografias Filmes

Altere a orientagéo das imagens e salve-as do seguinte modo.

4> Girar

1 Escolha [@].

Pressione o botdo <>, depois escolha
[@]] no menu (L[122).

Rode a imagem.

Pressione o botdo <4> ou <p >,
dependendo da diregédo desejada.

Cada vez que vocé pressiona o botéo,

a imagem é girada 90°. Pressione o botdo
<> para concluir a configuracéo.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Manual

Avancado

1 Nocoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

Outros Modos de
FotografialFilmagem

4l ModoP

|

|

5 Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reprodugao

/ Fungdes Wi-Fi

|
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v Usar o Menu

= 1 Escolha [Girar].
Dty s e ® Pressione o botdo <MENU> e escolha
AUET [Girar] na guia []] (L123).

Proteger,,
Girar_
Favoritos,

Gira imagens

2 Rode aimagem.
© Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco < @> para escolher uma imagem.
©® Alimagem rodara 90° toda vez que vocé
pressionar o botao <>.

® Para retornar a tela do menu, pressione
o botao <MENU>.

@ * N&o é possivel rodar filmes cuja qualidade de imagem estiver
definida como [Fpp] ou [Exp).

* N&o ¢ possivel rodar imagens quando a fung&o [Giro Automatico]
estiver definida como [Dstiv.] (L[|86).

® pesativar a Funcao Rotacao Auto

Siga as etapas a seguir para desativar a fungao de rotagédo automatica
de imagens. Esta funcéo gira as imagens com base na orientagao atual
da camera.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

il

] ® Pressione o botdo <MENU>, escolha Manual
It B [Giro Automatico] na guia [[®]], depois Avancado
EADICT holggem SSARAY escolha [Dstiv.] (C[123). -
Imagens Grupo  Ativar sobre a Camera
Giro Automético Dstiv. o —
Retomar « Ultima visual. » 2 Modo Auto
Néo girar as imagens W
FotografialFilmagem .
= N&o é possivel rodar imagens ([[185) quando a fung&o [Giro 4 Modo P
Automatico] estiver definida como [Dstiv.]. Além disso, imagens que P—
L. ~ L . ~ .. Modos Tv, Av
ja foram rodadas seréo exibidas na orientagao original. 5
* No modo Ordem Aleatéria Inteligente (LI179), mesmo que a Modo de
fungao [Giro Automatico] esteja definida como [Dstiv.], as imagens Reprodugéo
tiradas na vertical serdo exibidas na vertical e as imagens rodadas ~ —
serdo exibidas na orientagdo rodada. / Fungges Wi-Fi
—_———
8 Menu de
Configuragoes
—_—
9 Acessorios
_
10 Apéndice
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Fotografias Filmes

B Marcar Imagens como Favoritas

E possivel organizar as imagens marcando-as como favoritas. Ao escolher

uma categoria na reprodugao filtrada, é possivel restringir as operagdes

a seguir a todas essas imagens.

* Visualizar (L[]73), Ver Apresentagdes de Slides (//178), Proteger
Imagens ([1180), Apagar Imagens (.[|83), Adicionar Imagens a
Lista de Impressdo (DPOF) (I1137), Adicionar Imagens a um Album de
Fotos ([[1140)

® Pressione o botdo <>, depois escolha
[¥1 no menu (L1]22).

® E exibido [Marcado como Favorito].

® Para desmarcar a imagem, repita este
processo, escolha novamente [¥],
depois pressione o botéo <>.

' Favoritos

Marcar como favorito

< 'Usar o Menu

= 1 Escolha [Favoritos].
Apagr, ® Pressione o botdo <MENU> e escolha
Fil [Favoritos] na guia [[(=]] (L[]23).

“Favorites .
Config. Photobook

Marcar como favorito

2 Escolha uma imagem.

® Pressione os botdes <4><p> ou
gire o disco <{0j> para escolher uma
imagem, depois pressione o botéo <>.
Sera exibido [¥].

® Para desmarcar a imagem, pressione
novamente o botéo <>. [Y] nao sera
mais exibido.

©® Repita este procedimento para escolher
mais imagens.

Favoritos 3 Conclua o processo de
configuragao.

® Pressione o botdo <MENU>. Sera
exibida uma mensagem de confirmagao.

® Pressione os botdes <4><p> ou gire
o disco <{0#> para escolher [OK],
depois pressione o botdo <>.

Aceitar alteragbes?

Inter OK
[ IVENU oo}

* As imagens ndo serdo marcadas como favoritas se vocé mudar
para o modo de Fotografia/Filmagem ou desligar a camera antes de
concluir o processo de configuragéo descrito na etapa 3.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Manual

Avancado

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

|

Outros Modos de
FotografialFilmagem

4l ModoP

Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reprodugao

|

|

/ Fungdes Wi-Fi

|

8 Menu de
Configuragoes

9 A orios

|

@ « As imagens favoritas ter&o classificacao trés estrelas (Y Y K57 57)
quando forem transferidas para computadores com Windows 8, Windows 7 ou
Windows Vista. (Ndo se aplica a filmes.)
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W Editar Fotografias

* A edig&o de imagens (L1188 — 91) fica disponivel somente
quando ha espago livre suficiente no cartdo de memdria.

Fotografias

¥ Redimensionar Imagens

Salve uma copia das imagens com resolu¢gdo mais baixa.

>
i-Contraste, .
Corr, Olhos Verm. .
Corte.
[Redimensionar,. |
Minhas Cores_..

Salva as imagens em

Redimensionar

~-—— IRMPPRCS e

1600x1200 | MENU oo}
W2 s [SE ]y

Redimensionar

Salvar nova imagem?
Cancelar

Escolha [Redimensionar].
Pressione o botdo <MENU> e escolha
[Redimensionar] na guia [[>]] (L123).

Escolha uma imagem.

Pressione os botdes <4><p > ou gire o
disco <Tf§§> para escolher uma imagem,
depois pressione o botdo <>.

Escolha um tamanho de imagem.
Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{09> para escolher o tamanho,
depois pressione o botdo <>.

E exibido [Salvar nova imagem?].

Salve a nova imagem.

Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{Ci> para escolher [OK], depois
pressione o botao <>.

Aimagem sera salva como um

novo arquivo.

5 Reveja a nova imagem.
Pressione o botdo <MENU>. Sera exibido
[Exibir nova imagem?].
Pressione os botdes <4><p > ou gire
o disco <{0p> para escolher [Sim],
depois pressione o botédo <.>.
Aimagem salva sera exibida.

Exibir nova imagem?

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

Hﬂﬂﬂ

Manual

Avangado

@ * Néo é possivel editar imagens capturadas com uma resolucéo de
[S1(L[137) ou salvas como [ S] na etapa 3.

1 sol;re a Camera

2 Modo Auto

|

@ » Nao é possivel redimensionar imagens para uma resolugao mais alta.

Fotografias

n Recortar

E possivel selecionar parte de uma imagem e salva-la como um arquivo de
imagem separado.

Outros Modos de
FotografialFilmagem

4l ModoP

W

1

5 Modos Tv, A

Modo de
Reprodugao

= 1 Escolha [Corte].
wc-Cont;:te...V Pressione o botao <MENU> e escolha
S [Corte] na guia [ (-

orte, .

Redimensionar. 2 Escolha uma imagem-

Minhas Cores,_, . . )
Pressione os botbes <4><p> ou gire o

disco <@> para escolher uma imagem,
depois pressione o bot&o <>.

Corta uma imagem em

/ Fungdes Wi-Fi

|

8 Menu de
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Area de Recorte

3 Ajuste a area de recorte.

® E exibida uma moldura em torno da parte
da imagem a ser recortada.

® Aimagem original € mostrada no canto
superior esquerdo e uma visualizacédo da
imagem recortada é mostrada no canto
inferior direito.

©® Para redimensionar a moldura, mova
o botdo de zoom.

® Para mover a moldura, pressione os
botdes <A><w><{><p>.

® Para mudar a orientagdo da moldura,
pressione o botdo <D|SP.>.

® Os rostos detectados na imagem
aparecerao dentro de molduras cinzas
no canto superior esquerdo da imagem.
A fim de recortar a imagem com base
nesta moldura, gire o disco <{0j> para
mudar para a outra moldura.

® Pressione o botao <>.

Visualizagéo da Imagem
apos o Recorte

Resolucéo apods o Recorte

4 Salve-a como uma nova imagem
e visualize-a.
® Siga as etapas 4 — 5 em “Redimensionar
Imagens” (L1]88).

@ » N&o é possivel editar imagens gravadas com resolugéo de [ S]
(£137) ou redimensionadas para [ S (L[188).

Fotografias
¥ Alterar os Tons de Cor da Imagem
(Minhas Cores)
E possivel ajustar as cores da imagem e depois salvar a imagem editada

como um arquivo separado. Para obter detalhes sobre cada opcéo,
consulte “Alterar os Tons de Cor da Imagem (Minhas Cores)” (LL157).

3] 1 Escolha [Minhas Cores].
(v, O et ® Pressione o botdo <MENU> e escolha
Corte,, [Minhas Cores] na guia []] (L[123).

Redimensionar.
Minhas Cor
Transicéo

2 Escolha uma imagem.
© Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <@> para escolher uma imagem,
depois pressione o botao <>.

< Esmaecido  »

Aplicar vérios efeit

3 Escolha uma opgéo.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <@> para escolher uma opgéo,
depois pressione o botao <>.
4 Salve-a como uma nova imagem
e visualize-a.
® Siga as etapas 4 — 5 em “Redimensionar
Imagens” (LL188).

Vibrante

TEW 5
B A . 4y 8e AL A0 > BEIL?

* A qualidade de imagem das fotos editadas repetidamente desta
forma sera um pouco menor a cada vez e talvez nao seja possivel
obter a cor desejada.

@ * As imagens que podem ser recortadas terdo a mesma propor¢éo apds o recorte.
« As imagens recortadas terdo menor resolugéo que as imagens nao recortadas.

@ = A cor das imagens editadas com esta fungdo pode ser um pouco diferente da
cor das imagens gravadas com a fungéo Minhas Cores (L[ ]57).
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Fotografias
a Corrigir o Brilho da Imagem (i-Contraste)

As areas da imagem excessivamente escuras (como rostos ou planos

de fundo) podem ser detectadas e ajustadas automaticamente para o
brilho ideal. Se o contraste geral da imagem for insuficiente, isto também
sera corrigido automaticamente para que os motivos fiquem mais nitidos.
Escolha entre quatro niveis de correcédo, depois salve a imagem como um
arquivo separado.

Capa

@ * Se a opgao [Automatico] ndo produzir os resultados esperados, tente corrigir
as imagens usando as opgdes [Baixo], [Médio] ou [Alto].

Fotografias
s Corrigir o Efeito Olhos Vermelhos

Corrige automaticamente as imagens afetadas pelo efeito olhos vermelhos.

E possivel salvar a imagem corrigida como um arquivo separado.

= 1 Escolha [i-Contraste].
® Pressione o botdo <MENU> e escolha
[i-Contraste] na guia [[]] (L123).

Favoritos_ .

Config. Photobook:

R r—
Corr. Olnos Verm,_

2 Escolha uma imagem.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{03> para escolher uma imagem,
depois pressione o botéo <>.

3 Escolha uma opgio.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <@*> para escolher uma opgao,
depois pressione o botéo <>.
4 Salve-a como uma nova imagem
e visualize-a.
® Siga as etapas 4 — 5 em “Redimensionar
Imagens” (L1]88).

4« Automético

* Em algumas imagens, a corregé@o pode ser imprecisa ou causar
aparéncia granulada.

* Se as imagens forem editadas repetidamente com esta fungéo,
poderao apresentar aparéncia granulada.

= 1 Escolha [Corr. Olhos Verm].
il ® Pressione o botdao <MENU> e escolha
[Corr. Olhos Verm] na guia [[®]]
(123).

2 Escolha uma imagem.
[ ] Pressione 0s botdes <4><p> ou gire o
disco <@> para escolher uma imagem.
3 Corrija aimagem.
® Pressione o botao <>.
® O efeito olhos vermelhos detectado
pela camera é corrigido e sao exibidas
molduras em torno das areas da imagem
corrigidas.
® Amplie ou reduza as imagens conforme
necessario. Siga as etapas descritas em
“Ampliar Imagens” ({1 ]78).

Config. Photobook .

i-Contraste
Corr. Olhos Verm_.
Corte

Corrig to de olhos vermelhos
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Corr. Olhos Verm

a@'

Novo Arquivo Substituir
Cancelar

4 Salve-a como uma nova imagem

e visualize-a.

® Pressione 0s botdes <a><w><{><p>
ou gire o disco <i)}> para escolher
[Novo Arquivo], depois pressione
o botdo <>.

® Aimagem sera salva como um
novo arquivo.

® Siga a etapa 5 em “Redimensionar
Imagens” (L[188).

* Algumas imagens podem n&o ser corrigidas adequadamente.
« Para substituir a imagem original pela imagem corrigida,
escolha [Substituir] na etapa 4. Neste caso, a imagem original

sera apagada.

* As imagens protegidas nao podem ser substituidas.

¥ Editar Filmes

Filmes

E possivel editar filmes para remover partes desnecessarias no inicio ou

no fim.

Sr ki
00

Painel de Edigdo do Filme

Barra de Edicéo do Filme

1 Escolha [X].

® Apods executar as etapas 1 -5, em
“Visualizar” ([1173), escolha [K]
e pressione o botdo <>.

® Serao exibidos o painel e a barra de
edi¢ao do filme.

2 Especifique as partes a serem

cortadas.

©® Pressione os botbes <a><w¥> para
escolher [\{] ou [T4].

® Para visualizar as partes que podem ser
cortadas (identificadas na tela por [M]),
pressione os botbes <4><p> ou gire
o disco <F}> para mover [§]. Para cortar
o inicio do filme (a partir de [&]),
escolha [{]; para cortar o fim do filme,
escolha [T4].

® Ao mover [§] para uma posigéo diferente
de uma marca [M], em [\¥] sera cortada
a parte anterior 8 marca [3] mais
proxima, a esquerda, ao passo que
em [74] sera cortada a parte posterior
a marca [d] mais proxima, a direita.
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3 Reveja o filme editado.

©® Pressione os botbes <a><W¥> para
escolher [ ], depois pressione o botdo
<>. O filme editado sera reproduzido.

® Para editar o filme novamente, repita a
etapa 2.

® Para cancelar a edigéo, pressione
os botbes <a><w> e escolha [O].
Pressione o botéo <.> escolha [OK]
(pressione os botdes <4><p> ou
gire o disco <(@, >), depois pressione
novamente o botédo <>.

4 Salve o filme editado.
® Pressione os botdes <a><w¥> para
escolher [['?], depois pressione

= %) 9 8 o botéo <(@)>.
BRIV Substituir © Pressione os botﬁes <A><Ww><L><P>
Cancelar ou gire o disco < Of> para escolher

[Novo Arquivo], dep0|s pressione
o botdo <>.
® O filme sera salvo como um novo arquivo.

« Para substituir o filme original pelo filme editado, escolha [Substituir]
na etapa 4. Neste caso, o filme original sera apagado.

* Se ndo houver espaco suficiente no cartdo de memodria,
estara disponivel somente a opgéo [Substituir].

* Os filmes podem néo ser salvos se a carga da bateria esgotar
durante o processo de salvamento.

* Ao editar filmes, é necessario usar uma bateria totalmente
carregada ou uma fonte adaptadora de CA (vendida
separadamente, [[]126).

Filmes
u Editar Resumos do Filme

E possivel apagar capitulos individuais (clipes) (}43) gravados no

modo [&¥], conforme necessario. Tenha cuidado ao apagar clipes, pois ndo

& possivel recupera-los.

1 Selecione o clipe a ser apagado.

® Siga as etapas 1 — 2 descritas em “Ver

Filmes Curtos Criados ao Tirar Fotografias

(Resumos do Filme)” (LL175) para
reproduzir um filme criado no modo [&¥],
depois pressione o botao <> para
acessar o painel de controle do filme.

os botdes <4><p> ou gire o
> para escolher [I4] ou [P],
depois pressmne o botéo <>

2 Escolha [1].
® Pressione os botdes <4><p> ou
gire o disco <’fj> para escolher [{#],
depois pressione o botao <>.
® O clipe selecionado é reproduzido
repetidamente.

SIONERIMNCEER Y

3 Confirme a agéo de apagar.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire
o disco <<Cj> para escolher [OK],
depois pressione o botao <.>.
® O clipe é apagado e o filme curto
Cancelar TR é substituido.

Apagar este clip?

@ o [@] néo é exibido se vocé selecionar um clipe quando a camera estiver
conectada a uma impressora.
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Funcoes Wi-Fi

Envie imagens (via conexao sem fio) da camera para diversos dispositivos compativeis e use

a camera com servigos Web

0 que E Possivel Fazer com Fungdes Wi-Fi... 94

Preparar para Compartilhar Imagens
Vid Wi-Fi oo
Carregar Imagens em Servigos Web
Enviar Imagens para um Smartphone .
Enviar Imagens para outra Camera.....
Enviar Imagens para um Computador
Imprimir Imagens sem Fio....
Cadastrar Servigos Web...
Cadastrar o CANON iMAGE GATEWAY ..
Cadastrar outros Servicos Web
Instalar o CameraWindow em um
Smartphone....

Preparar para Registrar um Computador ....
Verificar o Ambiente do Computador ...
Instalar o Software
Configurar o Computador para uma Conexao
Wi-Fi (Somente no Windows) ...........cccccerienns 101

Acessar 0 Menu Wi-Fi........ccccernrnnninennsinninns 101

Conexao Inicial via Wi-Fi
Apos a Conexao Wi-Fi Inicial.....

Conectar-se por meio de um Ponto

de ACESSO....eerieirrir e 102
Confirmar a Compatibilidade do Ponto
AE ACESSO...iiiiiiiiieeeie et 102
Conectar-se a Pontos de Acesso Compativeis
COM WPS L. 103

Conectar a Pontos de Acesso na Lista ..
Conectar-se sem um Ponto de Acesso
Pontos de Acesso Anteriores ...
Conectar a outra Camera ...
Enviar Imagens

Enviar Imagens Individualmente ..
Enviar Vérias Imagens....
Adicionar Comentarios....

Salvar Imagens no Computador..........ccccceue

Enviar Imagens Automaticamente
(Sinc. de Imagem).
Preparativos Iniciais

Georreferenciar Imagens na Camera

Editar ou Apagar Configuragoes de Wi-Fi... 114
Editar Informacdes de Conexao
Restaurar as Configuragdes Padrao de Wi-Fi ....
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Esta camera é um produto Wi-Fi® aprovado. Ela permite estabelecer
uma conexao sem fio e enviar imagens para os seguintes dispositivos
€ Servigos.
Observe que, neste capitulo, as fungdes de LAN sem fio que ndo sejam
Wi-Fi poderao ser indicadas como Wi-Fi.
* Wi-Fi € uma marca registrada que indica certificagéo de interoperabilidade
dos dispositivos LAN sem fio.

Conectar a Servigos Web
E possivel enviar imagens para servicos de redes sociais e
outros servigos Web por meio do CANON iMAGE GATEWAY*.
As imagens ndo enviadas existentes na cAmera também
podem ser enviadas automaticamente para um computador ou
servigo Web por meio do CANON iMAGE GATEWAY.

* CANON iMAGE GATEWAY ¢ um servigo de fotos on-line disponivel

aos compradores deste produto.

Conectar a um Smartphone

Envie imagens para smartphones e tablets que tenham
funcdes Wi-Fi. Também é possivel georreferenciar as imagens
a partir de um smartphone ou tablet conectado.

Para maior comodidade neste manual, smartphones,

tablets e outros dispositivos compativeis sdo coletivamente
denominados de “smartphones”.

Conectar a outra Camera
Use a fungéo Wi-Fi para enviar imagens entre cameras digitais

compactas da marca Canon.

I:I Conectar a um Computador

Use o software para enviar imagens por conexao sem fio da
L£/—=  camera para o computador.

Conectar a uma Impressora

Envie imagens por conex&o sem fio para uma impressora
compativel com PictBridge (com suporte a DPS por IP) a fim
de imprimi-las.

@ * Antes de usar a fungao Wi-Fi, certifique-se de ler “Precaugdes no
Uso de Fungdes Wi-Fi (LAN sem Fio)” (LL|165) e “Precaugdes de
Seguranga” (L[]166).
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O envio de imagens via Wi-Fi requer alguns preparativos iniciais na camera
e nos dispositivos de destino. Os preparativos e métodos de envio de
imagens variam de acordo com o destino.

Observe que, antes de usar a fungéo Wi-Fi (L[]101), é necessario

registrar na camera um apelido para a camera.

’/ Carregar Imagens em Servigos Web |

Sites SNS, de
compartilhamento
de videos, e-mail

CANON iMAGE GATEWAY

a//|:l'-‘[|)nto de acesso D D

Cémera Navegadores do computador

ou do smartphone

(@ Cadastre servigos Web ([ 196)

(2 Conecte-se por meio de um ponto de acesso (L ]102)

®® Envie imagens ([[]109)*

* E possivel enviar imagens para um computador ou servigo Web (C]112).

,’ Enviar Imagens para um Smartphone

\CameraWindow
%y

@0
(@] 5
Cémera\l:rrl.\/-s-r'nartumwne

Computador tablet

Ponto de acesso

@ Instale o CameraWindow em um smartphone ([[199)

(2 Estabelega uma conexo direta (/| 106) ou por meio de um ponto de
acesso ([[1102)

® Envie imagens ([./]109)

,’Enviar Imagens para outra Camera

0@
Oo— —0

Camera Camera

@ Conecte-se a outra cadmera ([.[]108)
2 Envie imagens (|./1109)
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® Enviar Imagens para um Computador

\ CameraWindow
5

@7 ®
s \0®
a '4nto de ac$ D
Camera

Computador

(@ Verifique o ambiente do computador ([[/100)

(@ Instale o CameraWindow em um computador ([[]100)

(® Configure o computador para uma conexao Wi-Fi (somente no Windows,
[11101)

@ Conecte-se por meio de um ponto de acesso (L[1102)

(® Salve as imagens em um computador (L[]111)

" Imprimir Imagens sem Fio

™ (2)
Q2

D ~——h

Cémera\ :Il/Tmpressora

Ponto de acesso

(@ Estabeleca uma conex&o direta ([/1106) ou por meio de um ponto de
acesso ([[1102)
@ Imprima as imagens ([ ]133)

Use um smartphone ou computador para adicionar a camera servigos Web

que deseja usar.

» E necessario um smartphone ou computador com navegador e conexao
a Internet para concluir na camera as configuragdes do CANON iMAGE
GATEWAY e outros servicos Web.

* Consulte no site do CANON iMAGE GATEWAY detalhes sobre requisitos
de navegador (Microsoft Internet Explorer, etc.), incluindo configuragdes
e informagdes de versao.

* Para obter informagdes sobre os paises e regides em que o CANON
iIMAGE GATEWAY esta disponivel, visite o site da Canon
(http://www.canon.com/cig/).

« E necessario ter uma conta em outros servigos Web, além do CANON
iIMAGE GATEWAY, se desejar usa-los. Para obter mais detalhes,
consulte os sites de cada um dos servigos Web em que vocé deseja
se cadastrar.

* Podem ser cobradas tarifas separadas (referentes a conexdo do
provedor de acesso a Internet e ao ponto de acesso).
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B cadastrar o CANON iMAGE GATEWAY

Depois de vincular a camera e o CANON iMAGE GATEWAY, adicione o
CANON iMAGE GATEWAY como servigo Web de destino na camera.

1 Facgalogon no CANON iMAGE

GATEWAY e acesse a pagina de
configuragdes da camera.

Em um computador ou smartphone,
acesse http://www.canon.com/cig/ e visite
o site CANON iMAGE GATEWAY de

sua regido.

Acesse a pagina de configuragbes

da camera.

Ao ser exibida a tela de logon, insira

seu nome de usuario e senha para

fazer logon. Caso ndo tenha uma conta
do CANON iIMAGE GATEWAY, siga as
instrugdes para concluir o cadastro de
membro (gratuitamente).

Escolha o modelo da camera.
Neste modelo de camera, é exibido [‘]
no menu Wi-Fi.

Depois de escolher o modelo, é exibida
uma pagina para insergao do codigo de
autenticagédo. Nesta pagina, na etapa 9,
insira o cédigo de autenticagéo exibido
na camera depois das etapas 3 — 8.
Acesse o menu Wi-Fi.

Na camera, acesse o menu Wi-Fi
(L21107).

Config. Link Web Cam.

Em dispos. com naveg. Web,
acesse URL abaixo das pag. de
config. Link Web Cam., siga
instrucdes e sel. [Autenticar]
http://www.canon.com/cig/

Cancelar Autenticar

Selecionar rede

Atualizar

Conex&o com WPS__
i

AccessPoint2

Insercéo da senha

Digite uma senha
Seguranca: WPA2-PSK (AES)

KAKRRRRRRE

Avancar

[ VENU o)

Escolha [@B)].
Pressione os botoes <a><w><{><p>
ou gire o disco <i0j> para escolher

(@], depois pressione o botao <>.

Estabele¢a uma conexdo com
o ponto de acesso.

Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{0}> para escolher [Autenticar],
depois pressione o botao <>.

Escolha um ponto de acesso.
Pressione os botbes <a><w¥> ou gire
o disco < rC‘> para escolher uma rede
(ponto de acesso), depois pressione

o botéo <(@)>.

Insira a senha do ponto de acesso.
Pressione o botéo <> para acessar o
teclado, depois insira a senha ([]103).
Pressione os botdes <a><w¥> ou gire

o disco <{0i> para escolher [Avancar],
depois pressione o botao <>.
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ConfiguragGes de Rede

W

Manual

Config. Link Web Cam.

Digite o cddigo de autenticagdo
no campo de texto no
navegador e selecione [OK]

XXXXXXXXXXX

Cancelar [F—GR—

Config. Link Web Cam.

Selecione [OK] se o nimero
de confirmacdo no navegador
for igual ao niimero abaixo

Cancelar [F—GR—

8 Escolha [Automatico] e

estabeleca a conexao.

Pressione os botdes <a><w¥> ou gire o
disco <{0#> para escolher [Automatico],
depois pressione o botdo <>.

Quando a camera estiver conectada ao
CANON iMAGE GATEWAY por meio do
ponto de acesso, sera exibido um codigo
de autenticacao.

Insira o cédigo de autenticagao.
No smartphone ou computador, insira

o codigo de autenticacéo exibido na
camera e passe para a proxima etapa.
Sera exibido um niimero de confirmagéo
de seis digitos.

10 Verifique os numeros de

confirmagao e conclua o
processo de configuragao.
Certifique-se de que o numero de
confirmagdo na camera corresponde
ao numero existente no smartphone ou
computador.

Pressione os botdes <4><p> ou gire
o disco <{C#> para escolher [OK],
depois pressione o botéo <>.

Conclua o processo de configuragéo no
smartphone ou computador.

O [E] ([1112) e 0 CANON iIMAGE
GATEWAY agora estao adicionados
como destinos; o icone [¢iy] muda

para [¢E]-

Uma mensagem ¢é exibida no
smartphone ou computador para indicar
que esse processo esta concluido.

Para adicionar outros servigos Web, siga
o procedimento descrito em “Cadastrar
outros Servigos Web” (L1]99) a partir

da etapa 2.

@ « E possivel conectar a pontos de acesso compativeis com WPS escolhendo
[Conexdo com WPS] na etapa 6. Para obter mais detalhes, consulte as
etapas 6 a 8 em “Conectar-se a Pontos de Acesso Compativeis com WPS”
(LX1103).
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® cadastrar outros Servicos Web

Também é possivel adicionar a camera servigos Web além do CANON
iIMAGE GATEWAY. Observe que o CANON iMAGE GATEWAY primeiro
precisa ser registrado na camera (.[]97).

1 Acesse a tela de configuragdes
do servigo Web.
® Siga a etapa 1 descrita em “Cadastrar o
CANON iMAGE GATEWAY" ((1197)
para fazer logon no CANON iMAGE
GATEWAY, depois acesse a tela de

configuragdes do servigo Web.

- —

2 Configure o servigo Web que
deseja usar.
® Siga as instrugdes exibidas no
smartphone ou computador para
configurar o servigco Web.

3 Escolha [@)].
® Acesse o menu Wi-Fi (L[]101),
escolha [@B)] (pressione os botdes
<a><w><{><p> ou gire o disco
<{C%>), depois pressione o botdo <>.
® As configuragdes do servico Web serdo
atualizadas.

¥ Instalar o CameraWindow em um
Smartphone

Antes de conectar a camera a um smartphone, primeiro instale no
smartphone o aplicativo dedicado gratuito CameraWindow.

1 Conecte o smartphone a
uma rede.

2 Instale o CameraWindow.

® Para um iPhone, iPad ou iPod touch, faga
o download e instale o CameraWindow
a partir da App Store.

® Para um dispositivo Android, faga o
download e instale o CameraWindow
a partir da Google Play.

® Apés a instalagdo, use a camera
para estabelecer uma conexdo com
o smartphone (L1102, 106).

@ » Se as configuracdes definidas forem alteradas, siga novamente estas etapas
para atualizar as configuragdes da camera.

@ « Para obter mais detalhes sobre este aplicativo (smartphones compativeis
e fungdes incluidas), consulte o site da Canon.
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Prepare-se para registrar um computador. Para salvar imagens no
computador (via conexdo sem fio), € necessario instalar o CameraWindow.

® Verificar o Ambiente do Computador

A camera pode ser conectada via Wi-Fi a computadores com os seguintes
sistemas operacionais. Para obter informagdes detalhadas de requisitos
do sistema e de compatibilidade, incluindo suporte nos novos sistemas

operacionais, visite o site da Canon.

Windows Macintosh
i Mac OS X 10.6.8
Sistema )
Operacional Windows 8 Mac OS X 10.7

Windows 7 SP1

Mac OS X 10.8.2 ou versdo
posterior

¢ As edi¢des Starter e Home Basic do Windows 7 ndo sdo compativeis.
* Windows 7 N (versao europeia) e KN (verséo sul-coreana)
requerem download separado e instalagdo do Windows Media

Feature Pack.

Para obter mais detalhes, consulte o site a seguir.
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=159730

® Instalar o Software

A titulo de ilustracdo, sdo usados aqui o Windows 7 e o Mac OS X 10.6.

Canon DIGITAL CAMERA

—)

1 Facga o download do software.

® Com um computador conectado a Internet,

acesse http://www.canon.com/icpd/.

® Acesse o site especifico para seu pais
ou regido.

® Faga o download do software.

2 Instale o software.
® Clique em [Easy Installation/Instalacédo
Facil] e siga as instrugdes exibidas
na tela para concluir o processo de
instalagao.
©® Dependendo do desempenho do
computador e da conexao a Internet, a

instalagéo pode demorar algum tempo.

® Apés a instalacao, clique em [Finish/
Concluir] ou em [Restart/Reiniciar]
na tela.

@ » Usando o software, é possivel atualizar para a versédo mais recente e fazer

o download de novas fungdes pela Internet (exceto determinados softwares).
» Na primeira vez que vocé conectar a cdmera ao computador, os drivers serdo
instalados. Por este motivo, pode demorar alguns minutos até que as imagens

da camera fiquem acessiveis.
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a Configurar o Computador para uma Conexao
Wi-Fi (Somente no Windows)

Em um computador com Windows, defina as seguintes configuragdes para
conectar a camera ao computador (via conexdo sem fio).

1 Confirme se o computador esta
conectado ao ponto de acesso.

Para obter instru¢cdes sobre como
verificar a conexao de rede, consulte o
manual do usuario do computador.

2 Defina a configuragao.
Clique na seguinte ordem: Menu [Iniciar] »
[Todos os Programas] » [Canon Utilities]
» [CameraWindow] » [Wi-Fi connection
setup/Configuragao da conexao Wi-Fi].
No aplicativo que se abre, siga as
instrugdes apresentadas na tela e defina
a configuragéo.

@ .

As seguintes configuragdes do Windows serdo definidas ao executar o utilitario
na etapa 2.
- Ative a fungéo de streaming de midia.
Este procedimento permite que a cAmera detecte (encontre) o computador
a ser acessado via Wi-Fi.
- Ative a funcéo de descoberta de rede.
Este procedimento permite que o computador detecte (encontre) a camera.
- Habilite o protocolo ICMP (Internet Control Message Protocol).
Este procedimento permite verificar o status da conex&o de rede.
- Habilite o Universal Plug & Play (UPnP).
Este procedimento permite que os dispositivos de rede detectem um ao
outro automaticamente.
O software de seguranga pode impedir que vocé conclua as configuragdes
conforme descrito aqui. Verifique as configuragdes do software de segurancga.

¥ Acessar o Menu Wi-Fi

® Conexao Inicial via Wi-Fi

Para comegar, registre um apelido para a camera.
Este apelido sera exibido na tela dos dispositivos de destino quando forem
conectados a outros dispositivos por meio da fungao Wi-Fi.

28

Apelido do Dispositivo

Digite um apelido
para esta camera

1 Acesse o menu Wi-Fi.

Pressione o botao <[®]> para ligar
a camera.
Pressione o botdo <a>.

Digite o apelido.

Pressione o botdo <> para acessar
o teclado, depois insira um apelido
(L124).

Podem ser usados até 16 caracteres.
Pressione os botbes <a><w¥> ou
gire o disco <{0}> para escolher [OK],
depois pressione o botao <>.

E exibido o menu Wi-Fi.
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@ « Na conexao sem fio com qualquer dispositivo que n&do seja um computador,

é necessario inserir um cartdo de memaria na cadmera. Além disso, o cartao
de memoria deve conter imagens para que vocé possa acessar servicos Web
ou conectar-se sem fio a um smartphone ou a uma impressora.

Para alterar o apelido da camera, escolha [Configuragcdes de Wi-Fi] na guia
[¥1], depois escolha [Alterar Apelido do Dispositivo].

Se o menu Wi-Fi ndo for exibido (e somente as informagées forem alteradas
quando vocé pressionar o botdo <a>), pressione primeiro o botdo <¥> para
mudar a partir da exibigdo de informagdes detalhadas (L[]74).

Né&o é possivel inserir na etapa 2 apelidos que comecem com espaco.

Se vocé tentar fazer isso e pressionar o botdo <MENU> na tela de teclado,
seréa exibida uma mensagem. Pressione o bot&o <> para acessar

o teclado, depois insira um novo apelido.

® Apos a Conexao Wi-Fi Inicial

Conecte-se ao ponto de acesso via Wi-Fi do seguinte modo.
Consulte também o manual do usuario do ponto de acesso.

® confirmar a Compatibilidade do Ponto
de Acesso

Confirme se o roteador ou a estagéo base Wi-Fi esta em conformidade com

as normas Wi-Fi em “Especificagdes” (LI1159).

Caso ja esteja usando a fungdo Wi-Fi, confirme os seguintes itens.
Para obter instrugcdes sobre como verificar as configuracdes de rede,
consulte o manual do usuario do ponto de acesso.

» Se for necessario ter status de administrador do sistema

* Depois de conectar-se aos dispositivos via Wi-Fi, os destinos recentes
serdo listados em primeiro lugar quando vocé acessar o menu Wi-Fi
pressionando o botdo <a>. E possivel conectar-se novamente com
facilidade pressionando os botdes <a><w> para escolher o nome do
dispositivo e, depois, pressionando o botéo <>.

* Para adicionar um novo dispositivo, abra a tela de sele¢édo de dispositivos
pressionando os botbes <4><p >, depois defina a configuragéo.

@ « Caso prefira ndo exibir os dispositivos de destino recentes, pressione o botdo
<MENU> e, na guia [¥T], escolha [Configuragdes de Wi-Fi] > [Hist destinos] >
[Dstiv.].

para ajustar as configuragées de rede, entre em contato com
o administrador do sistema para obter mais detalhes.

» Essas configuragdes séo muito importantes para a seguranca da
rede. Tenha cuidado ao alterar essas configuragdes.
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Lista de verificagéo

Nome da rede (SSID/ESSID)

O SSID ou ESSID do ponto de acesso que vocé utiliza.
Também chamado de “nome do ponto de acesso” ou
“nome da rede”.

Autenticacao de rede/Criptografia de dados
(método de criptografia/modo de criptografia)
Método de criptografia de dados durante a transmisséo
sem fio.

o Nenhuma

o WEP (autenticacéo de
sistema aberto)

o WPA-PSK (TKIP)

o WPA-PSK (AES)

o WPA2-PSK (TKIP)

o WPA2-PSK (AES)

Senha (chave de criptografia/chave de rede)

Chave usada ao criptografar dados durante a transmissao
sem fio. Também denominada “chave de criptografia” ou
“chave de rede”.

indice de chave (chave de transmissao)
A chave definida quando o WEP é usado para autenticagédo
de rede/criptografia de dados.

o1

Os métodos de conexdo variam dependendo de o ponto de acesso ser
compativel com o WPS (Wi-Fi Protected Setup) ou ndo. Consulte o manual
do usuario fornecido com o ponto de acesso para verificar se ele € compativel

com WPS.

@ » O roteador é um dispositivo que cria uma estrutura de rede (LAN) para
conectar varios computadores. Um roteador com fungéo interna Wi-Fi

é denominado “roteador Wi-Fi".

.

“pontos de acesso”.

Este manual denominara todos os roteadores e estagdes base Wi-Fi de

Se vocé usar a filtragem de enderegos MAC em sua rede Wi-Fi, certifique-se

de adicionar o endereco MAC da camera ao ponto de acesso. Para verificar
o enderego MAC da camera, escolha a guia [f1], [Configuragdes de Wi-Fi],

depois selecione [Verificar Endereco MAC].

¥ Conectar-se a Pontos de Acesso Compativeis
com WPS

O WPS facilita concluir as configuragdes durante a conex&o de dispositivos
via Wi-Fi. E possivel usar o método PBC (Push Button Configuration,
Configuragédo de botdo de agdo) ou o método PIN para definir as
configuragdes de um dispositivo compativel com WPS.

1 Confirme se o dispositivo de destino
esta conectado ao ponto de acesso.
©® Esta etapa ndo é necessaria ao
conectar-se a servigos Web.
©® Para obter instrugdes sobre como verificar
a conexao, consulte os manuais do usuario
do dispositivo e do ponto de acesso.

2 Acesse o menu Wi-Fi (L1 ]101).

3 Escolha o dispositivo de destino.

® Escolha o dispositivo de destino (pressione
0s botBes <a><w><{><p> ou gire o disco

0#>), depois pressione o botdo <>.

® Para conectar-se a um smartphone,
escolha [[J].

® Para conectar-se a um computador,
escolha [A].

® Para conectar-se a uma impressora,
escolha [3].

® Para conectar-se a um servico Web,
escolher o icone do servigo. Se forem
usados varios destinatarios ou opgbes
de compartilhamento com um servigo
Web, escolha o item desejado na tela
[Selecionar Destinatario] (pressione os
botées <a><w> ou gire o disco <iO}
depois pressione o botédo <>.
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Selec um Dispositivo

Editar Dispositivo,

Adicionar outro Dispositivo

[ VENU o)

Selecionar rede

Atualizar
Ponto de acesso da cdmara

AccessFoint1 a
Conecte-se facilmente a pontos

[ VENU o)

Conexao com WPS

“MétodoPBC
Meétodo PIN

Escolha [Adicionar Dispositivo].
Pressione os botdes <a><w> ou gire

o disco < \ > para escolher [Adicionar
Dispositivo], depois pressione o

botao <(#)>.

Para conectar-se a um
smartphone ou impressora:
Escolha [Mudar de Rede].
Quando for exibida a tela [Aguardando
conexao] (L11106), escolha [Mudar de
Rede] (pressione os botdes <q{><p>
ou gire o disco <{C%>), depois pressione

o botéo <>.

Escolha [Conexdao com WPS].
Pressione os botdes <a><w¥> ou gire 0
disco <{07> para escolher [Conexao com
WPS], depois pressione o botao <>.

Escolha [Método PBC].

Pressione os botbes <a><w¥> ou gire o
disco <{07> para escolher [Método PBC],
depois pressione o botdo <>.

Conexao com WPS

Mantenha o botéo de ponto de
acesso pressionado e continue

v
[ VENU o)

Selec um Dispositivo

Atualizar

Pesquisa concluida

[ VENU o)

Conectando

Dispositivo conectado:
== Windows1

8

10

Estabelega a conexao.

No ponto de acesso, mantenha
pressionado o botéo de conexdo WPS
durante alguns segundos.

Na camera, pressione o botéo <>.

A camera sera conectada ao ponto de acesso.
Se tiver selecionado [D], [[£h] ou [E] na
etapa 3, os dispositivos conectados ao
ponto de acesso serao listados na proxima
tela [Selec um Dispositivo] exibida.

Se tiver selecionado um servico Web na
etapa 3, passe para a etapa 11.

Para conectar-se a um smartphone,
impressora ou computador:
Escolha o dispositivo de destino.
Pressione o0s botbes <a><w¥> ou gire

o disco <{0j> para escolher o nome

do computador, depois pressione o

botao <(@)>.

Se tiver selecionado um smartphone,
impressora ou computador Macintosh,
passe para a etapa 11.

Se tiver selecionado um
computador com Windows na
etapa 9 pela primeira vez:
Instale um driver.

Quando for exibida na camera a tela

a esquerda, clique no menu Iniciar

do computador, clique em [Painel de
Controle], depois clique em [Adicionar um
dispositivo].
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Selec. e env.

"Env.estaimg

® Clique duas vezes no icone da camera
conectada.

® Alinstalagédo do driver sera iniciada.

® Ap6s a instalacéo do driver ser
concluida, e a conexao entre a cdmera e
o computador ser habilitada, sera exibida
a tela Reprodugao Automatica. A tela da
camera nao exibira nada.

11 Envie ou imprima as imagens.
® Atela exibida quando os dispositivos
séo conectados varia de acordo com
o dispositivo de destino.

® Quando a camera esta conectada a um
smartphone ou servigo Web, é exibida
uma tela de transferéncia de imagens.

® Para obter instrugdes sobre como enviar
imagens, consulte “Enviar Imagens”
(L11109).

® Quando a camera esta conectada a
um computador, a tela da camera fica
em branco. Siga as etapas descritas
em “Salvar Imagens no Computador”
(L[)1111) para salvar imagens no
computador.

® Se a camera estiver conectada a uma
impressora, é possivel imprimir seguindo
as mesmas etapas usadas para imprimir
via USB. Para obter mais detalhes,
consulte “Imprimir Imagens” (L[1133).

Capa

@ * Se vocé escolher [Método PIN] na etapa 7, sera exibido um cédigo PIN na
tela. Certifique-se de definir este codigo no ponto de acesso. Escolha um
dispositivo na tela [Selec um Dispositivo]. Para obter mais detalhes,
consulte o manual do usuario fornecido com o ponto de acesso.

» Para adicionar varios destinos, repita este procedimento a partir da

primeira etapa.

“ Pontos de Acesso Anteriores

E possivel reconectar-se automaticamente a quaisquer pontos de acesso

anteriores seguindo a etapa 4 descrita em “Conectar-se a Pontos de

Acesso Compativeis com WPS” (L[]104).

* Para reconectar-se ao ponto de acesso, confirme se o dispositivo de destino
ja esta conectado a ele, depois siga o procedimento a partir da etapa 9.
Observe que esta etapa ndo é necessaria ao conectar-se a servigos Web.

* Para alternar pontos de acesso, escolha [Mudar de Rede] na tela exibida ao
estabelecer uma conexao, depois siga o procedimento a partir da etapa 6.

v Conectar a Pontos de Acesso na Lista

Selecionar rede

Atualizar

Conexao com WPS_

["AccessPoint1
AccessPoint2

1 Veja os pontos de acesso
listados.
® Veja as redes (pontos de acesso)
listadas, como descrito nas etapas 1 a
5 de “Conectar-se a Pontos de Acesso
Compativeis com WPS” (L1103 — 104).

2 Escolha um ponto de acesso.
©® Pressione os botbes <a><w> ou gire
o disco <{0}> para escolher uma rede
(ponto de acesso), depois pressione
o botéo <(@)>.
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Insergéo da senha

Digite uma senha
Seguranca: WPA2-PSK (AES)

KRKRRERRER

Avancar

[ VIENU o}

ConfiguragGes de Rede

Automatico T

Manual

3 Insira a senha do ponto

de acesso.

Pressione o bot&o <> para
teclado, depois insira a senha (L
Pressione os botdes <a><w> ou gire
o disco <i0i> para escolher [Avancar],
depois pressione o botdo <>.

Escolha [Automatico].

Pressione os botdes <a><w¥> ou gire 0
disco <{0}> para escolher [Automatico],
depois pressione o botdo <>.

Se tiver selecionado [[]], [£4] ou [E1]
como dispositivo de destino, consulte
“Conectar-se a Pontos de Acesso
Compativeis com WPS”, a partir da
etapa 9 ([[]104).

Se tiver selecionado um servico Web
como destino, consulte “Conectar-se

a Pontos de Acesso Compativeis com
WPS”, a partir da etapa 11 (L1 105).

@ » Para determinar a senha do ponto de acesso, verifique-a no préprio ponto de
acesso ou consulte o manual do usudrio.

Seré&o exibidos até 16 pontos de acesso. Caso nao seja detectado nenhum

ponto de acesso, escolha [Configuragdes Manuais] na etapa 2 para definir
manualmente um ponto de acesso. Siga as instru¢des apresentadas na tela
e insira um SSID, as configuragdes de seguranga e uma senha.

* Ao usar um ponto de acesso ao qual vocé ja tenha se conectado para
estabelecer conexdo com outro dispositivo, é exibido [*] para a senha na
etapa 3. Para usar a mesma senha, escolha [Avangar] (pressione os botdes
<A><w> ou gire o disco <{07>) e pressione o botdo <>.

¥ Conectar-se sem um Ponto de Acesso

Ao conectar-se a um smartphone ou impressora via Wi-Fi, é possivel usar
a camera como um ponto de acesso (modo Ponto de Acesso da Camera)
em vez de usar outro ponto de acesso.

De maneira semelhante, ndo € usado nenhum ponto de acesso nas
conexdes entre cAmeras ([]108).

1 Acesse o menu Wi-Fi (L[]101).

Escolha o dispositivo de destino
(pressione os botbes <A><w><{><p>
ou gire o disco <{0/>), depois pressione
o botao <>

Para conectar-se a um smartphone,
escolha [L]].

Para conectar-se a uma impressora,
escolha [3].

Selec um Dispositivo 3 Escolha [Adicionar Dispositivo].

Pressione os botbes <a><w¥> ou gire
Editar Dispositivo.

o disco <{07> para escolher [Adicionar
Dispositivo], depois pressione o
Adicionar outro Dispositivo botdo <>-

[ VIENU o}
Aguardando conexéo E exibido o SSID da camera.

Conect disp dest a
este pto de acesso e inicie app

SSID: - XXXX_XXXXX_XXXX

Cancelar ["Mudar de Rede |

2 Escolha o dispositivo de destino.
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Selec um Dispositivo

Atualizar

manp one

a concluida

Conectando

Permitir que img da camera

vist no dispositivo de destino?

4 No dispositivo de destino, conecte-
se a rede identificada na camera.
® No menu de configuragdes de Wi-Fi do
smartphone ou impressora, escolha o
SSID (nome da rede) exibido na camera.

5 Para uma conexdo com o smartphone:
Inicie o CameraWindow no
smartphone.

® Na primeira vez que o CameraWindow
for iniciado, registre um apelido para o
smartphone (para exibigdo na camera).

® Assim que o smartphone for reconhecido
na camera, a tela de conexao do
dispositivo sera exibida na camera.

6 Escolha o dispositivo de destino.
® Escolha o nome do dispositivo de destino
(pressione os botdes <a><w¥> ou
gire o disco <iCj>), depois pressione

o botéo <@)>.

7 Para uma conexdo com o smartphone:
Ajuste a configuragao de
privacidade.

® Pressione os botdes <4><p> ou gire
o disco <{0#> para escolher [Sim],
depois pressione o botao <(@9>.

©® Agora é possivel usar o smartphone para
receber imagens enviadas da camera ou
para georreferenciar imagens na camera
(114).

Selec. e env.

8 Envie ou imprima as imagens.
® Atela exibida quando os dispositivos
sdo conectados varia de acordo com
o dispositivo de destino.

® Quando a camera esta conectada a
um smartphone, é exibida uma tela de
transferéncia de imagens.

® Para obter instrugdes sobre como enviar
imagens, consulte “Enviar Imagens”
(£1109).

® Se a camera estiver conectada a uma
impressora, é possivel imprimir seguindo
as mesmas etapas usadas para imprimir
via USB. Para obter mais detalhes,
consulte “Imprimir Imagens” (_]133).

Env. esta img

@ .

Se vocé escolher [Sim] na etapa 7, todas as imagens existentes na
camera poderao ser visualizadas no smartphone conectado. A fim
manter a privacidade das imagens existentes na camera, para que
ndo possam ser visualizadas no smartphone, escolha [Nao] na
etapa 7.

Para alterar as configuragdes de privacidade dos smartphones
adicionados a lista, escolha o smartphone cujas configuragdes vocé
deseja alterar em [Editar Dispositivo], na etapa 3, depois escolha
[Ver Config.].

Q®

Para adicionar varios dispositivos, repita este procedimento a partir da
primeira etapa.

Para maior seguranca, é possivel solicitar a insercdo da senha na tela
mostrada na etapa 3 acessando MENU e escolhendo a guia [f1] >
[Configuragdes de Wi-Fi] > [Senha] > [Ativar]. Neste caso, insira a senha
(exibida na camera) no campo de senha do dispositivo mostrado na etapa 4.
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v Pontos de Acesso Anteriores

E possivel reconectar-se automaticamente a quaisquer pontos de acesso

anteriores seguindo a etapa 3 descrita em “Conectar-se sem um Ponto de

Acesso” (L[1106).

¢ Para usar a camera como um ponto de acesso, escolha [Mudar de Rede]
na tela exibida ao estabelecer uma conexao, depois escolha [Definir
Camera c/o Pto Acesso].

* Ao reconectar-se por meio de um ponto de acesso anterior, conecte o
dispositivo de destino ao ponto de acesso na etapa 4.

* Para alternar pontos de acesso, escolha [Mudar de Rede] na tela exibida
ao estabelecer uma conexao, depois siga o procedimento descrito em
“Conectar-se a Pontos de Acesso Compativeis com WPS”, a partir da
etapa 6 (L[]104).

¥ Conectar a outra Camera

Saiba como conectar duas cameras por meio da fungao Wi-Fi e enviar
imagens entre elas, do seguinte modo.

@ « E possivel estabelecer conexdo sem fio somente entre cameras da marca Canon
que possuem a fungdo Wi-Fi. Se néo tiverem a fungdo Wi-Fi, ndo sera possivel
conectar nem mesmo cameras da marca Canon que aceitem cartdes Eye-Fi.
N&o é possivel conectar esta cdmera as cameras DIGITAL IXUS WIRELESS.

1 Acesse o menu Wi-Fi (([]101).

2 Escolha camera.
Pressione os botdes <a><w><{><p>
ou gire o disco < @> para escolher [(€3],
depois pressione o botao <>.

Selec um Dispositivo 3 Escolha [Adicionar Dispositivo].

Editar Dispositivo.

Dispositivo], depois pressione o
botao <(#)>.

Siga as etapas 1 a 3 na camera de
destino também.

Adicionar outro Dispositivo

[ VENU o)

As informagdes de conexdo da camera
serdo adicionadas quando a mensagem
[Iniciar conex&do na camera de destino]
for exibida na tela de ambas as cameras.
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Capa

© Rssim que a cémera de destino for ¥ Enviar Imagens

:dlClonafdaAcorp Zx't,o’ sera exgnda.a tela Usando a conexdo sem fio, envie imagens para destinos registrados na
e transferéncia de imagens. Continue camera, do seguinte modo.

em “Enviar Imagens” (L11109). Observe que, quando as imagens sdo enviadas para um computador,
=M o computador é usado em vez da camera (LL]111). Manual Basico

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Selec. e env, Env. esta img

pii

[ - P
Enviar Imagens Individualmente
@ » Para adicionar varias cameras, repita os procedimentos anteriores a partir da () CANON iMAGEGA.)Y,|  |[MEMS
etapa 1.
* Quando uma camera for adicionada, o nome dela sera exibido na tela
mostrada na etapa 3. Para conectar-se novamente a uma camera, basta

1 Nogoes Basicas

1 Escolha uma imagem. sobre a Camera

® Gire o disco <{0}> para escolher uma 2 Modo Auto
imagem a ser enviada.

escolher o nome dela na lista. . . g:rofa'l‘igl(é%;:e o
2 Envie aimagem. o FotografiafFimagem
= . ® Pressione os botdes <4><p> para 4 Modo P
Selec. e env. Env. esta img

escolher [Env. esta img], depois
pressione o botdo <>.

® Ao carregar imagens no YouTube, leia os Modo de
termos de servigo, escolha [Concordo] Reprodugao
e pressione o botdo <>.

©® Atransferéncia de imagens sera iniciada.
Atela escurece durante a transferéncia 8 ge"" de

” onfiguragoes

de imagens.

® Depois que as imagens forem carregadas O Acessorios
no servigco Web, sera exibido [OK].
Pressione o botao <> para retornar
a tela de reprodugao.

® Depois de enviar imagens para uma
camera ou smartphone, sera exibida a
mensagem [Transferéncia concluida]
e o visor retornara para a tela de
transferéncia de imagens.

5 Modos Tv, Av
eM

10 Apéndice
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Capa

[ Envi -
nviar Varias Imagens
Mantenha seus dedos (ou outros objetos) afastados da area da antena Wi-Fi — g Antes de Usar

). Cobri-lo pode reduzir a velocidade de transferéncia das imagens.
Dependendo da condigéo da rede que esta sendo usada, o envio de filmes
pode ser demorado. Verifique com frequéncia o nivel de bateria da camera.
Ao enviar filmes para smartphones, observe que a qualidade da imagem
compativel varia de acordo com o smartphone. Para obter mais detalhes,

Q

1 Escolha [Selec. e env.]. Operagdes Comuns
® Pressione os botdes <4><p> para da Camera
escolher [Selec. e env.], depois pressione
o botéo <>.

Manual Basico

HE

consulte 0 manual do usuario do smartphone. =0 ,\nanuald
« Para desconectar da camera, pressione o botdo <MENU>, escolha [OK] na - yancaco)
tela de confirmag&o (pressione os botdes <4><p> ou gire o disco <{_3>) -SRI 1 Nogdes Basicas
e pressione o botdo <>. Também é possivel usar o smartphone para . M
encerrar a conexao. 2 Escolha as imagens. 2 Modo Auto
 Na tela, a intensidade do sinal sem fio é indicada pelos seguintes icones. ® Pressione os botdes <a><w><{><p> P
[Tl alta, [Y,] média, [Y;] baixa, [Y] fraca para escolher uma imagem a ser Outros Modos de
» O envio de imagens para servicos Web demora menos tempo ao reenviar enviada, depois pressione o botédo <>. ;M
imagens que ja tenham sido enviadas e que ainda estejam no servidor do Sera exibido [v/]. 4 Modo P
CANON iMAGE GATEWAY. ® Para cancelar a selegéo, pressione e
novamente o botdo <(@)>. [/ ] ndo sera 5 y&d“ Tv, Av
“ Escolher a Resolugio da Imagem (Tamanho) mais exibido. e
Na tela de transferéncia de imagens, escolha [F¥] pressionando os @ Repita este procedimento para escolher Reprodugéo
botdes <a><w> depois pressione o botio <>. Na proxima tela, mals Imagens. ) =
escolha a resolugéo pressionando os botdes <a><Ww>, depois pressione @ Apos terminar de escolher as imagens, N G
o botao <@)>. pressione o botéo <MENU>. g Menuds
» Para enviar imagens no tamanho original, selecione [N&o] como opcéo 3 Em"_e as Imagens. i Emconfiguiacsesl
de redimensionamento. ¢ P_resswn 0s botdes <d><p> ougrreo 9 Acessorios
) ) ) ) ) disco <i0#> para escolher [Enviar], depois
* Escolha [M2] ou [ S] para redimensionar imagens que estejam maiores pressione o botdo <>_ o
que o tamanho selecionado antes do envio. 10 Apéndice
@ « E possivel enviar de uma s6 vez até 50 imagens juntas. E possivel enviar filmes indice Remissivo
@ * Néo é possivel redimensionar filmes. juntos, desde que o tempo total de reprodugéo n&o ultrapasse dois minutos. L

* Os servigos Web podem limitar o nimero de imagens que podem ser enviadas.
Para obter mais detalhes, consulte o servico Web que vocé esta usando.

» Também é possivel escolher imagens na etapa 2 do seguinte modo: mova o
botéo de zoom duas vezes, para <Q> (a fim de acessar a exibig&o de imagens @ @
individuais). Em seguida, pressione os botdes <4><p> ou gire o disco <*{g’j>

* Na etapa 3, vocé pode escolher a resolugdo desejada (tamanho) das imagens
antes de envia-las (L[]37).
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" Adicionar Comentarios

Usando a camera, é possivel adicionar comentarios (caracteres
alfanuméricos e simbolos) as imagens que vocé enviar para enderecos de
e-mail, servigos de redes sociais, etc. O nimero de caracteres e simbolos
que podem ser inseridos pode variar dependendo do servigo Web.

1 Acesse a tela para adicionar
comentarios.
© Pressione 0s botdes <a><w><{><p>
para escolher [&)], depois pressione
o botéo <@)>.
2 Adicione um comentario
(L24).
3 Envie a imagem.
® Siga as etapas descritas em “Enviar
Imagens Individualmente” (L[]109) para
enviar a imagem.

5 Bim

Env. esta img

Selec. e env.

@ » Se nao for inserido nenhum comentario, sera enviado automaticamente
o comentario definido no CANON iMAGE GATEWAY.

Ao enviar imagens para um computador, use o computador em vez da camera.
A titulo de ilustragéo, sdo usados aqui o Windows 7 e o Mac OS X 10.6.
Para saber sobre outras fungdes, consulte o sistema de ajuda do software
em questdo (exceto em alguns softwares).

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

1 Exiba o CameraWindow.

©® No Windows, acesse o CameraWindow
clicando em [Downloads Images From
Canon Camera/Fazer Download de
Imagens da Camera Canon].

® Em um computador Macintosh,
o CameraWindow é exibido
automaticamente ao ser estabelecida
uma conexao Wi-Fi entre a camera
e o computador.

2 Importe as imagens.

® Clique em [Import Images from Camera/
Importar Imagens da Camera), depois
clique em [Import Untransferred Images/
Importar Imagens nédo Transferidas].

©® As imagens séo salvas no computador
na pasta Imagens, em pastas separadas
identificadas pela data.

® Cligue em [OK] na tela exibida apos
a conclusao da importagao de imagens.
Para obter instru¢cdes sobre como
ver imagens no computador, consulte
“Manual de Instrugdes do Software”

(E131).
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Aimportagéo de filmes é mais demorada porque o tamanho de arquivo

€ maior que o das fotografias.

Para desconectar-se da camera, desligue-a.

Também é possivel especificar que sejam salvas no computador todas as

imagens ou somente as imagens selecionadas. Além disso, é possivel alterar

a pasta de destino. Para obter mais detalhes, consulte “Manual de Instrugbes

do Software” (L[ 1131).

No Windows 7, se a tela da etapa 2 n&o for exibida, clique no icone [&il] na

barra de tarefas.

Em um computador Macintosh, se o CameraWindow néo for exibido, clique

no icone [CameraWindow] na barra de ferramentas (a barra exibida na parte

inferior da area de trabalho).

Embora seja possivel salvar imagens no computador simplesmente

conectando a camera a ele, sem usar o software, ha as seguintes limitacdes.

- Depois de conectar a camera ao computador, pode demorar alguns minutos
até que as imagens da camera fiquem acessiveis.

- As imagens gravadas na orientagéo vertical podem ser salvas na
orientacéo horizontal.

- As configuragdes de protegéo das imagens podem ser removidas das
imagens salvas no computador.

- Podem ocorrer alguns problemas ao salvar imagens ou informagdes das
imagens, dependendo da vers&o do sistema operacional, do software em
uso ou do tamanho dos arquivos de imagens.

- Algumas fungdes fornecidas pelo software podem néo estar disponiveis,
como a edigéo de filmes.

As imagens existentes no cartdo de memodria, e que ainda nao foram

transferidas, podem ser enviadas para um computador ou servigos Web

por meio do CANON iMAGE GATEWAY.

Observe que néo é possivel enviar imagens apenas para servicos Web.

n Preparativos Iniciais

Instale e configure o software no computador de destino.

1 Instale o software.

conectado a Internet ([[1100).
2 Registre a camera.

® Windows: Na barra de tarefas, clique
com o botao direito do mouse em [F&],
depois clique em [Add new camera/

Adicionar nova camera].

® Macintosh: Na barra de menus, clique em
[#2], depois clique em [Add new camera/

Adicionar nova camera].
® Escolha uma camera de origem

dentre as cameras listadas, que estéo
vinculadas ao CANON iMAGE GATEWAY

(LH97).

©® Quando a camera estiver registrada
e pronta para receber imagens, o icone

mudara para [E].

® Instale o software em um computador
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3 Escolha o tipo de imagens a
serem enviadas (somente ao
enviar filmes com imagens).

® Pressione o botao <MENU>, depois
escolha [Configuracdes de Wi-Fi] na guia
[Y1] (LL123).

® Pressione os botdes <a><w¥> para
escolher [Sinc. de Imagem], depois
pressione os botdes <4{><p > para
escolher [Fotos/Filmes].

@ » Para escolher um servico Web como destino, siga as etapas descritas em
“Cadastrar outros Servigos Web” (L199) para atualizar as configuragdes da
camera.

® Enviar Imagens

As imagens enviadas da cAmera sdo salvas automaticamente no computador.
Se o computador para o qual vocé pretende enviar imagens estiver desligado,
as imagens serdo armazenadas temporariamente no servidor do CANON
iIMAGE GATEWAY. As imagens armazenadas sdo apagadas regularmente;
portanto, certifique-se de ligar o computador e de salvar as imagens.

® Siga as etapas descritas em
“Conectar-se a Pontos de Acesso
Compativeis com WPS” (L1103) para
escolher [E].

® Assim que a conexao for estabelecida,
as imagens serao enviadas.

©® Quando as imagens forem enviadas com
éxito para o servidor do CANON iMAGE
GATEWAY, [E]] sera exibido na tela.

® As imagens serao salvas
automaticamente no computador quando
voce liga-lo.

® As imagens sao enviadas
automaticamente para servigos Web
a partir do servidor do CANON iMAGE
GATEWAY, mesmo que o computador
esteja desligado.

@ * Ao enviar imagens, é necessario usar uma bateria totalmente

carregada ou uma fonte adaptadora de CA (vendida
separadamente, [[]126).

g

Mesmo que tenham sido importadas para o computador por outro método,
serdo enviadas para o computador todas as imagens nédo enviadas a este por
meio do CANON iMAGE GATEWAY.

O envio é mais rapido quando o destino € um computador na mesma rede da
camera, pois as imagens sdo enviadas por meio do ponto de acesso, em vez
de pelo CANON iMAGE GATEWAY. Observe que as imagens armazenadas
no computador sé@o enviadas para o CANON iMAGE GATEWAY; portanto,

é necessario que o computador esteja conectado a Internet.
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B Georreferenciar Imagens na Camera

Os dados do GPS registrados em um smartphone com o aplicativo
CameraWindow dedicado ([1|99) podem ser adicionados as imagens na
camera. S&o adicionadas marcas (tags) as imagens com informacdes que
incluem a latitude, longitude e altitude.

@ .

Antes de fotografar ou filmar, certifique-se de que a data, a hora e o
fuso horario local estéo definidos corretamente. (Consulte “Ajustar a
Data e a Hora” (LI]14).) Além disso, em [Fuso Horario] ([[]119),
especifique outros locais onde deseja usar a cAmera que estejam
em outros fusos horarios.

O smartphone a ser usado para georreferenciamento precisa

ter autorizagao para visualizar as imagens existentes na camera
(0107).

Outras pessoas podem conseguir localiza-lo ou identifica-lo usando
os dados de localizagao disponiveis nas fotos ou filmes marcados
com georreferéncias. Tenha cuidado ao compartilhar essas imagens
com outras pessoas (por exemplo, ao postar imagens on-line onde
muitas outras pessoas possam vé-las).

My PC

I Editar ou Apagar Configuracdes

de Wi-Fi

Edite ou apague as configuragdes de Wi-Fi do seguinte modo.

" Editar Informacgoes de Conexao

1 Acesse o menu Wi-Fi (([]101).

2 Escolha um dispositivo a
ser editado.
Pressione os botdes <a><w><{><p>
ou gire o disco <{Cj> para escolher
o icone do dispositivo a ser editado,
depois pressione o botao <>.

Selec um Dispositivo 3 Escolha [Editar Dispositivo].

il Bl Pressione os botdes <a><w¥> ou

Wmdow’ﬂ gire o disco <{Ci> para escolher

My PC [Edita~r Dispositivo], depois pressione

Excluir ou alterar 0 bot&o <>-

Editar Dispositivo 4 Escolha um dispositivo a
[Windowst™ T ser editado.

Pressione os botbes <a><w¥> ou gire
o disco <{0j> para escolher o dispositivo
a ser editado, depois pressione

o botdo <(@)>.
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Capa
5 Escolha um item a ser editado. -
Pressione os botdes <a><w> ou gire 0 Apagar Informagées de Conexao Antes de Usar
disco <{0#> para escolher um item a ser Apagug as informa(;ées de conex:ao (informagt")es sobre dispositivos com Operagbes Comuns
editado, depois pressione o bot&o <.>_ 0s quais voceé estabeleceu conexdo) do seguinte modo. da Camera
Os itens que perm §§r alteradqs ) o Manual Basico
dependem do dispositivo ou servigo que Apos executar a etapa 5, em “Editar
a camera acessara. Informagdes de Conexao” (LI 1115), Manual
= Avancado
B escolha [Apagar Info de Conexao] e
SO e pressione o botdo <(@)>. P | e
Itens Configuraveis Servigos [S—L LA AL UL C I
U | i Web Apagar Info de Conexéo Depois que [Apagar?] for exibido, 2 Modo Auto
ressione os botées <4><p > ou gire
Alterar Apelido do Dispositivo] (([1115) | O o o o - . p
[Alterar Apelido do Dispositivo] (-[1115) Windows o disco <{0#> para escolher [OK], °§,‘£‘;§a'§'§,‘é‘.’.f,$‘;em
[Ver Config.] (LI1107) - o - - - pagar: depois pressione o botdo <(@)>. P
,, . = 2 = Modo P
[Apagar Info de Conex&o] (L[1115) (0] o (¢] (¢] - Cancelar OGO As informagdes de conexao serdo '4_
; A _— apagadas. Modos Tv, Av
O : Configuravel — : Nao configuravel 5 eM
e
m . . . 6 Modo de
Alterar o Apelido de um Dispositivo Reprodugdo
E po§5|vel alterar o apelido do dispositivo (nome de exibi¢cdo) que é mostrado o a I}
na camera.
8 Menu de
) . . Configuragoes
Windows? Apds executar a etapa 5, em “Editar o E——
iterar Apelido G0 DIspoSit. Informagées de Conexao” (L[1115), 9 Acessérios
i ity o, escolha [Alterar Apelido do Dlsposmvo] 10 Apéndi
e pressione o botdo <>. ——
Alterar o apelido deste dispositivo Selecione o campo de entrada e indice Remissivo

[IVENU o} pressione o botao <>. Para digitar
um novo apelido, use o teclado exibido

(L124). @ @
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® Restaurar as Configuracoes Padrao de Wi-Fi

Restaure as configuragées padrdo de Wi-Fi ao transferir a propriedade da
camera para outra pessoa ou ao descarta-la.

il
Unidades m/cm
Sist. de Video NTSC

Contr. via HDMI Desab

onguracs de I'L..

Exibig&o do Logo Certificacdo_

Verificar ou alterar

ConfiguragGes de Wi-Fi
Verificar Endereco MAC

Senha stiv.

Restaurar Configuraco

Hist destinos Ativ,

Redef. configs Wi-Fi padrdo

{VENU ho)

Restaurar Configuractes

Restaurar todas as
informacdes da Wi-Fi?

Cancelar OK

1 Escolha [Configuragées

de Wi-Fi].
Pressione o botdo <MENU>, depois
escolha [Configuragdes de Wi-Fi] na guia

[$1]1 (L223).

Escolha [Restaurar
Configuragoes].

Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o disco <<3> para escolher [Restaurar
Configuragdes], depois pressione

o botdo <(@9>.

Restaure as configuracdes
padrao.

Pressione os botdes <4><p> ou gire
o disco <{0i> para escolher [OK],
depois pressione o botdo <>.

As configuragdes de Wi-Fi serao
redefinidas.

@ * Redefinir as configuragdes de Wi-Fi removera também todas as configuragées
do servico Web. Antes de usar esta opcéo, certifique-se de que vocé
realmente deseja restaurar todas as configuragdes de Wi-Fi.

* Para restaurar outras configuragdes padrao (além das configuragdes de
Wi-Fi), escolha [Redefinir Tudo] na guia [¥T] (L[1123).
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Menu de Configuracoes

Para maior comodidade, personalize ou ajuste fungbes basicas da camera

Ajustar Funcées Basicas da Camera........... 118
Silenciar Operagdes da Camera....
Ajustar o Volume...........ccccee.
Ocultar Dicas e Sugestdes
Data e Hora...
Relégio Mundial ..

Tempo de Retragéo da Lente..
Usar o Modo Econdémico......
Ajuste para Poupar Energia

Brilho da Tela
Ocultar a Tela Inicial.....

Formatar Cartées de Memoria..
Numeracéo de Arquivos
Armazenamento de Imagens com Base

Exibicdo de Unidades do Sistema
Métrico/Nao Métrico
Verificar os Logotipos de Certificagéo....

Idioma de Exibigao

Ajustar Outras Configuragdes..

Restaurar Padrdes
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¥ Ajustar Funcoes Basicas da Camera

As fungdes podem ser configuradas na guia [f]. Para maior comodidade,
personalize as fungdes usadas com mais frequéncia (_[123).

®’silenciar Operacoes da Camera

Silencie os sons da camera e os filmes do seguinte modo.

Escolha [Mudo], depois escolha [Ativar].

udo Ativar D51

Dicas/Sugestoes  Ativar
Data/Hora_, 08.08."13 10:00
Fuso Horario A

Desativ s da cémera

@ * Também é possivel silenciar as operagdes mantendo pressionado o botdo
<DISP> ao ligar a camera.
* Se vocé silenciar os sons da camera, eles também serao silenciados durante
a reprodugéo de filmes ([[173). Para restaurar os sons durante a reprodugéo
de filmes, pressione o botdo <a>. Ajuste o volume com os botdes <a><w>,
conforme necessario.

+ Nao & possivel alterar as configuragdes de som no modo [ 3] (L1143).

a Ajustar o Volume

Ajuste o volume de sons individuais da cdmera do seguinte modo.

Volume Escolha [Volume] e pressione
Vo, Inicial o o botéo <>-

Vol. Operacio  — ; i 5
OLELPEIaga0 Escolha um item e pressione os botdes
<4><p> para ajustar o volume.

Vol. Temporiz. ——
Vol. Obt —

® 0ocultar Dicas e Sugestoes

Em geral sédo mostradas dicas e sugestdes ao escolher itens de FUNC.
(LI)22) ou de MENU ([[123). Se preferir, vocé podera desativar estas
informagdes.

L Escolha [Dicas/Sugestées], depois
Mudo Ativar

escolha [Dstiv.].

[FBicas7Stgestoes ™ T Dstiv. /¥
Data/Hora,. 08.08.°13 10:00
Fuso Horrio A
Retracdo Lente <« 1 min

n Data e Hora

Ajuste a data e a hora do seguinte modo.

Data/Hora Escolha [Data/Hora] e pressione

A Definir Data/Hora. o botéo <>.
[ 0s. 2013 10: 00 mvda e Pressione os botdes <4><p > para
v escolher uma opgéo. Em seguida, ajuste
a configuragado pressionando os botdes
<a><w> ou girando o disco <{0;

Horério de Veréo: Desativ

[SETV/S [YEYM) Cancelar
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® Relégio Mundial

Afim de garantir que as imagens captadas com a cAmera mostrem a data
e hora locais corretas quando voceé viajar para o exterior, basta registrar
antecipadamente o fuso horario de destino e mudar para ele. Este pratico
recurso elimina a necessidade de alterar manualmente a configuracéo de
Data/Hora.

Antes de usar o relégio mundial, certifique-se de ajustar a data e a hora e
o fuso horario local, como descrito em “Ajustar a Data e a Hora” (L[114).

Fuso Horario

1 Especifique seu destino.
Escolha [Fuso Horario] e pressione
o botéo <@)>.
Pressione os botbes <a><w¥> ou gire 0
disco <{0#> para escolher [X Mundial],
depois pressione o botéo <>.
Pressione os botdes <4><p> ou gire
o disco <{0#> para escolher o destino.
Para ajustar o horario de verao (adiantar
1 hora), pressione os botdes <a><w>
e escolha [36%].
Pressione o botao <>.

Selecione uma opgéo
A Locel 08.08.2013 10:00

851 Selecionar Fuso Horario

{VENU o)

Fuso Horério 2 Mude para o fuso horario
Selecione uma opgéo de destino.
A Locel 08.08.2013 10:00 Pressione os botdes <a><w¥> ou gire 0
undial 08.08. ! disco <{0#> para escolher [X Mundial],
depois pressione o botdo <MENU>.
[A] sera mostrado na tela de fotografia
ou filmagem ([[]149).

851 Selecionar Fuso Horario

{VENU o)

@ * Se voceé ajustar a data ou a hora no modo [ﬁ] ((1114), a data e hora
[ Local] sero atualizadas automaticamente.

a Tempo de Retracao da Lente

Por uma questéo de seguranga, normalmente a lente se retrai cerca de
um minuto apds ser pressionado o botéo <[®]> no modo de Fotografia/
Filmagem (L[]20). Para que a lente se retraia imediatamente apos o
botéo <[®]> ser pressionado, defina o tempo de retragdo como [0 s].

Capa
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L Escolha [Retragéo Lente], depois escolha
Dicas/Sugestoes  Ativar [O S].
Data/Hora__

08.08."13 10:00
f
etraco Lente <0s b
Modo eco Dstiv.

A lente retrai logo depois de

® Usar o Modo Econémico

Esta fungcdo permite economizar energia da bateria no modo de
Fotografia/Filmagem. Quando a camera ndo esta em uso, a tela escurece
rapidamente para reduzir o consumo da bateria.

T 1 Defina a configuragio.
Uelttlia, LS Escolha [Modo eco], depois escolha
Fuso Horario, # .

[Ativar].

Retracdo Lente «0's »

Modo eco Ativar[lT

[ECO] sera mostrado na tela de fotografia
ou filmagem ([]149).

A tela escurece quando a camera néao

€ usada por aproximadamente dois
segundos; cerca de dez segundos apos
escurecer, a tela é desligada. A camera
¢é desligada depois de aproximadamente
trés minutos de inatividade.

Desativa a tela para
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2 Fotografe ou filme.
Para ativar a tela (quando ela estiver
desligada, mas a lente ainda nao tiver

retraido) e preparar-se para fotografar ou
filmar, pressione o botdo do obturador até

a metade.
a Ajuste para Poupar Energia

Ajuste o tempo de desativag&@o automatica da camera e da tela (Desligar
Auto e Desligar LCD, respectivamente) conforme necessario (L[]20).

Econ. Energia

Des ig. Autom. Ativar
Desligar LCD <1 min »

Escolha [Econ. Energia] e pressione

o botéo <@)>.

Depois de escolher um item, pressione
0s botdes <4{><p > para ajusta-lo
conforme necessario.

 Para poupar energia da bateria, em geral é recomendavel escolher

[Ativar] para [Deslig. Autom.] e [1 min] ou menos para [Desligar LCD].

@ » A configuragéao [Desligar LCD] sera aplicada mesmo que vocé defina
[Deslig. Autom.] como [Dstiv.].
< Estas fungdes para poupar energia ndo estarao disponiveis se vocé definir
0 Modo econémico (/]119) como [Ativar].

® Brilho da Tela

Ajuste o brilho da tela do seguinte modo.

e Escolha [Brilho do LCD], depois
Modo eco pressione os botées <4><p > para
Econ. Energia,. ajustar o brilho.

[Brilfodo [ == =
Imagem Inicial Ativar
Formato, 7.56B

Define o brilho da tela

Capa
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2 Modo Auto

@ « Para obter maximo brilho, mantenha pressionado o botao <DISP.>
durante pelo menos um segundo quando for exibida a tela de fotografia ou
filmagem ou durante a exibigdo de imagens individuais. (Esta opgéo anula a
configuragéo [Brilho do LCD] na guia [fT].) Para restaurar a configuragéo de
brilho original, mantenha pressionado novamente o botdo <DISP.> durante
pelo menos um segundo ou reinicie a camera.

® Ocultar a Tela Inicial

Se preferir, vocé pode desativar a exibi¢do da tela inicial (normalmente
mostrada ao ligar a camera).

Outros Modos de
FotografialFilmagem

4l ModoP

|

|

5 Modos Tv, Av
eM

|

6 Modo de
Reproducao

e Escolha [Imagem Inicial], depois escolha

Modo eco [Dstiv.].
Econ. Energia_

Brilho do LCD -
magem Inicial b
Formato, 7.56B

A imagem inicial ndo seré exibida
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® Formatar Cartées de Memoéria

Antes de usar um novo cartdo de memaria ou um cartdo formatado em
outro dispositivo, & necessario formata-lo com esta camera.

A formatacédo apaga todos os dados de um cartdo de memdria. Antes de
fazer a formatacao, copie as imagens do cartdo de memaria para o
computador ou tome outras providéncias para fazer o backup das imagens.

1 Acesse a tela [Formato].
Escolha [Formato] e pressione
o botdo <>.

Formato 2 Escolha [OK].

Pressione os botbes <a><w¥> para
escolher [Cancelar], escolha [OK]
(pressione os botdes <4><p> ou
gire o disco <iC;>), depois pressione

0 bot&o <>. '

Formatar cartdo de meméria?
s 7.5GB

355MB usados

Formato Nivel Inf.

Cancelar oK

Formato 3 Formate o cartio de memoéria.
Para iniciar o processo de formatacao,
pressione os botbes <a><w¥> ou

gire o disco <{Ci> para escolher [OK],
depois pressione o botdo <>.
Quando a formatagao for concluida,
sera exibida a mensagem [Formatacéo
do cartdo de memoria concluidal.
Pressione o bot&o <>.

Todos os dados do cart de

memoria serdo apagados

W

Cancelar

@ * Formatar ou apagar dados de um cartdo de memoria altera apenas
as informagdes de gerenciamento de arquivos do cartdo, mas ndo
apaga os dados completamente. Ao transferir ou descartar cartdes
de memoria, tome providéncias para proteger informagdes pessoais
se necessario destruindo fisicamente os cartdes.

Capa

@ * A capacidade total do cartéo indicada na tela de formatagdo pode ser inferior
a capacidade informada.

- Formatagao de Baixo Nivel

Facga a formatagao de baixo nivel nos seguintes casos: A mensagem
[Erro cartdo de memdria] é exibida, a camera nao funciona corretamente,
a leitura/gravagéo de imagens no cartdo esta mais lenta, o modo

de fotografias continuas esta mais lento ou a gravagao de filmes é
interrompida subitamente. A formatagéo de baixo nivel apaga todos os

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

Manual

Avancado

1 Nocoes Basicas
sobre a Camera

dados de um cartdo de memoria. Antes de fazer a formatagéo de baixo 2 Modo Auto
nivel, copie as imagens do cartdo de meméria para o computador ou tome
outras providéncias para fazer o backup das imagens. Qutros Modos dgem
FotografialFilma
Formato Na tela mostrada na etapa 1 de 4 ModoP
Formatar cartdo de meméria? “Ifqrmatar Cartbes de Memoria” Modos Tv, Av
. 7.568 (LL1121), pressione os botdes <a><w> eM
355MB usados ou gire o disco <i03> para escolher 6 Modo de
V. Formato Nivel Inf. [Formato Nivel Inf.], depois pressione Reprodugdo
Cancelar  [NGKIN os botdes <4><p > para selecionar esta 7 Fungdes Wi-Fi
opg&o. E exibido um icone [v/]. —————

Siga as etapas 2 — 3, em “Formatar
Cartdes de Memoria” (L[]121), para

continuar o processo de formatacéo.

@ » Aformatagéo de baixo nivel é mais demorada que a “Formatar Cartdes de
Memoéria” (LI]121), pois os dados sdo apagados de todas as regides de
armazenamento do cartdo de memodria.

» Para cancelar a formatacgao de baixo nivel em andamento, escolha [Inter].
Neste caso, todos os dados serdo apagados, mas o cartdo de memoria
podera ser usado normalmente.
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a Numeracao de Arquivos

As imagens captadas sédo numeradas automaticamente em ordem
sequencial (0001 a 9999) e salvas em pastas com capacidade para
armazenar até 2.000 imagens cada. E possivel alterar o modo como
a camera atribui niUmeros aos arquivos.

L ® Escolha [Num. de Arq.] e selecione

Brilho do LCD uma opgao.
Imagem Inicial

Formato,,
Num
Criar Pasta

As imagens sdo numeradas consecutivamente (até ser captada/

Continua salva a 99992 imagem), mesmo que vocé troque de cartdo
de memoria.
- A numeragéao das imagens sera reiniciada em 0001 se vocé trocar
Reinic Auto

de cartdo de memoaria ou criar uma nova pasta.

@ » Independentemente da opgéo selecionada nesta configuracéo, as imagens
podem ser numeradas consecutivamente apds o Ultimo numero das imagens
existentes nos cartdes de memoria recém-inseridos. Para comecar a salvar
imagens a partir de 0001, use um cartdo de memoria vazio (ou formatado
(121)).

« Consulte “Manual de Instrugdes do Software” ([ 131) para obter
informagdes sobre a estrutura de pastas do cartdo e formatos de imagens.

® Armazenamento de Imagens com Base
na Data
Em vez de salvar imagens em pastas criadas mensalmente, é possivel

configurar a camera para criar pastas diarias de armazenamento das
imagens captadas a cada dia.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

L ® Escolha [Criar Pasta], depois escolha
Imagem Inicial Dstiv. [Diariamente].
® As imagens serao salvas em pastas
criadas na data em que foram captadas.

Formato_ 7.5GB

Num. de Arq. « Continua »
Criar Pasta 4 Diariamente ¥
Unidades m/cm

Cria uma nova pasta por dia

a Exibicao de Unidades do Sistema Méetrico/
Nao Meétrico
Altere a unidade de medida mostrada nas informagdes de GPS para altitude

(L[1114), na barra de zoom ([[]27), no indicador MF (L] ]60) — e em
outros locais — de m/cm para ft/in (pés/polegadas), conforme necessario.

Formato, 7.5GB
Num. de Arq. « Continua 3
Criar Pasta < Diariamente  »
Sist. de Video NTSC

Definir unidades para dis'

® Escolha [Unidades], depois escolha [ft/in].
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® Verificar os Logotipos de Certificacao

E possivel visualizar na tela alguns logotipos dos requisitos de certificagdo
atendidos pela camera. Outros logotipos de certificagdo estdo impressos
neste manual, na embalagem da camera ou no corpo da camera.

e Escolha [Exibi¢cdo do Logo Certificagéo]
Sist. de Video  NTSC e pressione o botdo <>.

Contr, via HDMI Desab

Configuragtes de Wi
Exibic&o do Logo Certificacéo..
Idioma3 Portugués

Exibe o logotipo de certificacéo

®|dioma de Exibigao

Altere o idioma de exibigdo conforme necessario.

English ~ Suomi ' Magyar
Deutsch ~ Norsk  Tlirkce
Franceis ~Svenska ~ SEEHX
Nederlends —Espafiol =01
Dansk X ﬂjm{ﬂ‘u

Escolha [Idioma (5] e pressione

o botéo <@)>.

Pressione os botdes <a><w><{><p>
. . S,

ou gire o disco <{0j> para escolher um

idioma, depois pressione o botao <>.

Italieno  Pycckwit
Ykpaitcbka [POFTUGUES) Rol
B.Malaysia EAAnVIKG b
Indonesian  Polski

Tiéng Vit CeStina = HAE

a Ajustar Outras Configuracdes

As configuragdes a seguir também podem ser ajustadas na guia [¥T].
 [Sist. de Video] (LI1129)

* [Contr. via HDMI] (L1
* [Configuragdes de Wi-Fi]

Capa
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® Restaurar Padrées ] gggfee: g:rsn.:?as
) R ) = . e
Se acidentalmente vocé alterar uma configuragdo, podera restaurar as
configuragbes padréo da camera. 2 Modo Auto |
Outros Modos de
- . FotografialFil
Redefinir Tudo 1 Acesse a tela [Redefinir Tudo].  j—oteetadet,
Escolha [Redefinir Tudo] e pressione 4 Modo P
5 P
Restaurar configuracdes padréo? 0 bot&o <>- 5 Modos Tv, Av
2 Restaure as configuragdes eM
Cancelar oK padrao' 6 Modo de _
Pressione os bot6es <4><p> ou gire Reprodicdoli

o disco <{0§> para escolher [OK],
depois pressione o botao <>.
As configuragdes padrao seréo
restauradas.

@ * Também é possivel acessar a tela [Idioma] no modo de Reprodugéo
do seguinte modo: mantenha pressionado o botao <> € pressione
imediatamente o botdo <MENU>.

@ » Nao é possivel restaurar as configuragdes padrao das fungdes a seguir.
- Configurages da guia [1]: [Data/Hora] (_[1118), [Idioma [35] (L1123),
[Fuso Horario] (LL1119) e [Sist. de Video] (.[1129)
- Dados personalizados de balango de brancos que vocé gravou ([ 157)
- Modo de Fotografia/Filmagem escolhido no modo [SCN] ("1)45) ou [(@]
(LL146)

- Configuragdes de Wi-Fi (L[]93)
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Acessorios

Aproveite ainda mais sua camera com os acessorios opcionais Canon e outros compativeis
(vendidos separadamente)

Mapa do Sistema..........cccrvrrrrrrnniennsnennnnns 125 Usar Acessorios OpCionais.........ccevvuevsieninnns 127  Imprimir IMagens .........ccvvevnneeinsersssesssssennns
Acessoérios Opcionais ... Reprodugdo em uma TV .....ccccviiiiiiiiiiiiieees 127 IMpressa@o FACIl.........cooveiiiiiiiice
Ligar a Camera Usando Alimentagéo Definir Configuragdes de Impresséo..

Fontes de Alimentacéo..

Unidade de Flash... Elétrica Doméstica

Imprimir Cenas de Filmes

Outros Acessorios Usar o Software....

Impressoras Software (DEQF) ............................ e
Conexdes do Computador por meio Adicionar Imagens a um Album de Fotos
de um Cabo........ccoiiiiiiiii 131
Salvar Imagens no Computador ............cccceeeeene 132

Adicionar Imagens a Lista de Impresséo
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Acessorios Incluidos

<

o

Alca para Bateria Carregador de Bateria Tampa da
o Pescogo NB-6LH*' CB-2LY/CB-2LYE"' Lente
(com cordéo)
= | ] w3 N\
- Cabo USB (na extremidade da camera: mini-B)*? l
Cartdo de Meméria Leitor de Cartdes
Computador
Cabos Windows/
Macintosh
Alimentagéo A{m) e ()]
@ Cabo HDMI HTC-100
Fe
<= = : Sistema de
TVIVideo
Fonte Cabo AV Estéreo AVC-DC400ST
Adaptadora
de CA
ACK-DC40

Unidade de Flash

Flash de Alta Poténcia
HF-DC2

*1 Também pode ser comprado separadamente.

Impressoras da Marca Canon
Compativeis com PictBridge

*2 Também esta disponivel um acessério original da Canon (Cabo de Interface

IFC-400PCU).

E recomendavel usar acessoérios originais da Canon.

Este produto foi concebido para proporcionar méaximo desempenho quando usado em
conjunto com acessorios originais da Canon.

A Canon n&o se responsabiliza por quaisquer danos neste produto e/ou acidentes,
como incéndios, etc., decorrentes do mau funcionamento de acessorios que nao
sejam da marca Canon (por ex., vazamento e/ou explosdo de uma bateria). Observe
que esta garantia ndo se aplica a reparos decorrentes do mau funcionamento de
acessorios que ndo sejam da marca Canon, embora seja possivel solicitar o reparo
destes mediante pagamento.

Observe que a disponibilidade varia conforme a regido e que determinados
acessorios podem nao estar mais disponiveis.
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¥ Acessérios Opcionais

Os seguintes acessorios da camera s&o vendidos separadamente.
Observe que a disponibilidade varia conforme a regido e que determinados
acessorios podem nao estar mais disponiveis.

® Fontes de Alimentacao

Bateria NB-6LH
©® Bateria de ions de litio recarregavel

Carregador de Bateria CB-2LY/
CB-2LYE

® Carregador para Bateria NB-6LH

%
b

Unidade de Flash

@ « A bateria inclui uma pratica tampa que vocé pode encaixar para facilitar a
verificagdo do status do carregamento. Encaixe a tampa de modo que A fique
visivel em uma bateria carregada e de modo que A nao fique visivel em uma
bateria descarregada.
+ A Bateria NB-6L também é compativel.

Fonte Adaptadora de CA ACK-DC40

® Para ligar a camera usando alimentacao
elétrica doméstica. Recomendada ao
usar a camera por periodos longos de
tempo ou conecta-la a um computador
ou impressora. Ndo pode ser usada para
carregar a bateria na camera.

* O carregador de bateria e a fonte adaptadora de CA podem ser usados
em regides com alimentagao elétrica de 100 V CA a 240 V CA (50/60 Hz).

« Para tomadas elétricas que tenham formato diferente, use um
adaptador de plugue disponivel comercialmente. Transformadores
elétricos para uso em viagens néo devem ser utilizados, pois
podem danificar a bateria.

Flash de Alta Poténcia HF-DC2

® Flash externo para iluminar motivos que

estejam fora do alcance do flash embutido.

® Outros Acessoérios

Cabo de Interface IFC-400PCU

©® Para conectar a camera a um
computador ou impressora.

Cabo AV Estéreo AVC-DC400ST

® Conecte a camera a uma TV para
aproveitar ao maximo a reprodugao em
uma tela grande de TV.

Cabo HDMI HTC-100

® Para conectar a camera a uma entrada
HDMI de uma TV de alta defini¢éo.
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a Impressoras

Impressoras da Marca Canon
Compativeis com PictBridge

® E possivel imprimir imagens sem um
computador, bastando conectar a camera
a uma impressora da marca Canon
compativel com PictBridge.
Para obter mais detalhes, consulte
o revendedor Canon mais proximo.

Fotografias Filmes

Fotografias Filmes
2 Reproducdao em uma TV

Conectando a cAmera a uma TV, é possivel visualizar as imagens na tela
grande da TV.

Para obter detalhes sobre conexdo e como conectar entradas, consulte
o manual da TV.

@  Algumas informagbes podem nao ser exibidas na TV (L[1150).

Fotografias Filmes

< Reprodugdo em uma TV de Alta Definigio

Ao conectar a camera a uma TV de alta definigdo (HDTV) por meio do
Cabo HDMI HTC-100 (vendido separadamente), é possivel visualizar as
imagens na tela grande da TV. Filmes gravados em resolugao de [E%] ou
[ﬁ-ﬁ] podem ser visualizados em alta definigao.

1 Certifique-se de que a camera
e a TV estao desligadas.

2 Conecte acameraaTV.
® Na TV, insira totalmente o plugue do

cabo na entrada HDMI, como mostrado.
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® Na camera, abra a tampa do terminal
e insira totalmente o plugue do cabo no
terminal da camera.

3 Ligue a TV e mude para a
entrada de video.
® Mude a entrada da TV para a entrada de
video a qual vocé conectou o cabo na
etapa 2.

4 Ligue a camera.

® Pressione o botao <[®]> para ligar
a camera.

® Com isso, as imagens da camera seréo
exibidas na TV. (A tela da camera nao
exibe nada.)

® Ao terminar, desligue a camerae a TV
antes de desconectar o cabo.

@ « Os sons de operagdes da camera nao sao reproduzidos enquanto a camera
esta conectada a uma HDTV.

Fotografias Filmes

< Controlar a Camera com um Controle Remoto de TV
Ao conectar a camera a uma televisdo HDMI compativel com CEC,

é possivel reproduzir imagens (inclusive apresentacao de slides) usando
o controle remoto da TV.
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4 Controle a camera com o

controle remoto da TV.

® Pressione os botdes <4><p> no controle
remoto para percorrer as imagens.

® Para exibir o painel de controle da
camera, pressione o botdo OK/Selecionar.
Selecione opgdes do painel de controle
pressionando os botdes <4><p> para
escolhé-las, depois pressionando
novamente o botdo OK/Selecionar.

I Opgoes do Painel de Controle da Camera Mostradas na TV

o \Voltar Fecha o menu.
Reproducio por Exibe conjuntos de imagens capturadas no modo [H-_JJ]
=1} GI‘S o gaop (LL150). (Exibido somente quando uma imagem
P agrupada é selecionada.)
D Reproduzir Filme Inicia a reprodugéo do filme. (Exibido somente quando
p um filme é selecionado.)
Inicia a reproducéo da apresentacéo de slides. Para
Q  Exibigdo em slide alternar imagens durante a reprodugéo, pressione os
botdes <4><p> no controle remoto.
B Repr. por Indice Exibe varias imagens em um indice.
DISP. Alterar Exibigdo Muda os modos de exibigéo (L[122).

Pressionar botdes (como o botdo <MENU>) na camera muda o controle para
a prépria camera, o que impede o acionamento por controle remoto até que
voceé retorne a exibigdo de imagens individuais.

Basta mover o botdo de zoom na camera para mudar o controle para a prépria
camera, o que impedira o acionamento pelo controle remoto até que vocé
retorne a exibigado de imagens individuais.

As vezes a camera pode ndo responder corretamente, mesmo que o controle
remoto seja o de uma televisdo HDMI compativel com CEC.

Fotografias Filmes

- Reprodugao em uma TV com Definicao Padrao

Ao conectar a camera a uma televisdo por meio do Cabo AV Estéreo
AVC-DC400ST (vendido separadamente), € possivel visualizar as imagens
na tela grande da TV enquanto vocé controla a camera.

1 Certifique-se de que a camera
e a TV estao desligadas.

Branco Vermelho

A lo—=
An:;f;? ©6 6

< <®-—S Vermelho
Branco

2 Conecte acameraaTV.
® Na TV, insira totalmente os plugues
dos cabos nas entradas de video,
como mostrado.

® Na camera, abra a tampa do terminal
e insira totalmente o plugue do cabo no
terminal da camera.

3 Exiba as imagens.

® Siga as etapas 3 — 4 em “Reprodugéo em
uma TV de Alta Definigdo” (L[]128) para
exibir imagens.
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* A exibicdo correta somente é possivel se o formato de saida de
video da camera (NTSC ou PAL) coincidir com o formato da TV.
Para alterar o formato de saida de video, pressione o botao
<MENU> e escolha [Sist. de Video] na guia [fT].

@ * Quando a camera e a TV estdo conectadas, também é possivel fotografar ou
filmar enquanto vocé visualiza as imagens na tela grande da TV. Para fotografar
ou filmar, siga as mesmas etapas executadas ao usar a tela da camera.
Observe, porém, que as fungdes Zoom Ponto AF (.[139) e Zoom Ponto MF
(LL160) nao ficam disponiveis.

Fotografias Filmes
e Ligar a Camera Usando Alimentacao Elétrica
Domeéstica

Ligar a camera usando a Fonte Adaptadora de CA ACK-DC40 (vendida

separadamente) elimina a necessidade de monitorar o nivel restante da bateria.

1 Certifique-se de que a camera
esta desligada.

2 Insira o conector.

® Siga a etapa 2, em “Inserir a Bateria e
o Cartdo de Memoria” (L[]12), para
abrir a tampa.

® Insira o conector na diregao indicada,
do mesmo modo como vocé o faria com
uma bateria (seguindo a etapa 3 em
“Inserir a Bateria e o Cartdo de Memoria”

Terminais (LL112)).
® Siga a etapa 5, em “Inserir a Bateria
e o Cartao de Memoria” (L[]13), para
fechar a tampa.

3 Conecte a fonte ao conector.
® Abra a tampa e insira totalmente
o plugue da fonte no conector.

4 Conecte o cabo de alimentagio

elétrica.

® Insira uma extremidade do cabo de
alimentag&o na fonte adaptadora
compacta, depois conecte a outra
extremidade a uma tomada elétrica.

® Ligue a camera e utilize-a conforme
desejar.

® Ao terminar, desligue a camera e
desconecte da parede o cabo de
alimentacéo.

* Nao desconecte a fonte nem o cabo de alimentagdo enquanto
a camera ainda estiver ligada. Isso pode apagar as imagens ou
danificar a camera.

* Nao conecte a fonte ou o cabo da fonte a outros objetos. Isso pode
resultar em mau funcionamento ou danos ao produto.
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O software disponivel para download no site da Canon é apresentado
a seguir, com instrugdes de instalacdo e de como salvar imagens no
computador.

B software

Depois de fazer o download do software no site da Canon e de instala-lo,
vocé podera executar as seguintes agdes no computador.

CameraWindow

©® Permite importar imagens e alterar configuragdes da camera
ImageBrowser EX

® Permite gerenciar imagens: visualizar, pesquisar e organizar
® Permite imprimir e editar imagens

« E necessario acesso a Internet. As despesas com conta de
provedor de Internet e taxas de acesso devem ser pagas a parte.

“ Manual de Instrugées do Software
Consulte o manual de instrugdes ao usar o software. O manual pode ser
transferido da seguinte URL:

http://www.canon.com/icpd/

B Conexdes do Computador por meio de um Cabo

< Verificar o Ambiente do Computador

O software pode ser usado em computadores com as seguintes
configuragdes. Para obter informagdes detalhadas de requisitos do sistema
e de compatibilidade, incluindo suporte nos novos sistemas operacionais,
visite o site da Canon.

Windows Macintosh
: Windows 8
Sistema . Mac OS X 10.6
Operacional*  \Windows 7 SP1 Mac OS X 10.7
Windows Vista SP2 Mac OS X 10.8
Windows XP SP3 |

* Ao enviar imagens para um computador via Wi-Fi, verifique os requisitos do sistema
em “Verificar o Ambiente do Computador” (- 1100).

@ » Consulte o site da Canon para obter os requisitos do sistema mais recentes,
incluindo as versdes de sistema operacional compativeis.

“Instalar o Software

Para obter instrugdes de instalagdo do software, consulte “Instalar o
Software” (L[1100).

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

pii

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

2 Modo Auto

Outros Modos de
FotﬁraﬁalFilmagem

4 ModoP

5 Modos Tv, Av
eM

6 Modo de
Reproducao

/ Funges Wi-Fi

8 Menu de
Configuragoes

10 Apéndice

indice Remissivo




" salvar Imagens no Computador

A titulo de ilustragdo, sdo usados aqui o Windows 7 e o Mac OS X 10.6.
Para saber sobre outras fungdes, consulte o sistema de ajuda do software
em questdo (exceto em alguns softwares).

1 Conecte a cimera ao
computador.
® Com a camera desligada, abra a tampa
(®). Oriente conforme mostrado o plugue
menor do cabo USB e insira-o totalmente
no terminal da camera (®@).

® Insira o plugue maior do cabo USB na
porta USB do computador. Para obter
mais detalhes sobre as conexdes USB
no computador, consulte o manual de
usuario do computador.

2 Ligue a camera para acessar

o CameraWindow.

® Pressione o botao <[®]> para ligar
a camera.

©® Em um computador Macintosh,
o CameraWindow é exibido ao ser
estabelecida uma conexao entre
a camera e o computador.

Capa

©® Para o Windows, siga as etapas
apresentadas a seguir.

© Na tela exibida, clique no link [ ] para OperagGes Comuns
o : da Camera
modificar o programa.

Manual Basico

Antes de Usar

i

® Escolha [Downloads Images From Canon
Camera/Fazer Download de Imagens da
Camera Canon] e clique em [OK].

t

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

2 Modo Auto

|

3 Outros Modos de
Fotografia/Filmagem

® Clique duas vezes em [f—g]. 4 Modo P

f

5 Modos Tv, Av
eM

Modo de
3 Salve as imagens no computador. Reprodugdo
® Clique em [Import Images from Camera/ 7 Fungdes Wi-Fi
Importar Imagens da Camera], depois T
clique em [Import Untransferred Images/ 8 g'ﬁ{,‘;;gﬁac&es
Importar Imagens néo Transferidas].
® As imagens sdo salvas no computador
na pasta Imagens, em pastas separadas 10 ffireiee
identificadas pela data.
® Depois de salvar as imagens, feche o indice Remissivo
CameraWindow, pressione o botao <[®]>
para desligar a camera e desconecte

|

<]
©® Para obter instrugdes sobre como ver
imagens no computador, consulte “Manual

de Instrugdes do Software” (L]131). 132



@ .

No Windows 7, se a tela da etapa 2 n&o for exibida, clique no icone [@j] na

barra de tarefas.

Para iniciar o CameraWindow no Windows Vista ou no XP, clique em

[Downloads Images From Canon Camera/Fazer Download de Imagens

da Camera Canon] na tela exibida ao ligar a camera na etapa 2. Se o

CameraWindow nao for exibido, clique no menu [Iniciar] e escolha [Todos os

Programas] » [Canon Utilities] » [CameraWindow] » [CameraWindow].

Em um computador Macintosh, se o CameraWindow néo for exibido apds a

etapa 2, clique no icone [CameraWindow] na barra de ferramentas (a barra

exibida na parte inferior da area de trabalho).

Embora seja possivel salvar imagens no computador simplesmente

conectando a camera a ele, sem usar o software, ha as seguintes limitacdes.

- Depois de conectar a camera ao computador, pode demorar alguns minutos
até que as imagens da camera figuem acessiveis.

- As imagens gravadas na orientagao vertical podem ser salvas na orientagéo
horizontal.

- As configuragdes de protegéo das imagens podem ser removidas das
imagens salvas no computador.

- Podem ocorrer alguns problemas ao salvar imagens ou informagdes das
imagens, dependendo da versao do sistema operacional, do software em
uso ou do tamanho dos arquivos de imagens.

- Algumas funcdes fornecidas pelo software podem néo estar disponiveis,
como a edigdo de filmes.

Fotografias Filmes

Suas fotos podem ser faciimente impressas, bastando conectar a camera a
uma impressora. Na camera, é possivel especificar imagens para configurar
impressao em lote, preparar pedidos para servigos de revelagao de fotos,
além de preparar pedidos ou imprimir imagens para albuns de fotos.

A titulo de ilustracéo, € usada aqui uma impressora fotografica compacta
Canon da série SELPHY CP. As telas exibidas e as fungdes disponiveis
variam conforme a impressora. Consulte também o manual da impressora
para obter mais informagoes.

Fotografias
v Impressao Facil

Para imprimir facilmente suas fotos, basta conectar a camera a uma impressora
compativel com PictBridge (vendida separadamente) por meio do cabo USB.

1 Certifique-se de que a camera e
a impressora estado desligadas.

2 Conecte a camera a impressora.

©® Abra a tampa. Oriente conforme mostrado
o plugue menor do cabo e insira-o
totalmente no terminal da camera.

® Conecte o plugue maior do cabo a
impressora. Para obter outros detalhes
sobre a conexao, consulte o manual da
impressora.
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& L Imprimir

Q

Imprimir esta imat

gem

©] Padrdo
5 Padrdo

—

(3] Padréo
) Padrdo

1 copias
Corte
Config. Papel
Imprimir

[IVIENU o}

3 Ligue a impressora.

4 Ligue a camera.
® Pressione o botao <[®]> para ligar
a camera.

5 Escolha uma imagem.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire 0
disco <{0}> para escolher uma imagem.

6 Acesse a tela de impressao.
® Pressione o botdo <>, escolha
4], depois pressione novamente
o botao <>

7 Imprima a imagem.

® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o disco <@> para escolher [Imprimir],
depois pressione o botdo <>.

® Aimpresséo sera iniciada.

©® Para imprimir outras imagens, repita
os procedimentos anteriores a partir da
etapa 5 apds a impressao ser concluida.

® Ao concluir a impresséao, desligue a
camera e a impressora e desconecte
o cabo.

Capa

@ » Para impressoras da marca Canon compativeis com PictBridge (vendidas
separadamente), consulte “Impressoras” (L[1127).
Fotografias

® Definir Configuracdes de Impresséao

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

HE

o) FE 1 Acesse a tela de impressao. Manual
~ [ © Siga as etapas 1 - 6, em “Impress&o Avan af’° =
1 copias Facil” (L[1133 — 134), para acessar a 1 Nogdes Basicas
Corte N sobre a Camera
ey - tela a esquerda. (S AL S
] Padréo Config. Papel
] Padrdo Imprimir 2 Modo Auto
B Padréo [iENUES) YT TR
. . ~ FotografialFilmagem
2 Defina as configuragées. (AT TR0eR
© Pressione 0s botdes <a><w¥> ou gire 4 ModoP
o disco <{07> para escolher um item, = modos e ar
depois escolha uma opgéo pressionando 5 eM
~ (S
os botbes <4><p>. 6 Modo de
Padrio  |Corresponde as configuracdes atuais da impressora. Reprodugéo
Data Imprime imagens adicionando a data. 7 Fungoes Wi-Fi
N° do Arquivo |Imprime imagens adicionando o nimero de arquivo. P
< Imprime imagens adicionando ambos os dados: a data 8 Menu de
Ambos prin 9 - ) Configuragoes
e 0 numero de arquivo. :
Dstiv. — A orios
Padrao Corresponde as configuragdes atuais da impressora.
Dstv. |- 10 Apéndice
~ Ativar Usa informagdes provenientes do momento em que a .
foto foi obtida para imprimir em configuragdes ideais. Indice Remissivo
Olh Vr 1 Corrige o efeito olhos vermelhos.
ey N.° de Copias |Escolha o nimero de copias para impressao.
Corte _ Especifique uma area desejada da imagem a ser @ @
impressa (L"1135).
Config. Especifique o tamanho do papel, layout e outros
Papel detalhes ([11135).
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Fotografias

“ Recortar Imagens antes da Impressao
Ao recortar as imagens antes da impresséo, vocé pode imprimir uma area
desejada da imagem em vez da imagem inteira.

©) [Padréo

D

! 9 Padrao
F 0y (1 copias
L e

(3] Padréo Config. Papel
) Padrdo Imprimir
[ Padrdo Mm=mo

A = )
310K PIFESNTETN Cancelar

1 Escolha [Corte].

Depois de seguir a etapa 1, em
“Definir Configuragdes de Impressao”
(L11134), para acessar a tela de
impresséo, escolha [Corte] e pressione
o botéo <
Sera exibida uma moldura de recorte
indicando a area da imagem a ser
impressa.

Ajuste a moldura de recorte
conforme necessario.

Para redimensionar a moldura, mova
o botao de zoom ou gire o disco <{0p>.
Para mover a moldura, pressione os
botdes <aA><w><{><p>.

Para girar a moldura, pressione

o botéo <DISP.>.

Ao concluir, pressione o botao <>.
Imprima a imagem.

Siga a etapa 7, em “Impresséo Facil”
(LL1134), para imprimir.

@ * Talvez nao seja possivel recortar imagens de tamanho pequeno ou
de determinadas proporgdes.
* As datas podem nao ser impressas corretamente se vocé recortar
imagens gravadas com a opgao [Ind. Data &f] selecionada.

Fotografias

“ Escolher o Tamanho do Papel e o Layout antes

da Impressao

©) [Padréo

3 Padrao
1 copias
Corte

B

[7] Padréo ["Config. Papel |
) Padrdo Imprimir
B9 Padréo [ IVENU o)

Tam do Papel

10x14,8cm

MM Cancelar  [§=8 Avancar

Tipo de Papel

MM Anterior (=8 Avancar

1 Escolha [Config. Papel].
Depois de seguir a etapa 1, em “Definir
Configuragbes de Impresséo” (L1]134),
para acessar a tela de impresséo,
escolha [Config. Papel] e pressione
o botdo <>.

2 Escolha um tamanho de papel.

Pressione os botbes <a><w¥> ou gire

o disco <{07> para escolher uma opgao,

depois pressione o bot&o <>.

3 Escolha um tipo de papel.

Pressione os botbes <a><w> ou gire

o disco <{07> para escolher uma opgao,

depois pressione o botédo <>.
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Capa
7 B [ Layout da Pig. 4 Escolha um layout. Foloaraas Antes de Usar
Ezfnféazma @ Pressione os botGes <a.><¥> ou gire < Imprimir Fotos para Documentos ) Oneracaes Gome
— o disco <{0#> para escolher uma opg&o. 1 Escolha [Foto Identif.]. dapCér%era ®
RN SV EE— ©® Ao escolher [Até N], pressione os botdes ® Apos executar as etapas 1 — 4,
Foto ldenti.., <4><P> para especificar o nimero de em “Escolher o Tamanho do Papel Manual Basico
EMAnterior  [EEROK imagens por folha. e o Layout antes da Impressao” ‘Manual
® Pressione o botao <@)>. (-11135 - 136), escolha [Foto Identif.] Avangado
5 Imprima a imagem. e pressione o botdo <(&)>. (] e
sobre a Camera
Foto denti. 2 Escolha o comprimento do lado '
< Opgoes de Layout Disponiveis RN o maior 6 do lado menor 2 Modo Auto
. S
Padréo Corresponde as configuragdes atuais da impressora. Ll G Al © Pressione os botées <a><w> ou gire Outros Modos de
Com Borda |Imprime com um espago em branco em torno da imagem. o disco <{5#> para escolher um item. e e oorsfiaEnegei}
Sem Borda  |Impress&@o sem margens, de ponta a ponta. Para escolher o comprimento, pressione 4 Modo P
Até N Escolha quantas imagens deseja imprimir por folha. i Corte os botdes <4><p >, depois pressione 5 Modos Tv, Av
Imprime imagens para fins de identificagéo. o botao <(@)>. ’eM_
Foto Identif.  |Disponivel somente para imagens com resolugéo L (Grande) - . = Modo de
o PrOpOrgE0 4.3, _ = 3 Escolha a area de impressao. 6 Reproducio

©® Apods executar a etapa 2, em “Recortar
Imagens antes da Impress&o” (L1]135),

para escolher a area de impresséo. 8 Menu de
Configuragoes

Escolha o tamanho de impresséo.
Tam. Fixo Escolha entre impressdes nos tamanhos 90 x 130 mm, cartdo-postal |
ou panoramico.

/ Fungdes Wi-Fi

|

2 [EYY) Cancelar Acessorios

4 Imprima a imagem. 10 Apéndice
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Filmes
a Imprimir Cenas de Filmes

-7 ¥ 640480 1 Acesse a tela de impress&o.

® Siga as etapas 1 — 6, em “Impresséao
Facil” (L1133 — 134), para escolher

OBy 1 copias
<Individ. >
Config. Papel

(3] Padréo
B Padrdo Imprimir

] Padrdo [ VENU o)

2 Escolha um método de
impressao.
® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o disco <{0i> para escolher [[§], depois
pressione os botdes <4><p > para
escolher o método de impressao.
3 Imprima a imagem.

- Opcgoes para Impressao de Filmes

um filme. Sera exibida a tela a esquerda.

Individ. Imprime a cena atual como uma fotografia.
Imprime uma séries de cenas, com determinado intervalo de
Seq separagdo, em uma unica folha de papel. Também é possivel imprimir

o numero da pasta, o nimero de arquivo e o tempo decorrido do
quadro definindo [Legenda] como [Ativar].

» Para cancelar uma impressdao em andamento, pressione o botao <>.
* Nao é possivel escolher [Foto Identif.] e [Seq.] em impressoras da marca
Canon compativeis com PictBridge dos modelos CP720/CP730 e anteriores.

Fotografias
® Adicionar Imagens a Lista de Impressao (DPOF)

E possivel configurar na camera a impress&o em lote ([C/]1139) e solicitar
impressdes de um servigo de revelagéo de fotos. Escolha até 998 imagens
em um cartdo de memoria e defina as configuragdes mais importantes,
como o numero de cépias, do seguinte modo. As informacdes de
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* Em alguns casos, nem todas as configuracdes DPOF podem
ser aplicadas a impressao pela impressora ou pelo servigo de

revelacgéo de fotos.

O icone [@)] pode ser exibido na camera para alerta-lo que o
cartdo de memoria apresenta configuragdes de impressao que
foram definidas em outra camera. A alteragao das configuragdes de
impressé@o com esta caAmera pode substituir todas as configuragdes

anteriores.

* Se a opgédo [Data] estiver definida como [Ativar], algumas
impressoras poderdo imprimir a data duas vezes.

@ « Com a opgéo [indice] especificada, ndo é possivel escolher [Ativar] para as
opgdes [Data] e [N° do Arquivo] ao mesmo tempo.

* Adata é impressa em um formato correspondente aos detalhes de
configuragéo definidos em [Data/Hora] na guia [1], que pode ser acessada
pressionando-se o botdo <MENU> (L[114).

* Alimpresséo de indice ndo esta disponivel em algumas impressoras da marca
Canon compativeis com PictBridge (vendidas separadamente).

Fotografias

- Configurar a Impressao de Imagens Individuais

e

['Selecionar Imgs e Qtd...

Selecionar Intervalo_,

Selec. Todas as Imgs_.
Limp Todas as Selegées ..

Adiciona im

1 Escolha [Selecionar Imgs

e Qtd.].

® Pressione o botao <MENU>, escolha

[Selecionar Imgs e Qtd.] na guia [f&],
depois pressione o botéo <>.

2 Escolha uma imagem.

® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <Q> para escolher uma imagem,
depois pressione o botao <>.

® Vocé podera entdo especificar o nimero
de copias.

® Se vocé especificar a impresséo de
indice da imagem, ela sera identificada
com um icone [V/]. Para cancelar
a impressao de indice da imagem,
pressione novamente o bot&o <>.
[v/] nZo sera mais exibido.

3 Especifique o nimero de

impressoes.

® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire 0
disco <{0j> para especificar o nimero de
impressdes (no maximo 99).

® Para configurar a impressao de outras
imagens e o numero de impressdes,
repita as etapas 2 — 3.

©® Nao é possivel especificar a quantidade
de cépias nas impressdes de indice.
E possivel apenas escolher quais
imagens serdo impressas. Para isto,
siga a etapa 2.

® Ao concluir, pressione o botdo <MENU>
para retornar a tela do menu.
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Fotografias

< Configurar a Impressio de Varias Imagens

Selecionar Intervalo Apos executar a etapa 1, em “Configurar

a Impressao de Imagens Individuais”
(L11138), escolha [Selecionar Intervalo]
e pressione o botao <>.

Siga as etapas 2 — 3, em “Selecionar
Intervalo” (L[|82), para especificar
imagens.

Pressione os botbes <a><w¥> para
escolher [Ordem], depois pressione
o botdo <>.

Fotografias

< Configurar a Impressio de todas as Imagens

Selec. Todas as Imgs Ap0s executar a etapa 1, em “Configurar

a Impresséo de Imagens Individuais”
(LI1138), escolha [Selec. Todas as
Imgs] e pressione o botao <>.
Pressione os botées <4><p> ou gire
o disco <{0#> para escolher [OK],
depois pressione o botéo <>.

Definir 1 cépia por imagem

Cancelar [F—GR—

Limp Todas as Selecdes

Desmarcar todas as imagens

Cancelar [F—GR—

Imprimir Lista

Impr. mais tarde

Fotografias

“ Remover todas as Imagens da Lista de Impressao

Apds executar a etapa 1, em “Configurar
a Impressao de Imagens Individuais”
(L11138), escolha [Limp Todas as
Selegdes] e pressione o botdo <>.
Pressione os botdes <4><p> ou gire

> para escolher [OK],
depois pressione o botao <>.

Fotografias

“ Imprimir Imagens Adicionadas a Lista de Impresséo (DPOF)

Ao adicionar imagens a lista de
impresséo (L1137 — 139), sera exibida

a tela a esquerda depois que vocé
conectar a camera a uma impressora
compativel com PictBridge. Pressione os
botdes <a><w> para escolher [Imprimir
agora]. Em seguida, basta pressionar

o botéo <> para imprimir as imagens
da lista de impressao.

Qualquer tarefa de impressdo DPOF que
for temporariamente interrompida sera
reiniciada a partir da imagem seguinte.
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Fotografias
¥ Adicionar Imagens a um Album de Fotos

E possivel configurar albuns de fotos na camera. Para isto, escolha

no maximo 998 imagens de um cartdo de memoria e importe-as para

o software no computador, onde serdo armazenadas em uma pasta
especifica. Este procedimento é conveniente ao solicitar a impressao
on-line de albuns de fotos ou ao imprimi-los com sua prépria impressora.

< Escolher um Método de Selegéo

] ® Pressione o botao <MENU>, escolha
[Config. Photobook] na guia [[®]], depois

Favorite:

i-Contraste
Corr. Olnos Verm,_

escolha como deseja selecionar imagens.

* O icone [@)] pode ser exibido na camera para alerta-lo que o cartéo de

memoria apresenta configuragdes de impressao que foram definidas
em outra camera. A alteracdo das configuragdes de impresséo com
esta cdmera pode substituir todas as configura¢des anteriores.

@ « Depois de importar imagens para o computador, consulte também “Manual
de Instrugdes do Software” (LL1131) e o manual da impressora para obter
mais informagdes.

Fotografias

< Adicionar Imagens Individualmente

1 Escolha [Selec.].

:e:ec-} o ® Apds executar o procedimento descrito

SO 10td) o Mo em “Escolher um Método de Selegdo”

Limp Todas as Selecdes.. N
(L[1140), escolha [Selec.] e pressione

o botdo <(@)>.

Config. Photobook

N2 imagens : 0

2 Escolha uma imagem.
® Pressione os botdes <4><p> ou
gire o disco <{0j> para escolher uma

® Sera exibido [v/].

® Para remover a imagem do album de
fotos, pressione novamente o botéo
<>. [v/ ] ndo sera mais exibido.

©® Repita este procedimento para
especificar outras imagens.

® Ao concluir, pressione o botdo <MENU>
para retornar a tela do menu.

imagem, depois pressione o botédo <>.
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Selec. Todas as Imgs

Definir 1 cépia por imagem

Cancelar [GR—

Limp Todas as Selecbes

Desmarcar todas as imagens

Cancelar [GR—

Fotografias

< Adicionar todas as Imagens a um Album de Fotos

Ap0s executar o procedimento descrito
em “Escolher um Método de Selegao”
(L[1140), escolha [Selec. Todas as
Imgs] e pressione o botao <>.
Pressione os botdes <4><p> ou gire
O}> para escolher [OK],
depois pressione o botdo <>.

Fotografias

“ Remover todas as Imagens de um Album de Fotos

Ap0s executar o procedimento descrito
em “Escolher um Método de Selegao”
(LL1140), escolha [Limp Todas as
Selegdes] e pressione o botao <>.
Pressione os botdes <4><p> ou gire
o disco <{0j> para escolher [OK],
depois pressione o botdo <>.
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¥ Solucio de Problemas

Se achar que existe um problema com a camera, primeiro verifique
o seguinte. Se os itens indicados a seguir ndo ajudarem a resolver o
problema, entre em contato com um Servigo de Help Desk da Canon.

Alimentacao

Ao pressionar o botao ON/OFF, ndao acontece nada.
« Confirme se a bateria esta carregada (L ]11).

« Confirme se a bateria esta inserida do lado correto (-112).

* Confirme se a tampa do compartimento de cartédo de memoria/bateria esta bem
fechada (L[113).

» Se os terminais da bateria estiverem sujos, o desempenho dela pode ser reduzido.
Tente limpar os terminais com um cotonete e reinserir a bateria algumas vezes.
A carga da bateria termina rapidamente.

* O desempenho da bateria diminui em baixas temperaturas. Tente aquecé-la um
pouco colocando-a no bolso, por exemplo. Certifique-se de que os terminais ndo
toquem objetos metalicos.

« Se essas providéncias ndo ajudarem e ainda assim a carga da bateria terminar
logo apés ser carregada, isto significa que sua vida util chegou ao fim. Compre uma
nova bateria.

A lente néo se retrai.

* N&o abra a tampa do compartimento de cartdo de memoria/bateria com a camera
ligada. Feche a tampa, ligue a camera, depois desligue-a novamente (LI]13).

A bateria esta dilatada.

» Adilatagao da bateria € normal e ndo representa nenhum risco de seguranga. No
entanto, se a dilatacéo da bateria impedir seu encaixe na camera, entre em contato
com um Servigo de Help Desk da Canon.

Exibicao em uma TV

As imagens da camera parecem distorcidas ou néo séo exibidas em
uma TV (L]130).

Fotografar/Filmar

Nao é possivel fotografar nem filmar.

* No modo de Reprodugéo (LL172), pressione o botdo do obturador até a metade
(21).

Exibicdo estranha na tela sob baixa luminosidade ([ ]22).

Exibicao estranha na tela ao fotografar ou filmar.

Observe que os problemas de exibigdo a seguir ndo séo gravados em fotos, mas sédo
gravados em filmes.

« Atela pode tremer sob iluminagéo fluorescente ou LED.

Néo é adicionado um marcador de data as imagens.

« Configure a opgéo [Ind. Data &#] (L[114). Observe, porém, que os marcadores de
data ndo séo adicionados automaticamente as imagens simplesmente porque vocé
configurou a opgao [Data/Hora] ([ 135).

* Os marcadores de data nao s&o adicionados nos modos de fotografia ou filmagem
(LI1157) em que n&o é possivel configurar esta opgéo (L[135).

Quando o botéo do obturador é pressionado, [¢] pisca na tela e ndo
é possivel fotografar (_[]29).

Quando o botéo do obturador é pressionado até a metade, [8]é
exibido na tela ([[]29).

« Defina [Modo IS] como [Continua] (LL167).

« Levante o flash e ajuste o modo de flash para [¥] (L165).

= Aumente a velocidade ISO ([[155).

* Monte a cdmera sobre um tripé ou tome outras providéncias para manté-la em

posig&o fixa. Neste caso, é necessario definir [Modo IS] como [Desativar] (LL167).

As imagens estédo desfocadas.

* Pressione o bot&o do obturador até a metade, para focar os motivos, depois
pressione-o até o fim para fotografar ([1121).

« Certifique-se de que os motivos estdo dentro do intervalo de focagem (L'1161).

« Defina [Luz aux. AF] como [Ativar] (L[40).
» Confirme se as fungdes desnecessarias, como macro, estdo desativadas.
« Tente fotografar ou filmar usando bloqueio do foco ou bloqueio AF (LL161, 64).
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Quando o botao do obturador é pressionado até a metade, ndo sdao

exibidas molduras AF e a camera néo foca.

» Para que sejam exibidas molduras AF e a camera foque corretamente, tente compor
o enquadramento centralizando as areas de alto contraste do motivo antes de
pressionar o botéo do obturador até a metade. Ou ent&o, tente pressionar o botao do
obturador até a metade repetidamente.

Os motivos nas imagens estdo muito escuros.

« Levante o flash e ajuste o modo de flash para [$] (LL165).

 Ajuste o brilho usando a compensacgéo de exposi(;éo (L[154).

« Ajuste o contraste usando a fungo i-Contraste (L[]56, 90).

« Use o bloqueio AE ou a medig&o pontual (L]54, 55).

Os motivos estdo muito claros e os realces estido desbotados.
« Baixe o flash e ajuste o modo de flash para [®)] (L[127).

« Ajuste o brilho usando a compensagéo de exposi¢do (L[154).

* Use o blogueio AE ou a medigao pontual (154, 55).

* Reduza a luz que ilumina os motivos.

Qs motivos estdo muito escuros apesar de o flash ter disparado

(LL129).

« Fotografe dentro do alcance do flash (([1161).

* Ajuste o brilho usando a compensagéo de exposi¢édo do flash ou alterando o nivel de
saida de flash ([L165, 66).

» Aumente a velocidade 1SO ([[155).

Os motivos nas fotos com flash estdo muito claros e os realces estao

desbotados.

» Fotografe dentro do alcance do flash (([1161).

« Baixe o flash e ajuste o modo de flash para [®] (L[127).

* Ajuste o brilho usando a compensacéo de exposicéo do flash ou alterando o nivel de
saida de flash (LL165, 71).

Aparecem pontos brancos ou artefatos de imagem semelhantes nas

fotos com flash.

* Isto é causado pelo reflexo da luz do flash em particulas de pé ou outras particulas
suspensas no ar.

As fotos apresentam aparéncia granulada.

* Reduza a velocidade I1SO ([I155).

Os motivos apresentam o efeito olhos vermelhos ([ ]37).

Defina [Lamp Olh Ver] como [Ativar] (L1 140) para ativar a luz de redugéo de

olhos vermelhos ([13) nas fotos com flash. Observe que enquanto a lampada

de redugdo de olhos vermelhos estiver acesa (durante aproximadamente um
segundo), ndo é possivel fotografar, pois a lampada esta neutralizando o efeito olhos
vermelhos. Para obter melhores resultados, pega aos motivos para olharem para a
luz de reducéo de olhos vermelhos. Tente também aumentar a iluminagédo nas cenas
internas e fotografar a uma distancia menor.

Edite as imagens usando a corre¢éo de olhos vermelhos ([190).

A gravagao no cartdo de memoria demora muito ou as fotos continuas
ficam mais lentas.
« Use a camera para fazer a formatagéo de baixo nivel do cartdo de memoria (LL]121).

As configuracgoes de fotografia/filmagem ou do menu FUNC. nao estao

disponiveis.

» Os itens de configuragao disponiveis variam de acordo com o modo de fotografia ou
filmagem. Consulte “Fungdes Disponiveis em cada Modo de Fotografia/Filmagem”,

“Menu FUNC.” e “Menu da Guia de Fotografia/Filmagem” (L1151 — 157).

Gravar Filmes

O tempo decorrido mostrado esta incorreto ou a gravagao é interrompida.

» Use a camera para formatar o cartdo de memoria ou troque-o por um cartao
compativel com gravacédo em alta velocidade. Mesmo que o tempo decorrido
mostrado esteja incorreto, a durag&o dos filmes no cartdo de memoria correspondera
ao tempo de gravacao real (L1121, 161).

[@] é exibido e a gravagio é interrompida automaticamente.

O buffer de memoéria interna da camera fica cheio, pois a cdmera nao consegue gravar no

cartdo de memoria com rapidez suficiente. Tente executar um dos seguintes procedimentos.

» Use a cAmera para fazer a formatagéo de baixo nivel do cartdo de memoria (L[]121).

 Reduza a qualidade de imagem ([[]38).

 Troque por um cartédo de memoria compativel com gravagéo em alta velocidade
(L1e1).

Nao é possivel usar a fungéao de zoom.

. Nao & possivel usar a fungéo de zoom ao gravar filmes nos modos [&&] ([1147)
e [&0] ([151).

Os motivos parecem distorcidos.

+ Os motivos que passam em frente a camera rapidamente podem parecer distorcidos.
Isto ndo indica um mau funcionamento.
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Reproducao

Nao é possivel usar a fungao de reproducao.

« Talvez néo seja possivel reproduzir imagens ou filmes se for usado um computador
para renomear os arquivos ou alterar a estrutura de pastas. Consulte “Manual de
Instrugdes do Software” (LI1131) para obter detalhes sobre a estrutura de pastas
e 0s nomes de arquivos.

A reproducao é interrompida ou o audio é cortado.

« Trogue por um cartdo de memdria no qual tenha sido feita formatacéo de baixo nivel
com a camera ([[1121).

* Podem ocorrer breves interrupgdes ao reproduzir filmes copiados em cartées de
memoria com velocidade de leitura lenta.

* Ao reproduzir filmes em um computador, pode ocorrer perda de quadros e corte no
audio se o desempenho do computador for inadequado.

O som nao é reproduzido durante os filmes.

« Ajuste o volume ([[]73) se tiver ativado a op¢éo [Mudo] (L[]118) ou se o som do
filme estiver fraco.

« N&o ha reprodugéo de sons em filmes gravados no modo [&] (L147) ou [;\{!]
(LL151), pois néo ocorre gravagéo de audio nesses modos.

Cartao de Memoria
O cartdo de memoéria néo é reconhecido.
* Reinicie a cdmera com o cartdo de memoria inserido nela (L1120).

Computador

Nao é possivel transferir imagens para o computador.

Ao tentar transferir imagens para o computador por meio de um cabo, tente reduzir

a velocidade de transferéncia do seguinte modo.

« Pressione o bot&o <[®]> para entrar no modo de Reprodugdo. Mantenha pressionado
o botdo <MENU> enquanto pressiona simultaneamente os botées <a> e <>.
Na tela seguinte, pressione os botdes <4><p > para escolher [B], depois pressione

0 botéo <(@)>.

Wi-Fi

Nao é possivel acessar o menu Wi-Fi pressionando o botdo <a>.

« O menu Wi-Fi ndo esta disponivel no modo de Fotografia/Filmagem. Mude para

o modo de Reprodugéo e tente novamente.

No modo de Reprodugéo, o menu Wi-Fi ndo pode ser acessado durante a exibicdo
de informacdes detalhadas, exibicdo ampliada ou exibi¢do de indice. Mude para a
exibicdo de imagens individuais e para um modo de visualizagéo diferente da exibigao
de informagdes detalhadas. De maneira semelhante, o menu Wi-Fi ndo pode ser
acessado durante a reprodugao de grupos ou exibigao de imagens filtradas, conforme
as condigoes especificadas. Cancele a reprodugéo de grupos ou de imagens filtradas.
O menu Wi-Fi ndo pode ser acessado enquanto a camera estiver conectada a uma
impressora, computador ou TV por meio de um cabo. Desconecte o cabo.

Nao é possivel adicionar um dispositivo/destino.

« E possivel adicionar & camera um total de 20 itens de informagdes de conexao.
Primeiro apague da camera as informagdes de conexdo desnecessarias, depois
adicione novos dispositivos/destinos (L]114).

Use um computador ou smartphone para registrar servigos Web (_[196).

Para adicionar um smartphone, primeiro instale nele o aplicativo CameraWindow
dedicado ([1199).

Para adicionar um computador, primeiro instale nele o aplicativo CameraWindow.
Verifique também o ambiente e as configuragdes do computador e de Wi-Fi

(11100, 102).

Nao use a camera perto de fontes de interferéncia do sinal de Wi-Fi, como fornos de
micro-ondas, dispositivos Bluetooth ou outros equipamentos que operam na faixa de
2,4 GHz.

Aproxime a camera do outro dispositivo ao qual vocé esta tentando se conectar
(como o ponto de acesso) e certifique-se de que ndo ha objetos entre os dispositivos.

Nao é possivel conectar ao ponto de acesso.

« Confirme se o canal do ponto de acesso esta definido com um canal compativel com
a camera (LI]160). Observe que, em vez de permitir a atribuigdo automatica de
canal, é recomendavel especificar manualmente um canal compativel.

Néo é possivel enviar imagens.

* Nao ha espago de armazenamento suficiente no dispositivo de destino. Aumente o
espaco de armazenamento no dispositivo de destino e reenvie as imagens.

< Alingueta de protegao contra gravagéo do cartdo de memoria, na cdmera de destino,
esta na posigéo travada. Mova a lingueta de protecéo contra gravagao para a
posicao destravada.
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Nao é possivel redimensionar imagens para envia-las.

* Nao é possivel redimensionar as imagens para que fiquem maiores que
a configuragdo de resolugao de seu tamanho original.

* Nao é possivel redimensionar filmes.

O envio de imagens é demorado./A conexado sem fio é interrompida.

* O envio de varias imagens pode ser demorado. Tente redimensionar a imagem para
M2 ou [ S ] a fim de reduzir o tempo de envio (L[1110).

« O envio de filmes pode ser demorado.

» Nao use a camera perto de fontes de interferéncia do sinal de Wi-Fi, como fornos de
micro-ondas, dispositivos Bluetooth ou outros equipamentos que operam na faixa
de 2,4 GHz. Observe que o envio de imagens pode ser demorado, mesmo que [Y;;[l
seja exibido.

Aproxime a camera do outro dispositivo ao qual vocé esta tentando se conectar

(como o ponto de acesso) e certifique-se de que ndo ha objetos entre os dispositivos.

Ao enviar imagens para o computador a partir de um cartdo de memédria com grande
quantidade de imagens (aproximadamente 1.000), a conexao pode ser interrompida.
Importe as imagens necessarias para o computador, depois reduza o nimero de
imagens no cartdo de memdria apagando as imagens desnecessarias.

Desejar apagar as informacoes de conexao Wi-Fi antes de descartar
a camera ou de transferi-la para outra pessoa.

* Redefina as configuragdes de Wi-Fi ([[1116).

¥ Mensagens Exibidas na Tela

Se for exibida uma mensagem de erro, tente um dos procedimentos a seguir.

Sem cartdo de memoria

* O cartdo de memoria pode ter sido inserido do lado incorreto. Reinsira o cartdo de
memoria do lado correto ([L[113).

Cartdao de memoria bloqg.
< Alingueta de protegao contra gravagéo do cartdo de memoria esta na posicéo

travada. Mova a lingueta de protegéo contra gravacgéo para a posigao destravada
(La12).

Nao é possivel gravar!

» Vocé tentou gravar imagens sem um cartdo de memoria na camera. Para gravar,
insira um cartdo de meméria do lado correto ([ 113).

Erro cartio de memoria (_[]121)

» Se for exibida a mesma mensagem de erro, mesmo depois de formatar um cartao
de memoria compativel (L[12) e de inseri-lo do lado correto ([113), entre em
contato com um Servigo de Help Desk da Canon.

Espaco insuf. no cartao

« Né&o ha espaco livre suficiente no cartdo de memoria para fotografar e filmar
(L1127, 42, 53, 68) ou editar imagens (L1188 — 90). Apague imagens

desnecessarias (L1]83) ou insira um cartdo de memaria com espaco livre
suficiente ([1112).

Carregue a bateria (_[|11)
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Sem imagem.
* O cartdo de memoria ndo contém nenhuma imagem que possa ser exibida.

Protegido! ([[180)
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Nao é possivel reproduzir MOV/Néo é possivel reproduzir MP4
« N&o ¢é possivel exibir imagens incompativeis ou danificadas.

» Talvez ndo seja possivel exibir imagens que foram editadas ou renomeadas em um
computador ou imagens tiradas com outra camera.
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Nao é possivel ampliar!/Nao é possivel repr cont. em ordem aleatéria
intelig/Nao é possivel girar/Nao é possivel alterar a imagem/

Nao é possivel modificar/Nao é possivel atribuir a categ./

Imagem néo selecionavel.

* As seguintes fungdes talvez ndo estejam disponiveis para imagens que foram
renomeadas ou editadas em um computador ou imagens tiradas com outra camera.
Observe que as fungdes marcadas com asterisco (*) ndo estéo disponiveis

para filmes.

Ampliar* ([178), Ordem Aleatdria Inteligente* (L[]79), Girar ([[185), Favoritos
(L1187), Editar* ({188 — 91), Imprimir Lista* (L[| 137) e Configurar Photobook*
(LL1140).

Nao é possivel processar imagens agrupadas ([ 150).

Intervalo de selegao inv.

« Ao especificar um intervalo de selegéo de imagens (L[182, 85, 139), vocé
tentou escolher uma imagem inicial posterior a imagem final ou vice-versa.

Limite de selegao excedido

= Foram selecionadas mais de 998 imagens para Imprimir Lista (LI]137) ou
Configurar Photobook (LI]140). Escolha menos de 998 imagens.

 Né&o foi possivel salvar corretamente as configuragdes de Imprimir Lista ([[]137)
ou de Configurar Photobook ([I1140). Reduza o nimero de imagens selecionadas
e tente novamente.

» Vocé tentou escolher mais de 500 imagens em Proteger (L[|80), Apagar (L183),
Favoritos (.[187), Imprimir Lista (//1137) ou Configurar Photobook ([ ]140).

Erro de comunicagao
* Nao foi possivel imprimir ou transferir imagens para o computador em fungéo da

quantidade excessiva de imagens (aprox. 1.000) no cartdo de meméria. Para transferir

as imagens, use um leitor de cartdes USB disponivel comercialmente. Para imprimir,
insira o cartdo de memoria diretamente no slot de cartdo de impressora.

Erro de nomenclatura!

» Nao foi possivel criar a pasta ou gravar imagens porque foram atingidos o nimero
maximo permitido (999) de pastas de armazenamento de imagens e o nimero
maximo permitido (9999) de imagens nas pastas. Na guia [{T], altere [Num. de Arq.]
para [Reinic Auto] (-]122) ou formate o cartdo de memoria (([1121).

Erro da lente

» Este erro pode ocorrer ao segurar a lente enquanto ela estda em movimento ou ao
usar a camera em locais com muito pé ou areia.

» Aexibigéo frequente desta mensagem de erro pode indicar danos na camera.
Neste caso, entre em contato com um Servico de Help Desk da Canon.

Foi detectado um erro na camera (nimero do erro)
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Manual
* Se esta mensagem de erro for exibida logo ap6s tirar uma foto, a imagem pode ndo Avancado
ter sido salva. Mude para o modo de Reprodugéo para procurar a imagem. Nocdes Bésicas
« Aexibigdo frequente desta mensagem de erro pode indicar danos na camera. 1 sobre a Camera
Neste caso, anote o nimero do erro (Exx) e entre em contato com um Servigo o ———
de Help Desk da Canon. 2 Modo Auto
Erro no Arquivo Outros Modos de
« Talvez n&o seja possivel imprimir corretamente ([-[]133) fotos tiradas com outras ,M
cameras ou imagens que foram alteradas com uso de software, mesmo que 4 Modo P
a camera esteja conectada a impressora. odo
:
Erro de impressao 2"&“5 Tv, Av
« Verifique a configuragdo de tamanho do papel (L[]135). Se esta mensagem P—
for exibida quando a configuragao estiver correta, reinicie a impressora e ajuste 6 g'°d° ge _
novamente a configuragdo da camera. ERIOCLEA0 :
Absorvedor de tinta cheio / Fungoes Wi-Fi
* Entre em contato com um Servigo de Help Desk da Canon a fim de solicitar auxilio Menu de

para a troca do absorvente de tinta.

Wi-Fi

Falha na conexao

* Nenhum ponto de acesso foi reconhecido. Verifique as configuragées do ponto de
acesso (L1]102).

« N&o foi possivel encontrar o dispositivo. Desligue a cadmera, ligue-a novamente
e tente conectar-se outra vez.

» Verifique o dispositivo ao qual deseja se conectar e certifique-se de que ele esta
preparado para a conexao.

N pode determinar pto acesso

* Os botées WPS foram pressionados simultaneamente em diversos pontos de
acesso. Tente reconectar-se novamente.

Configuragoes
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Nenhum ponto de acesso encontrado
« Certifique-se de que o ponto de acesso esta ligado.

* Ao conectar-se manualmente a um ponto de acesso, certifique-se de digitar o SSID
correto.

Senha incorreta/Configuragoes de seguranga de Wi-Fi incorretas
« Verifique as configuragbes de seguranga do ponto de acesso ([[1102).

Conflito de enderegos IP
* Redefina o enderego IP para que ndo entre em conflito com outro.

Desconectado/Falha no recebimento/Falha no envio
« Talvez vocé esteja em um ambiente em que os sinais de Wi-Fi estdo obstruidos.

« Evite usar a fungado Wi-Fi da cdmera proximo de fornos de micro-ondas, dispositivos
Bluetooth e outros dispositivos que operam na faixa de 2,4 GHz.

* Aproxime a camera do outro dispositivo ao qual vocé estéa tentando se conectar

(como o ponto de acesso) e certifique-se de que ndo ha objetos entre os dispositivos.

« Verifique o dispositivo conectado para certificar-se de que nao apresenta erros.

Falha no envio

Erro cartdo de memoria

 Se for exibida a mesma mensagem de erro, mesmo depois de inserir do lado correto
um cartdo de memodria formatado, entre em contato com um Servigo de Help Desk
da Canon.

Falha no recebimento

Espaco insuf. no cartao

» Nao ha espaco livre suficiente no cartdo de memdéria da camera de destino para
receber imagens. Apague imagens para liberar espago no cartdo de meméria ou
insira um cartédo de memaéria com espago suficiente.

Falha no recebimento

Cartdao de memoria bloq.

* Alingueta de protecdo contra gravagao do cartdo de memdria, na camera que
recebera as imagens, esta na posicéo travada. Mova a lingueta de protecéo contra
gravagao para a posigao destravada.

Falha no recebimento

Erro de nomenclatura!

* Quando forem atingidos na camera receptora o nimero maximo de pastas (999)
e 0 numero maximo de imagens (9999), nao sera possivel receber imagens.

Espaco insuficiente no servidor

< Exclua imagens desnecessarias carregadas no CANON iIMAGE GATEWAY para
liberar espaco.

« Salve no computador as imagens enviadas por meio de Sinc. de Imagem ([.[]112).

Verificar configuragées de rede

« Certifique-se de que o computador consegue conectar-se a Internet com as
configuragdes de rede atuais.
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e Fotografia ou Filme (Exibicdo de Informacgodes)

&)
®
®
®
®
@

@ Nivel da bateria
(LH149)

@ Balango de brancos

(LL156)

® Minhas Cores
(L1157)

@ Modo de disparo
(F1158)

® Modo econdmico
(L1119)

® Temporizador
(L134)

@)

@ Aviso de
estremecimento da
camera ([1129)

@ Ampliagdo com zoom
digital (L[131),
Teleconversor digital

Método de mediczo (L1e1)
(L1155) Moldura AF
@ Compressao de (L1e1),

fotos (L]66), Moldura de marcar
Resolugao ([[137) ponto AE ([1155)
Fotografias: Imagens @ Intervalo de focagem

gravaveis ([11160) (L1159, 60),
@ Resolugao do filme Bloqueio AF
((1138) (L1164),
@ Filmes: Tempo Icone do modo de
IS (L1130)

restante (L 1161)

Modo de fotografia/
filmagem ([[1151),
icone de cena
(L1130)

@ Modo de flash
(L11e5)

Corregao de olhos
vermelhos (L[137)

Compensagao de
exposicéo do flash /
Nivel de saida de
flash (L1165, 71)

@ Marcador de data
(L1135)

@ Velocidade ISO
(LL155)

@ j-Contraste ([.[156)

“ Nivel da Bateria

@ Barra de @ Barra de zoom
compensagao de (LH27)
exposigéo ([1154) Detecgao piscar

@ Bloqueio AE (L139)

(L1154), @ 00, Automatico
Bloqueio FE (£132)
(Le6) ® Indicador MF

@ Velocidade do (1160)
obturador ® Barra de mudancga
(L1169, 70) de exposicdo

@ Valor da abertura Filtro de vento
(@169' 70) @ Fuso horario

@ Nivel de

(11119)
Estabilizagéo da
imagem (LL167)

compensacao de
exposigao ([154)

@ Linhas de grade
(L138)

®

Uma mensagem ou icone exibido na tela indica o nivel de carga da bateria.
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n Reproducao (Exibicado de Informacdes

Detalhadas)

@ Filmes
(127, 73),
Disparo em alta
velocidade ([[]50)

@ Modo de fotografia/
filmagem (LI1151)

® Velocidade ISO
(L1)55), Velocidade
de reprodugao
(147, 51)

@ Nivel de
compensacao de
exposicéo (L[ ]54),
Nivel de mudanga de
exposigao (L[151)

® Balango de brancos
(LL156)

@ Intervalo de focagem @ Edig&o de imagens

(L1159, 60)

(188 - 90)

Tamanho do arquivo @ Favoritos (L[187)

Fotografias:
Resolugéo (L11160)
Filmes: Tempo de

@ Protegéo (|-[180)
@ Minhas Cores
(157, 89)

Correcéo de olhos
vermelhos
(137, 90)

@ Data/hora da foto ou
filme (L[114)

i-Contraste

I
@@ @
® Histograma (174)

@ Reprodugao de
grupos (LL177)
Compressao

®
®
@

@ N° da imagem atual /
Ne° total de imagens
Velocidade
do obturador

(qualidade de (fotografias)
imagem) (LL166) / ([fe9),
Resolugdo (L[137), Qualidade de
MOV (filmes) #‘nagedm/ §

® Sinc. de Imagem axa de quadros
iy 2 (fimes) (L1138)

Nivel da bateria @® Valor da abertura
(11149) (69, 70)

@ Método de medigéo
(L1155)

@ Numero de pasta —
Numero de arquivo

(122)

Compensagéo de
exposicéo do flash
(L1165),

Flash (L[165)
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@ = Ao ver as imagens em uma TV, algumas informagdes podem néo ser exibidas 1 Nogdes Basicas
(L127). sobre a Camera
(S L
I Resumo do Painel de Controle do Filme em “Visualizar”’ ({1 173) 2 Modo Auto
i Outros Modos de
S |sair Fotografia/Filmagem
- (SR RS

P |Reprodugio 4 P

I> Camera Lenta (Para ajustar a velocidade de reprodug&o, pressione os botdes e
<4><p> ou gire o disco <{§j/:i>. O som n3o sera reproduzido.) 5 Modos Tv, Av

I« Saltar para Anterior* ou Clipe Anterior (L"192) (Para continuar saltando para ’eM_
tras, mantenha pressionado o botao <>.) 6 ggdz)g: -

d Quadro Anterior (Para rebobinar rapidamente, mantenha pressionado L < '
o botdo <@>.) /7 Fungées Wi-Fi
Quadro Seguinte (Para avancgar rapidamente, mantenha pressionado o P

g botdo <§ ) ( garrap P 8 Menu de

. Configuragoes
>l Saltar para Seguinte* ou Clipe Seguinte (L192) (Para continuar saltando para o ———
a frente, mantenha pressionado o botao <>.) 9 Acessorios

% |Editar (L[191) Apéndice
Apagar Clipe (opgao exibida quando um resumo do filme é selecionado

t |2 i

- - - - Indice Remissivo
Mostrado quando a camera esté conectada a uma impressora compativel com
& PictBridge (L[1133).

* Exibe o quadro que se encontra cerca de quatro segundos antes ou depois do quadro atual.

g

» Durante a reprodugao de filmes, é possivel saltar para tras ou para a frente
(ou para o clipe anterior ou seguinte) pressionando os botes <4{><p>.
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Funcgoes Disponiveis em cada Modo de

r Fotografia/Filmagem
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Modo de Fotografia/Filmagem SCN Q ] Manual Basico
AUTO
ungio ST
N B
Compensagao de Exposigdo (154) |-|o|lolo|"|-]o olo|o|o|o|o|o|o|o|o|-|o|-]|-||T coteacimen
Velocidade 1SO ([155)
Modo Aut
[ -[oJoJofo[o]o c[o[ololo[ololo[o o oo o] & MdAu |
EBEEEEET ojlojojo|-|-]o0 - l-f{-1-1-f-1=-{-0=-1=-f{-1=-1-1- Qutros lods de
Temporizador ([[134) FotografialFilmagem
& o/lo|lo|lo|lo|o|o o/lolo|lo|lo|lo|o|o|o|Oo|O|O|O|O 4 ModoP
NN e ——
IS o/lo|lo|lo|o|o|o -|-]ojJojlo|lo|o|o|o|o|o|-|ofO 5 Modos Tv, Av
Configuragdes do Temporizador ([ 135) eM |
Retardo*2 o/lo|lo|lo|lo|o|o -|-]ojJo|lo|lo|o|o|o|o|o|-|ofoO 6 Modo de
Capturas™ olo|o|o|o|o]- - -lolo|lo|lo|lololo|o|o]|-]|-]- Reprodycaol.
Flash ([1165) / Fungdes Wi-Fi
A —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ s ——————————
¥ olo|o|o o o|o olo|lo|lo|o|o 8 O
¥ OO0 | 0| O0]|O - o O - - O - oO|lO0O|O0O|]O0|0O0)|O - - - Configuragoes
.
* * _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
4d -|lo|-]o]lo|x|o0 O Acessérios
® -l -1-[{-1-1-1- -lo|-|-]Jo|-|-|-]-|]-]-]o]Oo]O
Configuragdes de Av/Tv ([L[169)
Valor da Abertura oo |- |- |-|-|- -|l-]1=-f{-1-1=-/-1=-1=-\=-1=-1=-1-1- "
Velocidade do Obturador (o] - o) - - - - - - — - — — — — — — — _ _ _ Indice Remissivo

*1 Configuragdes [Escuro - Claro] (L[144).

*2 Nao é possivel definir como 0 segundos nos modos sem selegado do nimero de fotos.
*3 Uma foto (ndo pode ser modificado) nos modos sem selegdo do nimero de fotos.

*4 N&o disponivel, mas muda para [¢#2] em alguns casos.

O Disponivel ou definido automaticamente. — Nao disponivel.
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Modo de Fotografia/Filmagem

) i & B oF s 0 & © @ e F D om o

Funcédo
Mudanca de Programa (LI|55) - - - - - - - - -
Bloqueio AE/Bloqueio FE*1 (L[154, 66) - - - - - - - - - - -
Bloqueio AE (Filme)/Mudanga de Exposigéo
(1151) - e e e e e e e e
Intervalo de Focagem ([[]59, 60, 64)

A o o ojojOo|jOoO|jO0O|J]O|JO|0O]|O

¥ MF ] o o/lo|lo|lo|lo|o|jo|oOo|oO
Controle AF ([[162) o (e] -|/-|-|lojo|of|O |- |-
Exibigdo na Tela ([[122)

Exibigao de Informagdes/Sem Exibigdo de . | . | . | . | . | . | B | . | . | . | ol-l-1-T-1o | N | ololo

Informagdes
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O Disponivel ou definido automaticamente. — Nao disponivel.

5 Modos Tv, Av
eM

6 Modo de
Reprodugao

/ Funges Wi-Fi
=

8 Menu de

Configuragées
9 Acessorios

indice Remissivo
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® Menu FUNC.

Antes de Usar

i

Modo de Fotografia/Filmagem SCN Q . =
WA TV P UEAT & a1 BT
Funcéo LT S S A - ol
Balango de Brancos (L[156) @
AWB O o O [e] [e] O [e] [e] [e] [e] [e] [e] O [e] (o] [e] [e] [e] (o] [e] [e] [e] -
EX R R ) ofojojo|-|-|Oo|-j]O|l]O|O|-|-|-|-|-|-|-|-|lo|O]| - =
Minhas Cores ([[157) 1 e
e ojojojojojojo0ojO0OjJ]O0O|j]O|j]O]|]O|]O]J]O|J]O|J]O]J]O|J]O|]O|]O]|0O]|O 2 o
By AN &e*1 Gw*1 Bp 8L Bp BB Bg 8r Bc*2 O|lO|0O0|O| - -|Oo | -]10]| - - - - - - - - - - 10| 0| - |
Modo de Disparo ([[158) Outros Modos de
— FotografialFilmagem
|| oOj]o|jo0o|jO0O|jO0O|]O|]O|0O0]|O oj]ojojojo|jO0o|j]O0O|]O0O|]O|]O|0O0]|O
=y o o (o] (o] - - - o - o o o o (o] o o (o] (o] o o - - 4 Modo P
By ojlojofo|-|-|-|-|-|-]JoJo|o|o|o|o|Oo|O0[O0|O]|~-|~-| = WodosTvAv
Compensag&o de Exposigéo do Flash ([[165) - (@] (@] (@] - - (@] - - - - - - - - - - - - - - - 5 eM |
Nivel de Saida de Flash ([[171) O | O | O - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 6 Modo de 5
Método de Medicao (L.155) Reprodugdo
] o O o o o [e] O o [e] O [e] [e] [e] [e] O (o] [e] [e] (o] (o] [e] (@] 7 Fungées Wi-Fi
8] O o [e] o - - o - - - - - - - - - - - - - - - W
€3] ojojojo|-|-|]O| - |—-|—-—|—-—|—-—|—-|—-—|—-—|—-—|=-1=-1=-—1-1-1- 8 Configuragdes .
Aspect Ratio da Fotografia ([1136) 9 a S
[169 32 43 11 |lofofolo|-Jo|-]ofJo|-|-JofJo|-[4|-]o]lofofo]|-]-

*1 O balango de brancos n&o esta disponivel.

*2 Definidos na escala de 1 a 5: contraste, nitidez, saturagéo de cor, vermelho, verde, azul e tom de pele.

*3 [4] é definido com [MFI, blogueio AF ou
*4 Estao disponiveis somente [4:3] e [16:9].

O Disponivel ou definido automaticamente. — N&o disponivel.

indice Remissivo
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Modo de Fotografia/Filmagem

Antes de Usar

i

. 1 &y 2 & A & Operagées Comuns
Funcédo da Camera
Resolugéo ([[137) .

L olo ol - 7o) o Manual Basico
M — — - - Y|
S ol - - ° 1 sobre a Camera
Compresséo (L1166)
4 olololo _ _ _ 2 Modo Auto
da o, ,ojo,ofojolojo|lojJojolojo|JlojJ]o|o|Jo|O0|0O0]|]0O|O0 Qutros Modos de |
Qualidade de Filme ([[138) M
D cj]o,ojJo,ofojoloj]o|o|JOo|0O0|0O0]|O0 - oO|lOoO|O0|]O0|0O0]|O - 4 Modo P
£ip O|]O0|0O0|O - oOjo|lo0ojJ]o|O0OfO0O|O0O|O|0O0 | ™" oOj]o|0O0|]0O0|0|O - W
EVeh (@] (@] (@] (@] - (@] (@] (@] (@] (@] (@] (@] (@] O | " (@] (@] (@] (@] (@] (@] - 5 eM
- | - - (@] 6 Modo de |
*1 Sincroniza com a configuragéo de proporgéo e ¢ definido automaticamente ([L147). O Disponivel ou definido automaticamente. — N&o disponivel. Reprodugdo :
/ Funges Wi-Fi
smT

Configuragées
9 Acessorios

indice Remissivo
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,’a Menu da Guia de Fotografia/Filmagem

Capa

Antes de Usar

i

Modo de Fotografia/Filmagem SCN =
AUTO &% & dOp%r?qoes Comuns

Fungo MA Tv PUEAD & o 0 o v ¢ % 0 24 o 2 a # ¥ m e
Quadro AF ([[161) @

Rosto AAF O[o[o[o[o[o[o]o]o]0o]o]o[-[-[-[o]oJo[o[o]o0O -

Controle AF olo|lo|lo|lo|l-|-JTol-JToloJo|-]-]-]-Toloflo|o] -

Centralizar ololo|lo]lo|-]lo|lo|-Tolo|lo|o|o|[-]Tololo|lo|o]|o 1 Nogdes Basicas
Tam. Quadro AF1 (LL161) Sobielalbarncld

Normal olo|o|Jo|Jo|-JoJo[-]loJoJo|-]o|]-]olo|JoJolo]o 2 Modo Auto

Pequeno olo|lo|lo|lo|-]oJo|-]lo]lo|lo|-|-]-]olo|oJo|o]|o .
Zoom Digital (LL31) FotografiaFilmagem

Padréo ololo|JofJofJo[-JToJo[-[-ToJo|-T-T-T-]T-T-ToTlo

Dstiv. o/lo|lo|lo|lo|lo|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|lo|o|o|o|o]|o 4 ModoP

1.5%/2.0x ojloflojloJo|-|-|-|-|-|-1-|T-|-1-|-1-1-/1-1-1- F= Modos Tv. Av
Zoom Ponto AF ([[139) 5 eM ’

Ativar ololo|JofJolo|[-JoJoJoJoJo|-]-]-T-Tolof[ofo] - 6 Modo de '

Dstiv. o/lolo|lo|o|lo|o[o|/o|lo|/o|o|o|o|o|lo|o|o|[o|o]|o Reprodugdo
Servo AF (LL163) / Fungdes Wi-Fi

Ativar olo|lo|Jo|Jo|-[-JTo[-]-JToJo|-]-]-]T-Tolo[o[o] - ,

Dstiv.*2 o/lo|lo|lo|lo|lo|ofo|lo|lo|lo|o|o|o|lo|lo[o|o[o|o]|o 8 Menude
AF Continuo ((164) Configuragdes_

Ativar o/lo/olololo[o[o[o[o[-]o[-JoJolo[o[o[o[o]o 9 Acessérios

Dstiv. olo|lo|lo|lo|-|-]o|-|-]lo]lo|l]o|o|o|o|lo|o|o|o] -
Luz aux. AF ([140)

Ativar o/lolo|Jololo[oJoJo[o[JoJo|-JoJololoJoJo[-To

Dstiv. o/lo|lo|lo|lo|lo|o[o|/o|o|o|o|o|o|o|lo|o|o|[o|o]|o indice Remissivo
Zoom Ponto MF ([139)

Ativar olo|lo|Jo|Jo|-[-Jo[-JToloJo|-]-]-]-Tolof[o[o] -

Dstiv. o/lo|lo|lo|lo|lo|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|lo|o|o|o|o]|o

*1 Disponivel quando a moldura AF esta definida como [Centralizar].
*2 [Ativar] quando é detectada a movimentagéo do motivo no modo [AUTO].

O Disponivel ou definido automaticamente. — N&o disponivel.
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Modo de Fotografia/Filmagem SCN it 6 e
- MATVPIEIN T 3 0 n v s o0 0 80 @2 r ™ om s oo
Fungao da Camera
MF Seguranca ([L160)
Ativar oOlo[o[o[o[-]o]o[-]o]o]o[-|]o[]o[o[o[]o[o][o]o0O Manual Basico
Dstiv. cj]o,ojo,oflojojojJ]o,ofloj]o|lojJ]o|J]O0O|JO|]O|O|J]O)|0|O
Configuragdes do Flash ([[137, 40, 65, 66, 71)
Modo do Flash Automatico - (@] (@] (@] (@] (@] (@] (@] (@] — (@] (@] — o (@] O o (@] (@] - - 1 Nogdes B::')sicas
Manual o) o) o) — — — — — — — — — — — — — — — — — — sobre a Camera .
Ativar O O O (@] - O O O O - O O - - - - - - - - -
Corr. Olho Verm Dstiv. 0olo|lo|o|lo|lo|lo|lo|o|-|o|lo|-]o|lo|o|o|o|o]|-]- 74 LEED ,
Lamp Olh Ver Ativar/Dstiv. olo|lo|lo]l]o]l]o|]o|]o|]o|-JTolo|-JoJoJolo|lo|o] -]~ Outros Modos de
Comp Exp Flash —Jololol-|-Jol-|-1-1-I-1-1-1-1-1T-1-1-1-=1-= N
Saida do Flash ololol-[-T-1T-[-1-1-1-1-1T-1T-1-"1T-1-1-1-1-1- 4. Modo P
FE de Seguranga Ativar - 0101010 o - - ©1010101010 - - m
Dstiv. olofofol-Jof[-T-T-T-T-T-T-T-[T-T-T-T-T-"T- 50"
i-Contraste (L 156) Modo do
Automatico oloJoJo[-JoJo[-T-JToJo[-[T-T-1T-T-T-T-T-1T-T- 6 Reproduggo
Dstiv. O O O O (@] - O O (@] - - O O O O O O O O (@] O '
Mudanga Seg. ([1169) 7 Funcées Wi-Fi
Ativar -J]ojo |- | -|-"|-|1-"|1-"/-"/-"/-"/-"/-"/-"/-"|/-"/-"/-1-1- Menu de '
Dstiv. cjo, oo, oflojo,ojJ]o,oflojo|JlojJ]o|j]Oo|JO0O]j]O0O|0O0O|]O)|0|O 8 Configuragdes
Filtro de Vento 9 a S |
|Ativar/Dstiv. olo|lo|o|o|]o|o|o|]o|]o|]o|o|J]o|o|-|]o|]o|]o|]o]o]|oO
Rever imagem ap6s a captura (L1 ]40)
Hora exib. gsst/'"{;é '?:rp'd"/z s4sl 1ol o|lo|lo|o|lo|lo|lo|o|lo|o|lo|lo|lo|o|lo|lo|lo|o|o]- - =
Indice Remissivo
Info de exibigdo Dstiv./Detalhada cjo,ojo,oflojoJlojJ]o|]ojfoj]o0o|lO0O|jJ]O0O|]O|JO|0O0|O)|]O0O0)| O -

O Disponivel ou definido automaticamente. — Nao disponivel.
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Modo de Fotografia/Filmagem SCN Q@ - Aates ¢ Usar
- MATVPIEIN T 3 0 n v s o0 0 80 @2 r ™ om s oo
Fungao da Camera
Detecg Piscada ((1139)
Ativar oloJo|]oJ]o|JoJ]o|Jo|o[-JoJo|-[-[-]-[-JoJoJo]|-7]- Manual Basico
Dstiv. o/lolo|lo|lo|lo|lo|o|o|o|o]|o o|loloJo]o
Linhas de Grd ((138)
Ativar o[loloJ]o[oJoJo[o]Jo[o[oJo[oJoJoJoJoJo[oJo[oo 4 Nogoes Basicas
Dstiv. olo|lo|o|o|J]o|o|o|]o|]o|]o|o|J]o|o|o|]o|]o|]o|o]o|O]|O sobre a Camera
Config. de IS (L[167) 2 Modo Auto
Modo IS Desativar/Continua O O O O O O O O O O O O O O O O O (o] O (o] O O :
Somente Capt olo|lo|lo|lo|-[-JTolo|lo|o|]o|o|o|lo|lo[ofo|o|o]|-1]- Outros Modos de
S dinamico 1 0Olo|lo|lo|o|o|o|o|o|olololo|o|-lolo|lo|o0]| 0|0 | p=rFogafiafimagen
2 o/lolo|/o[o|]o|]o|o|]o|o|]o|]o|o|]o|J]o|]o|]o|o|o]o]o]o 4 ModoP
0 Area Exib (L132) e
[Grande/Média/Pequena ocloloJolo[o[o[o]o[0[o]o]o]o]o[o[0[0[O0[O][0O]o0O| & MdesTuAr
k=) Aut'omét.ico (C133) Modo de
[Dstiv./Ativar olo|lo|Jo|Jo|JofJoJoJoJoJoJo|-]-]T-]ToJoJoJoJoJo]- 6 Reprodugéo
Ind. Data ("[135) '
Dstiv. olo[o[o[o|o[o[o[o[o|o|o[o[o[o|o[o[o[o[o oo / Funges WiFi
Data / Data & Hora O O O O O O O O O - = (0] O = = - - - - O = = Menu de '

O Disponivel ou definido automaticamente. — N&o disponivel.

8 Configuragées

9 Acessorios

indice Remissivo
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®°¢T Menu da Guia de Configuragio

Item Pag. Referéncia Item Pag. Referéncia
Mudo 1118 Formato 121
Volume 1118 Num. de Arq. 11122
Dicas/Sugestées 1118 Criar Pasta 122
Data/Hora 14 Unidades 1122
Fuso Horario 119 Sist. de Video (11130
Retragdo Lente 119 Contr. via HDMI 11128
Modo eco 1119 g;i)j:f:guragées de 93
Econ. Energia (1120, 120 E’;'::ﬁiggiz Logo (0123
Brilho do LCD (11120 Idioma (33 15
Imagem Inicial 1120 Redefinir Tudo 1123
¥ Menu da Guia de Reprodugio

5 Ref:fégr.\cia Item Ref:fgl:lcia

List/Repr res filme 75 Girar 185
Exibigao em slide 1178 Favoritos (187
Apagar 183 Config. Photobook 11140
Proteger 180 i-Contraste 1190

Capa

Corr. Olhos Verm 190 Imagens Grupo 77 Antes de Usar
Corte [1188 Giro Automatico (1186 Operagées Comuns
da Camera
Redimensionar 1188 Retomar 74
Manual Basico
Minhas Cores 89 Transicéo 74
Exib ¢/ Rolagem 74 %
u - = 1 sobre a Camera
h Menu da Guia de Impresséo D Moo Aut
odo Auto
Item Pé?. . Item Pé?' . Outros Modos de
Referéncia Referéncia FotografialFilmagem
Imprimir - Selec. Todas as Imgs (1139 4 ModoP
Selecionar Imgs e Qtd. 11138 Limp Todas as Selecdes 1139 5 Modos Tv, Av
eM
Selecionar Intervalo 11139 Config. de Impressao 137 6 Modo de
Reprodugao |
® Modo de Reproducao do Menu FUNC. 7 Fungdes Wi-Fi
s ——————————
Pag. Pag. Menude
ftem Referéncia Item Referéncia M
Girar (1185 Repr res filme relac 75 9 Acessorios
Proteger 180 Reprodugéo por Grupo 7
Favoritos 87 Ord. Aleat. int. 79 indice Remissivo
Imprimir 11133 Pesq Imagem (1176
Reproduzir Filme 73 Exibi¢&o em slide 78
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Esta camera é um dispositivo eletronico de alta precisao. Evite derruba-la
ou sujeita-la a forte impacto.

Nunca coloque a camera perto de imas, motores ou outros dispositivos
que gerem campos eletromagnéticos fortes, pois isto pode causar mau
funcionamento ou apagar dados de imagens.

Se gotas d'agua ou sujeira aderirem a camera ou a tela, limpe com um
pano seco e macio ou com um pano de limpeza de 6culos. Nao esfregue
nem use forga.

Nunca utilize produtos de limpeza que contenham solventes organicos
para limpar a camera ou a tela.

Utilize um pincel com soprador de ar para remover o p6 da lente.
Se ainda restar sujeira que vocé ndo consiga remover, entre em contato
com um Servigo de Help Desk da Canon.

Para evitar a formagao de condensagéo na camera, apés mudangas
bruscas de temperatura (ao transferir a cAmera de ambientes frios para
ambientes quentes), coloque a camera dentro de um saco plastico
hermético, que possa ser selado, e deixe-a adaptar-se lentamente

a temperatura antes de retira-la do saco.

Se houver formacgéo de condensagdo na camera, pare de usa-la
imediatamente. Continuar a usar a camera neste estado pode danifica-la.
Retire a bateria e o cartdo de memoria e aguarde a evaporagao total da
umidade antes de voltar a usar a camera.

Antes de armazenar a bateria por um periodo prolongado, esgote a
carga restante da bateria, retire-a da camera e guarde-a em um saco
plastico ou recipiente similar. Armazenar uma bateria parcialmente
carregada por periodos longos de tempo (aproximadamente um ano)
pode diminuir sua vida util ou afetar seu desempenho.

Pixels Efetivos da

Camera (Max.) Aprox. 12,1 milhdes de pixels

Distancia Focal
da Lente

Zoom de 30x: 4.3 (GA) — 129.0 (T) mm
(equivalente a filmes de 35 mm: 24 (GA) — 720 (T) mm)

Capa

Antes de Usar
Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

LCD TFT a cores de 7,5 cm (3,0 pol.)

Riier LEy Pixels Efetivos: Aprox. 461.000 pontos

Design rule for Camera File system, compativel com DPOF

Formato de Arquivo (versao 1.1)

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera
.

. Fotografias: Exif 2.3 (JPEG) Modo Auto
Tipo de Dados Filmes: MOV (Video: H.264; Audio: Linear PCM (estéreo)) 2 |
i Outros Modos de
Hi-speed USB 0
Saida HDMI FotﬁraﬁalFllmagem

(e Saida de audio analdgica (estéreo)

Saida de video analégica (NTSC/PAL)

4 ModoP

Fonte de Alimentagao

Dimensodes (com base
nas diretrizes CIPA)

diretrizes CIPA)

.
Bateria NB-6LH r&d“ Tv, Av
Fonte Adaptadora de CA ACK-DC40 Viodede
104,0 x 69,5 x 80,2 mm 6 Reproducéo .
Peso (com base nas  Aprox. 349 g (incluindo a bateria e o cartio de meméria) 7 Funcdes Wi-Fi
Aprox. 316 g (apenas o corpo da camera) BMeT

Configuragées

O Acessérios

indice Remissivo




< Fungées Wi-Fi

IEEE802.11b/g/n*

“ Numero de Fotos 4:3 por Cartao de Meméria
Numero de Fotos por Cartao de Meméria

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

i

Padroes * Somente faixa de 2,4 GHz Pixels de Gravagdo Co.:-nax:e:':éo (Fotos aprox.)
Métodos de Modulagdo OFDM (IEEE 802.11g/n) G 8 GB 32GB Manual Basico
Transmissao Modulagao DSSS (IEEE 802.11b) L A8 1497 6044
Modos de Modo de Infraestrutura*!, Modo Ad hoc*? (Grande)
Comunicagdo *1 Compativel com Wi-Fi Protected Setup 12M/4000x3000 | 2505 10115
2 Wi-Fi CERTIFIED IBSS M e 1 P 2855 11526 1 Nogdes Basicas
Canais Compativeis | @ 11 (PC2009/PC2060) ou 1 a 13 (PC2008) (Média 1) sobre a Camera
P Numeros de modelo indicados entre parénteses ([]165) 6M/2816x2112 y | 4723 19064 2 Modo Auto
WEP, WPA-PSK (AES/TKIP), o ﬁ 7442 30040 p——
Seguranca WPA2-PSK (AES/TKIP) M2 (media 2) 73 Outos Modosce
2M/1600x1200 y | 12927 52176 FotografialFilmagem .
“ Namero de Fotos/Tempo de Gravagédo, Tempo de Reprodugao S (Pequeno) a8 27291 110150 4 Modo P
. (e
Numero de Fotos Aprox. 250 0.3M/640x480 y | 40937 165225 55 Modos Ty, Av
Modo Econémico Aprox. 330 eM
- . . . —_—
Ativado P « Os valores na tabela sédo medidos de acordo com as normas da Canon e podem 6 Modo de
Tempo de Gravagao de Filmes*! Aprox. 50 minutos variar em fungdo do motivo, do cartdo de memoria e das configuragdes da camera. Reprodugao .
= « Os valores na tabela baseiam-se na proporgéo 4:3. Se a proporgéo for alterada = =
Gravagao ’ Fungoes Wi-Fi
Continﬁa*’ Aprox. 1 hora, 30 minutos (-136), mais imagens poderao ser gravadas, pois o tamanho dos dados por 7 &

Tempo de Reprodugao Aprox. 5 horas

*1 Tempo nas configuragdes padrao da camera, quando sdo executadas operagdes

normais (como filmar, pausar, ligar e desligar a camera e aplicar zoom).
*2 Tempo disponivel ao gravar repetidamente a duragdo maxima de filmes
(até a gravacéo parar automaticamente).

» O numero de fotos que podem ser tiradas baseia-se nas diretrizes de teste da CIPA

(Camera & Imaging Products Association).

« Em algumas condigdes de fotografia e de filmagem, o nimero de fotos e o tempo de

gravagao podem ser inferiores aos acima indicados.
» Numero de fotos/tempo de gravagdo com uma bateria totalmente carregada.

imagem sera inferior ao das imagens 4:3. Contudo, uma vez que as imagens M2
16:9 tém uma definigdo de 1920 x 1080 pixels, o tamanho de seus dados sera
superior ao das imagens 4:3.

(SESSEE——
8 Menu de
Configuragoes
(SEESAL - L S

9 Acessorios

indice Remissivo
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= Tempo de Gravagao por Cartdo de Memoria

Qualidade de Tempo de Gravagao por Cartdo de Meméria
Imagem 8 GB 32GB
RS 29 min. 37 s. 1 h. 59 min. 41 s.
o 42 min. 09 s. 2h. 50 min. 17 s.
T 1 h. 28 min. 53 s. 5h. 59 min. 05's.

« Os valores na tabela sdo medidos de acordo com as normas da Canon e podem
variar em fungdo do motivo, do cartdo de memoria e das configuragdes da camera.

« A gravagdo ¢ interrompida automaticamente quando o tamanho de arquivo do clipe
atinge 4 GB ou quando o tempo de gravagéo atinge aproximadamente 29 minutos e
59 segundos (ao gravar em [ﬂ%] ou [§-|T|)]) ou aproximadamente uma hora (ao gravar

em (yGH).

< Alcance das Fotos/de Filmagem
Modo de

thograﬁal I";z::;:n?e Gﬁ;:i::?%ll)ar Telefoto Maxima ([4J)
Filmagem
AUTO - 0 cm — infinito 1,4 m — infinito
v\ 5 cm — infinito 1,4 m — infinito
Outros modos ¥ 0cm—-50cm -
MF 0 cm — infinito 1,4 m — infinito

* Nao disponivel em alguns modos de fotografia ou filmagem.

I Velocidade de Fotografias Continuas

Modo de Fotografia/ Modo de Fotografias

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Basico

pii

1 Nogoes Basicas
sobre a Camera

2 Modo Auto

3 Outros Modos de
Fotografia/Filmagem

4 ModoP

+ Em alguns cartdes de memoria, a gravacéo pode ser interrompida mesmo que a Filmagem e Velocidade Modos Tv, Av

duragéo maxima do clipe nédo tenha sido atingida. Recomenda-se a utilizagéo de O 5 eM

5 o " =y Aprox. 3,8 fotos/segundo
cartdes de memoria SD Speed Class 6 ou superior. Modo de
P "-_IQJ Aprox. 1,0 fotos/segundo 6 Reprodugio

< Alcance do Flash Wy, Aprox. 1,0 fotos/segundo 7 Fungoes Wi-Fi
Grande angular maxima ([##¥]) 50cm—5,0m EJJ - Aprox. 10,5 fotos/segundo 8 Menu de
Telefoto maxima (C4J) 50 cm—3,0 m Configuragdes

9 Acessorios

indice Remissivo

161



= Velocidade do Obturador

Modo [AUTOQ], intervalo definido
automaticamente

15-1/1600 s.

Valores disponiveis no modo [TV]
(segundos)

15,13,10,8,6,5,4,3.2,25,2,16,1.3,1,
0.8,0.6,0.5,0.4, 0.3, 1/4, 1/5, 1/6, 1/8, 1/10,
1/13, 1/15, 1/20, 1/25, 1/30, 1/40, 1/50, 1/60,
1/80, 1/100, 1/125, 1/160, 1/200, 1/250, 1/320,
1/400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000, 1/1250,
1/1600

I Abertura

Numero f/

/3.4 11/8.0 (GA) — /5.8 / /8.0 (T)

Valores disponiveis no modo [AV]*

/3.4, /4.0, f/4.5, 1/5.0, /5.6, /5.8, 1/6.3, f/7.1,

/8.0

* Dependendo da posigéo do zoom, alguns valores de abertura podem n&o estar

disponiveis.

I Bateria NB-6LH

Tipo:

Tens&o Nominal:
Capacidade Nominal:
Ciclos de Carregamento:

Temperaturas de Operagéo:

Dimensoes:
Peso:

Bateria de ions de litio recarregavel
3,7VCC

1060 mAh

Aprox. 300 vezes

0-40°C

34,4 mm x 41,8 mm x 6,9 mm
Aprox. 22 g

- Carregador de Bateria CB-2LY/CB-2LYE

Entrada Nominal:
Saida Nominal:

Tempo de Carregamento:

Indicador de Carga:

100 — 240 V CA (50/60 Hz), 0,085 A (100 V) — 0,05 A (240 V)
42V CC,0,7A

Aprox. 2 h. (ao usar NB-6LH)

Carregando: laranja /

Totalmente carregada: verde (sistema de dois indicadores)

Temperaturas de Operagéo: 0 —40 °C
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Alga para o pescogo — Alca
Alga para o pulso — Alca

Almentagdo ........cccccveccircccicice 126
— Bateria

— Fonte adaptadora de CA

Alimentag&o elétrica doméstica............ 130
Apagar

Apresentacéo de slides...
Auxilio de enquadramento do zoom....... 32

Av (modo de fotografia) ..........ccccoverennne 69
B
Balango de brancos (cor)...........cccccccuee. 56
Bateria
Carregar

Modo econémico
Nivel.
Poupar energia..
Bloqueio AE
Bloqueio AF
Bloqueio do foco ...
Bloqueio FE.......ccoiiniiiiicicee 66

Cabo AV.
Cabo AV estéreo ... .
Cabo HDMI ......oooiiieiieceeeeee

Camera

Redefinir tudo
CameraWindow (computador)..
CameraWindow (smartphone)..
CANON iIMAGE GATEWAY
Carregador de bateria
Cartdes de memoria

Tempo de gravagao. .
Cartdes de memoria SD/SDHC/DXC
— Cartdes de meméria

Centralizar (modo de moldura AF).......... 61
Conectar-se por meio de um ponto

dE ACESSO.....uvviiiiiccc e 102
Conectar-se sem um ponto

de aCeSS0.........ceiriiiiceicc

Conector DC
Configurar album de fotos .
Contetdo da embalagem ..
Controle AF

Controle de Vis&o Direta
(modo de fotografia ou filmagem)........... 44

Cor (balango de brancos)
Corregéo de olhos vermelhos...

D

Data/hora
Adicionar um marcador de data....... 35
Alterar
Configuragdes ..
Pilha de data/hora
Relégio mundial.... .
Deteccao piscar ........cveveeeereeeeceeene

Disparo em alta velocidade
(modo de fotografia)..

E
Editar
Corregéo de olhos vermelhos.......... 90
i-Contraste
Minhas Cores .
Recortar-.........

Redimensionar imagens ..
Editar ou apagar informagdes

de CONEXEO0......cvvereeerereeeeeecceie 114
Efeito camera de brinquedo

(modo de fotografia)..........ccccoerrerirrennne 48
Efeito miniatura (modo de fotografia

ou filmagem) ... 47
Efeito olho de peixe

(modo de fotografia)............ccccoveeiiiinnns 46
Efeito poster (modo de fotografia

ou filmagem) ......ccovveeeecciceceie 46
Enviar imagens ........ccoceoveeenneeeenns 109
Enviar imagens para outra camera ........ 95
Enviar imagens para servicos Web......... 95

Enviar imagens para uma impressora.... 96
Enviar imagens para um computador..... 96
Enviar imagens para um smartphone..... 95
Estremecimento da camera
Exibicao ampliada
Exibigo na TV ....coviiiiiicinccceee 127
Exposicao
Bloqueio AE.

Bloqueio FE.
Compensacéo

F
Filme camera super lenta
(modo de filmagem)........ccccceovreennennnne 51
Filmes
Editar .....coeeiiiin 9

Qualidade de imagem (resolugao/
taxa de quadros)
Tempo de gravagao..

Filtros criativos (modo de fotografia

ou filmagem) ......coveeeccciiieiieee 46
Flash
ALIVAr....coii s 65
Compensagao de exposi¢ao
doflash ... 65
Focar
BloQUEIOAF ... 64
Molduras AF ..
Servo AF..... 63
Zoom ponto AF..
Foco manual (modo de foco).................. 60
Fogos de artificio (modo de fotografia
ou filmagem) ..o 45
Fonte adaptadora de CA............... 126, 130

Fotografar/Filmar
Data/hora da foto ou filme
— Data/hora
Informagdes da fotografia
ou filme
Fotografias continuas .
Disparo em alta velocidade
(modo de fotografia).
Fungées Wi-Fi
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|
i-Contraste.......ccoeeveieneniiecees 56, 90
Idioma de exibigao ..........cccoeveirieiiene 15
Imagens
Apagar .83
Proteger...

Reprodugdo — Visualizar

Tempo de exibicdo
Imagens em preto e branco...
Imagens em tons sépia
Imprimir
Indicador..........cooiiiiiiiiie
Intervalo de focagem

Foco manual...

Macro (modo de foco)..

Mensagens de erro
Menu

Operagdes basicas..........cccccveuennnnn. 23
Tabela.......cooeeiiiicecccc 151
Menu FUNC.
Operacdes basicas .22
Tabela ..
Menu Wi-Fi.

Método de medicéo .
Minhas Cores

M (modo de fotografia).........cccerrrernne 70
Modo AUTO (modo de fotografia
ou filmagem) ......ccccceeecciiiinnn 16, 21, 27

Modo de disparo ...........cccocovvviviiiiiincnnne 58

Modo Discreto (modo de fotografia

ou filmagem) ........ccccoeeeciiicnininiieene 43

Modo do ponto de acesso

da CAMEra .....c.cviiiiiieree e 106

Modo econdmico.. .19

Molduras AF

Monocromatico (modo de fotografia

ou filmagem) ........cccoeeeciiiiiniiieenes 48
N

Neve (modo de fotografia

ou filmagem) ......ccceovveiiiicec 45

Numeragao de arquivos.............c.cc.c..... 122
o

Ordem Aleatéria Inteligente .................... 79
P

Padrées — Redefinir tudo
Personalizar o balanco de brancos .
Pesquisar
PictBridge.........ccoovviviiiiiiiiiie 127

P (modo de fotografia ou filmagem)....... 54
Pouca luz (modo de fotografia).
Poupar energia
Programa AE..........ccocooeeeinreeneceene
Proporgéo..
Proteger.

Q

Qualidade de imagem — Taxa de
compressao (qualidade de imagem)

R
Recortar........cocoovevivieiciiieeeee 88, 135
Redefinir tudo........cocceeeeiinininieiine 123
Redimensionar imagens ..

Relégio

Reldgio mundial .......cccoevoeenneeene 119
Reprodugdo — Visualizar

Resolugdo (tamanho da imagem) .......... 37
Resumo do Filme (modo de fotografia

ou filmagem) ..o 43

Retrato (modo de fotografia
ou filmagem) ..

S
Salvar imagens no computador............. M
SErVO AF ..ot 63
Sinc. de Imagem ........ccccvvvenncieeene 112
Software
Salvar imagens no computador ..... 132
Solugdo de problemas...........ccccennee. 143
SONS ..o 118
Super vibrante (modo de fotografia
ou filmagem) ........ccooeiiiciiiiiiie 46
T
Taxa de compressao
(qualidade de imagem)..........cc.ccccccuniece 66
Tela
icones

Idioma de exibigéo ....
Menu — Menu FUNC., Menu
Teleconversor digital ...........ccccocevciinnine 61

Temporizador
Personalizar o temporizador ..
Temporizador de 2 segundos
Temporizador de rosto

(modo de fotografia)...........cccccoeuvueee 49
Temporizador de rosto
(modo de fotografia)..........cccoeeeeeecnnes 49
Terminal.......cccccocvvenee 128, 129, 130, 133
Tv (modo de fotografia)............ccccvununae 69

Velocidade ISO .........ccccoeeeiiieiniie

Viajar com a cdmera

Visualizar
Apresentacéo de slides...
Exibicdo ampliada
Exibicao de imagens individuais
Exibicao de indice .
Exibigagona TV .....
Ordem Aleatoria Inteligente.
Pesquisar imagens

w
Widescreen (resolugdo)...........ccccvureeae 37
Wi-Fi
Conectar-se e enviar imagens.......... 95
4
ZOOM ..o 16, 27, 31
Zoom digital..........ccoeeriiiiiiiie 31
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¥ Precaucgdes no Uso de Fungdes Wi-Fi

(LAN sem Fio)

O numero do modelo é PC2009/PC2060/
PC2008 (incluindo o médulo WLAN do

modelo WM219). Para identificar o modelo,
procure na etiqueta (localizada na parte
inferior da camera) um nimero que comeca
com PC.

Paises e Regides que Permitem o Uso de WLAN
- Em alguns paises e regides, o uso de WLAN ¢é proibido. O uso ilegal
pode ser punido de acordo com as regulamentagdes nacionais ou
locais. A fim de evitar a violagdo das regulamentagdes referentes
ao uso de WLAN, visite o site da Canon para verificar onde o uso
& permitido.
A Canon néo se responsabiliza por problemas decorrentes do uso de
WLAN em outros paises e regides.
A execugdo de qualquer dos seguintes procedimentos pode incorrer em
penalidades legais:
- Alterar ou modificar o produto
- Remover as etiquetas de certificagdo do produto
De acordo com regulamentagdes legislativas de divisas e comércio
exterior, € necessaria a permissédo de exportagdo (ou permisséo de
transacéo de servigos) do governo japonés para exportar recursos ou
servigos estratégicos (incluindo este produto) para fora do Japao.

Pelo fato de incluir um software de criptografia norte-americano, este
produto se enquadra nas Regulamentagdes da Administracdo de
Exportacdes dos EUA. Por este motivo, ndo pode ser exportado nem
importado para um pais sob embargo comercial dos EUA.

Certifique-se de anotar as configuragdes da LAN sem fio que vocé utiliza.
As configuragdes da LAN sem fio salvas para este produto podem
ser alteradas ou apagadas devido a operagao incorreta do produto,
aos efeitos de ondas de radio ou eletricidade estatica, a acidentes

ou mau funcionamento. Como precaugéo, certifique-se de anotar

as configuragdes da LAN sem fio. A Canon ndo assume nenhuma
responsabilidade por danos diretos ou indiretos ou lucro cessante
decorrentes da degradagao ou do desaparecimento do contetdo.

Ao transferir este produto para outra pessoa, descarta-lo ou envia-lo
para reparo, certifique-se de anotar as configuragdes da LAN sem fio
e de restaurar as configuragdes padrdo (apagar as configuragdes) do
produto, se necessario.

A Canon nao fornece indenizagéo por danos decorrentes de perda ou
roubo do produto.

A Canon ndo assume nenhuma responsabilidade por danos ou perda
decorrentes do acesso ou uso n&o autorizado de dispositivos de destino,
registrados neste produto, em fungéo da perda ou roubo deste.
Certifique-se de usar o produto conforme indicado neste manual.
Certifique-se de usar a funcdo LAN sem fio deste produto de acordo
com as diretrizes indicadas neste manual. A Canon ndo assume
responsabilidade por perdas e danos, mesmo que a funcéo e o produto
sejam usados de modos diferentes daqueles descritos neste manual.
Nao use a fungao LAN sem fio deste produto préximo de equipamentos
médicos ou de outros equipamentos eletronicos.

O uso da fungdo LAN sem fio préximo de equipamentos médicos,

ou de outros equipamentos eletrénicos, pode afetar a operagao

desses dispositivos.
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B Precaucoes contra Interferéncia de Ondas

de Radio

Este produto pode receber interferéncia de outros dispositivos que
emitem ondas de radio. A fim de evitar interferéncia, certifique-se de usar
este produto o mais distante possivel desses dispositivos ou evite usar
os dispositivos simultaneamente com este produto.

Complies with
IDA Standards

DB00671

Contém um modulo WLAN certificado pela IDA Singapore.

e Precaucédes de Seguranca

Como as fungdes Wi-Fi usam ondas de radio para transmissao de sinais,
sd0 necessarias precaugdes de seguranga mais rigidas que as utilizadas
para redes LAN por cabo.

Lembre-se dos seguintes detalhes ao usar a fungao Wi-Fi.

Acesse somente as redes que vocé esta autorizado a usar.

Este produto procura redes Wi-Fi nas proximidades e exibe os resultados
na tela. Também podem ser exibidas redes que vocé néo esta autorizado
a usar (redes desconhecidas). Contudo, tentar conectar-se (ou usar)
essas redes pode ser considerado como acesso ndo autorizado.
Certifique-se de acessar somente as redes que vocé esta autorizado

a usar; ndo tente conectar-se a outras redes desconhecidas.

Caso as configuragdes de seguranca nao tenham sido definidas
corretamente, podem ocorrer os seguintes problemas.

Monitoramento da transmissao

Pessoas mal intencionadas podem monitorar transmissdes por Wi-Fi
a fim de tentar obter os dados que vocé estiver enviando.

* Acesso ndo autorizado a rede

Pessoas mal intencionadas podem obter acesso n&o autorizado a
rede que vocé estiver usando a fim de roubar, modificar ou destruir

informacdes. Além disso, vocé pode ser vitima de outros tipos de acesso

ndo autorizado; por exemplo: representacdo (em que uma pessoa
assume a identidade de outra para obter acesso a informagdes nao
autorizadas) ou ataques “springboard” (em que a pessoa obtém acesso
néo autorizado a sua rede como “springboard”, a fim de encobrir seus
rastros ao infiltrar-se em outros sistemas).

Para evitar a ocorréncia desses tipos de problemas, certifique-se de
proteger completamente sua rede Wi-Fi.

Somente use a fungédo Wi-Fi desta camera depois de entender
corretamente a seguranca das transmissdes por Wi-Fi. Avalie os pros e os
contras ao ajustar as configuragdes de seguranca.

A camera pode imprimir em impressoras compativeis com
PictBridge por meio da fungédo Wi-Fi. Os padrdes técnicos
PictBridge facilitam a conexao direta de cameras digitais,
impressoras e outros dispositivos. Além disso, um novo
padrao (denominado DPS por IP) permite estabelecer
conexdes PictBridge em ambientes de rede; a camera
também é compativel com este padrao.

PictBridge
USB_LAN WLAN
vV =-v
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ATENGAO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM MODELO
INCORRETO.

DESCARTE AS BATERIAS USADAS CONFORME A LEGISLAGAO LOCAL.

Informagoes sobre Marcas Registradas

Windows e o logotipo Windows s&o marcas registradas das companhias
do grupo Microsoft.

Macintosh e Mac OS sdo marcas registradas da Apple Inc., registradas
nos Estados Unidos e em outros paises.

App Store, iPhone e iPad sdo marcas comerciais da Apple Inc.

O logotipo SDXC é uma marca comercial da SD-3C, LLC.

HDMI, o logotipo HDMI e High-Definition Multimedia Interface sé&o
marcas comerciais ou marcas registradas da HDMI Licensing LLC.
Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, WPA™  WPA2™ e Wi-Fi Protected Setup™

sd0 marcas comerciais ou marcas registradas da Wi-Fi Alliance.

Todas as outras marcas sao propriedade de seus respectivos proprietarios.
Este dispositivo contém a tecnologia exFAT licenciada da Microsoft.

This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard
and may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding
MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and
non-commercial purpose or (2) by a video provider licensed under the
AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted
or implied for any other use for MPEG-4 standard.

* Aviso apresentado em Inglés conforme solicitado.

Isencao de Responsabilidade

« E proibida a reimpressao, a transmissdo ou o armazenamento (em
um sistema de recuperagéo) de qualquer parte deste manual sem
a permissao da Canon.

* A Canon reserva-se o direito de alterar o contetdo deste manual
a qualquer momento, sem aviso prévio.

* As ilustragbes e capturas de tela apresentadas neste manual podem
diferir ligeiramente do equipamento real.

* Nao obstante os itens acima citados, a Canon néo se responsabiliza por
danos decorrentes da operagao incorreta dos produtos.
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